Aviso de Licitacion Publica
Republica de Honduras
INSTITUTO HONDURENO PARA
IHADFA LA PREVENCION DEL ALCOHOLISMO,
DROGADICCION Y FARMACODEPENDENCIA (IHADFA
CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE

HONDURAS (CENATRAH)
LPN-IHADFA-001-2024

1. El Instituto Hondureno para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia, invita a las
empresas debidamente Precalificadas en todas las especialidades, interesadas en participar en la Licitacién
Publica Nacional No. LPN-IHADFA-001-2024 a presentar ofertas selladas para la Construccion del primer Centro
Nacional del Tratamiento de Adicciones de Honduras (CENATRAH).

2. Elfinanciamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de fondos nacionales.

HONDURAS

3. Lalicitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional (LPN) establecidos en |la
Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de |la presente licitacion, mediante solicitud escrita dirigida a la
Jefa de la Divisiéon Administrativa (Lic. Yeni Valeriano), correo electronico admon.ihadfa@gmail.com y teléfono
2242-8611, en ladireccion indicada al final de este Llamado, a partirdel 8 de agosto hasta el 15 de agosto del 2024
de 8:30 a.m. a 3:30 a.m., previo el pago de la cantidad no reembolsable de L. 1,500.00. pagaderos en Cuenta del
Banco Central numero 11102-01- 000001-8 a nombre del Instituto Hondurefno para la Prevencion del Alcoholismo,
Drogadiccion y Farmacodependencia (IHADFA). Los documentos de |la licitacion también podran ser examinados
en el Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, "HonduCompras",
(www.honducompras.gob.hn). En caso de optar por descargar el Pliego de Condiciones, para efectos de
registro, deberan seguir el proceso indicado en este numeral.

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas del IHADFA, ubicada en el 17 Piso,
Torre 1 del Centro Civico Gubernamental, Boulevard Juan Pablo Segundo, Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, a mas tardar a las 11:00 a.m. del dia 26 de agosto del aino 2024. Las ofertas que se reciban fuera de
plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de los representantes de los Oferentes que
deseen asistir en ladireccion indicada, alas 11:05 a.m. de la fecha antes indicada. Todas las ofertas deberan
estar acompanadas de una Garantia y/o Fianzas de Mantenimiento de la oferta por un monto equivalente al dos
por ciento (2%) del monto total de la oferta.

Tegucigalpa, M.D.C., 08 de agosto de 2024.

Directora General del Instituto Hondurefio Para la Prev AR CRksSii¢oholismo, Drogadiccion y
Farmacodependencia
(IHADFA)
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Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Disposiciones Generales

1.1 El Contratante, segun la definicion® que consta en las “Condiciones
Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion 11, “Datos de
la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion de las
Obras que se describen en los DDL y en la Secciones VII, VIl y IX. El
nombre y el nimero de identificacion del Contrato estan especificados en
los DDL y en las Condiciones Especiales de Contrato (CEC).

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion especificada en los DDL y en la sub clausula 1.1 (s) de las
CEC.

1.3 En estos Documentos de Licitacion:

el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita (por
ejemplo, por correo, correo electrénico, facsimile) con prueba de recibido;

si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde igualmente
al “plural” y viceversa;y

“dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de ofertas,
formalizacién del contrato)

“dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los sabados y
domingos y feriados establecidos por ley.

El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de Cantidades
de obras a ejecutar con indicacion de precios.

2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes
por participar o participando en procedimientos de contratacion, incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes),
observar los més altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos 0 mas
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la

1 véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Clausula 1. Definiciones



3.3

4. Oferentes 4.1
elegibles

a)

b)

d)

f)
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responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de Contratacion
del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir
conforme al Codigo Penal.

Podran participar en esta Licitacion Unicamente las personas naturales o
juridicas hondurefias 0 personas naturales o juridicas extranjeras cubiertas por
tratados internacionales que les otorguen trato de nacionales y que no se hallen
comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra lg
propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito.
negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones publicas, malversacior
de caudales publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista Iz
condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio delas mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no
fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucidn descentralizada, municipalidad u
organismo que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en
el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la
resolucién firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto
dure la sancion. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendrd unz
duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién
de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los
funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion de
las empresas, la evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus
cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplics
también a las compafiias que cuenten con socios que sean cOnyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados
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a que se refiere el literal anterior, o aquellas en las que desemperien, puestos
de direccién o de representacion personas con esos mismos grados de
relacion o de parentesco;

g) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber participado en la preparacion de
las especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto er
actividades de supervision de construccion;

h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener
vigente sancion de suspension para participar en procedimientos de
contratacion administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de su
continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de las 1AO, cuando el
Contratante razonablemente la solicite.

Requisitos de 5.1 Unicamente los Precalificados podran participar como Oferentes en las
Precalificacion licitaciones publicas que se programen con dicho fin.

5.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o0 mas
empresas deberdn cumplir con los siguientes requisitos:

a) todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas precalificadas pare
la adjudicacién del Contrato.

b) la Oferta deberd ser firmada de manera que constituya una obligacion
legal para todos los socios;

c) todos los socios seran responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo;

d) uno de los socios debera ser designado como representante y autorizadc
para contraer responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros del Consorcio;

e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se haran
exclusivamente con el socio designado;

f) con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio firmado por
todas las partes.
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5.3 Los Oferentes deberdn confirmar en sus Ofertas que la informacion
presentada originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de
presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier
informacidn que actualice su informacion original de precalificacion, la que
quedara sujeta a comprobacion posterior segun lo estipulado en el Arto. 96
del RLCE. La confirmacion o actualizacion de la informacion debera
presentarse en los formularios pertinentes incluidos en la Seccion IV.

5.4 Si la persona que suscribe la Oferta no es la misma que suscribio la solicitud
de precalificacion, el Oferente debera incluir con su Oferta, el poder
otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole a comprometer al
Oferente.

6. Una Oferta por 6.1 Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o como

Oferente

7. Costo de
propuestas

miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe en mas de
una Oferta sera descalificado (a menos que lo haga como subcontratista o
en los casos cuando se permite presentar o se solicitan propuestas
alternativas) y ocasionara que todas las propuestas en las cuales participa
sean rechazadas.

las 7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningun
momento sera responsable por dichos gastos.

8. Visita al Sitio 8.1 El Oferente podré bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo, visitar

de las Obras

9. Contenido

e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener por si
mismo toda la informacion que pueda ser necesaria para preparar la Oferta
y celebrar el Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos
relacionados con dicha visita correran por cuenta del Oferente. No sera
causa de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las obras. Asi
mismo dicha visita podra ser realizada por invitacion del contratante en
cuyo caso se aplicara lo sefialado en el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

de 9.1 El conjunto de los documentos de licitacibn comprende los que se

los Documentos enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido

de Licitacién

emitidas de conformidad con la clausula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion Il Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
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Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VI Planos

Seccion IX  Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias

10. Aclaracion de 10.1 Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los

los Documentos
de Licitacion

Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante por escrito a
la direccion indicada en los DDL. Los oferentes podran someter sus
consultas y requerimientos de aclaraciones hasta ocho (8) dias calendario
antes de la fecha limite para presentacion de ofertas. El Contratante debera
responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida por o menos cinco
(5) dias calendarios antes de la fecha limite para la presentacion de las
Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta del Contratante a todos los que
retiraron los Documentos de Licitacion, la cual incluird una descripcion de
la consulta, pero sin identificar su origen. Asi mismo, el Contratante podra
emitir de oficio las aclaraciones que considere convenientes.

10.2 Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que se emitan

de oficio se publicaran en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de  Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

10.3 En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una reunion de

informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales también
tendran la oportunidad de asistir a dicha reunién, que sera efectuada en la
fecha, hora y direccion indicada en los DDL. De igual forma, a solicitud de
cualquier interesado el Contratante acordara la celebracién de una reunion
de este tipo, debiéndose invitarse a todos los que hubieren retirado los
Documentos de Licitacion. La inasistencia a la reunién de informacion para
posibles aclaraciones no sera motivo de descalificacion para el Oferente. Las
modificaciones a los Documentos de Licitacién que resulten necesarias en
virtud de esta reunion, se notificaran mediante Enmienda a los Documentos
de Licitacion, conforme a la Clausula 11 de las IAO.

11. Enmiendas a 11.1 Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el Contratante

los Documentos
de Licitacién

podra modificar los Documentos de Licitacién mediante una Enmienda;

11.2 Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los Documentos

de Licitacion y sera comunicada por escrito a quienes hubieren retirado los
Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes deberan acusar recibo
de cada enmienda por escrito al Contratante.

11.3 Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema de

Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de


http://www.honducompras.gob.hn/
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Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

11.4 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para tener
en cuenta una enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el Contratante
podréa extender, si fuera necesario, el plazo para la presentacion de las
Ofertas, de conformidad con la Subclausula 22.2 de las IAO. Si la
enmienda se realiza dentro de los tres dias antes de la fecha de recepcion
y apertura de ofertas se debera extender esta fecha por el tiempo
necesario para que los oferentes preparen su oferta.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idioma de las 12.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberén estar
Ofertas redactados en el idioma espafiol. En caso de que se presenten
documentos cuyo idioma original sea distinto al indicado, deberan ser
presentados traducidos al espafiol, por el érgano oficial del Estado

(Secretaria de Relaciones Exteriores).

13. Documentos que 13.1 La Oferta que presente el Oferente deberd estar conformada por los
conforman la siguientes documentos:

Oferta a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion 1V);

b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 18 de las IAO;

c) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir,
con indicacion de precios;

d) El formulario y los documentos de Informacion sobre la calificacion;
e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

f) Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y
presentar, segun se especifique en los DDL.

14. Precios de la 14.1 El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la Sub
Oferta clausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas
presentado por el Oferente.

14.2 El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos los
rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El
Contratante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el
Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran
incluidos en los demaés precios unitarios y totales que figuren en la Lista de
Cantidades valoradas. Si hubiere correcciones, éstas las realizara la Comisién
de Evaluacion.

14.3 Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el


http://www.honducompras.gob.hn/
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Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta
15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas,
deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la
Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estardn sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la Clausula 47 de las
CGC.

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente en Lempiras,
salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar hasta en tres
monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

Los Oferentes indicardn en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en monedas
extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los precios, se
traten de componentes de costo que deban adquirirse en el mercado
internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos de la
Subclausula 15.1 de las IAO.

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes
deberan ser por escrito. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera
extenderse también por un plazo adicional de la fecha limite prorrogada
para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud
sin que se les haga efectiva la Garantia de mantenimiento de oferta. Al
Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se le requerira ni se le
permitira que modifique su Oferta, excepto como se dispone en la
Clausula 17 de las IAO.

La Comisién de Evaluacion permitira la subsanacién de defectos u
omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en los
Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion del Estado y
Acrticulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para subsanar los
defectos u omisiones sera de cinco (5) dias habiles a partir de la fecha de
notificacion; si el Oferente no cumpliere con el mismo su oferta no sera
considerada.

18. Garantia de 18.1 El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una Garantia de

Mantenimiento
de la Oferta

18.2

Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los
DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera denominada en
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Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a los
fines del célculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertiran en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun la clausula
18.3 de las IAO.

18.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

b) permanecer valida por un periodo que expire después de la fecha limite de
la validez de las Ofertas establecida en los DDL, o del periodo prorrogado,
si corresponde, de conformidad con la Clausula 16.2 de las IAO;

18.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

a) ser emitida por una institucion que opere en Honduras, autorizada por la
Comisién Nacional de Bancos y Seguros;

b) estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccion X, “Formularios de
Garantia”;

c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del Contratante en caso de
tener que invocar las condiciones detalladas en la Clausula 18.7 de las
I1AO;

18.5 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo requerido en
la clausula anterior, seran rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

18.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no
fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de que el
Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

18.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta
especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la
Subcléusula 16.2 de las IAO; o

b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su Oferta,
de conformidad con la Subclausula 29 de las IAQ;

c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:
I. firmar el Contrato; o
ii. suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

18.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser
emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.



19. Ofertas alternativas
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de los Oferentes  19.1 No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente se
estipule en los DDL. Si se permiten, las Sub-clausulas 19.1 y 19.2 de las

IAO regirdn y en los DDL se especificara cudl de las siguientesopciones se

permitira:

1.0pcion Uno: Un Oferente podrd presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta basica. ElI Contratante considerara
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya
Oferta bésica haya sido determinada como la Oferta evaluada de menor
precio.

2.0pcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa con o
sin una Oferta para el caso basico. Todas las Ofertas recibidas para el
caso bésico, asi como las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la Seccién VI,
seran evaluadas sobre la base de sus propios meritos.

19.2 Las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacion

20. Formatoy firma
de la Oferta

necesaria para su completa evaluacién por parte del Contratante,
incluyendo los célculos de disefio, las especificaciones técnicas, el
desglose de los precios, los métodos de construccion propuestos y otros
detalles pertinentes.

20.1 El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden

la Oferta segin se describe en la Clausula 13 de las 1AO, el cual
deberd formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo
marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera
presentarel numero de copias de la Oferta que se indica en los DDL
y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecerd sobre el de las copias.

20.2 El original y todas las copias de la Oferta deberan ser presentadas

mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas para
firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la Sub-clausula
5.4 de las IAO. Todas las paginas de la Oferta original y sus copias
seran firmadas en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga su
representacion legal.

20.3 La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el

20.4 El
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si lashay,
pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta Oferta, y conla
ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.

precio 0 en otra informacion esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacion, excepto cuando hubieren sido expresamente
salvadas por el firmante, lo cual debera constar con claridad en la
oferta y en sus copias.

Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
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D. Presentacion de las Ofertas

21. 21.1 Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o entregarlas
Presentacion, personalmente. En el caso de Ofertas enviadas por correo o
Sello e entregadas personalmente, el Oferente pondra el original y todas las
Identificacion copias de la Oferta en dos sobres interiores, que cerrara e identificara
de las Ofertas claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segun corresponda, y

que colocaré dentro de un sobre exterior que también debera cerrar.

Los Oferentes también podrdn  presentar sus  Ofertas
electronicamente por medio del sistema HonduCompras, cuando asi
se indique en los DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas
electronicamente seguiran los procedimientos indicados en los DDL
para la presentacion de dichas Ofertas.

21.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberéan:

a) estar dirigidos al Contratante a la direccion? proporcionada en
los DDL,;

b)  llevar el nombre y nimero de identificacion del Proceso
indicados en los DDL y CEC; y

c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar
que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura de
Ofertas indicadas en los DDL.

21.3 Ademas de la identificacion requerida en la Sub clausula 21.2 de las
IAO, los sobres exteriores deberan llevar el nombre y la direccién del
Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de
que la misma sea declarada Oferta tardia, de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO.

21.4 Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha indicado
anteriormente, el Contratante no se responsabilizara en caso de que
la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

22. Plazo para la 22.1 Las Ofertas deberdn ser entregadas al Contratante en la direccion
presentacion de especificada conforme a la Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a mas
las Ofertas tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.

22.2 El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de

2 | a direccion donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de
trabajo, con personal autorizado para certificar la hora y fecha de recepcion y asegurar la custodia de las
Ofertas hasta la fecha de la apertura. No se debe indicar una direccion de apartado postal. La direccién para
la recepcion de las Ofertas debe ser la misma que se indique en el Llamado a licitacion.



23. Ofertas tardias

24. Retiro,
Sustitucién y
Modificacion
de la Oferta

25. Apertura de las
Ofertas
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conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente
sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha limite.

23.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite para
la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la Clausula
22 de las 1AO seré devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo cual se hara
constar en el acta.

24.1 Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante una
notificacion por escrito antes de la fecha limite indicada en la Clausula
22.1 de las IAO.

24.2 Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la Oferta debera
ser preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo con las
estipulaciones de las Clausulas 20 y 21 de las IAO, y los sobres exteriores
y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION”, segtin corresponda.

24.3 Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subcléusula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 22.1 de los DDL.

24.4 EI retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacion de Ofertas y la expiracion del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subcldusula 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las IAO, dara lugar a que se haga efectiva la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en la clausula 18.7 (a)
de las IAO.

24.5 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los precios
de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con
esta clausula o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura de las Ofertas

25.1 El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro, sustitucion y
modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con la Clausula 24,
en acto publico con la presencia de los representantes de los Oferentes que
decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los DDL..
El procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas
electronicamente si las mismas son permitidas de conformidad con la Sub
clausula 21.1 de las IAQ, estara indicados en los DDL.

25.2 Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”.  No se
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26. Confidenciali-
dad

27. Aclaracion de
las Ofertas
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abrirdan las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones d e la clausula 24
de lasIAO.

25.3 En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y notificard por

linea electronica cuando corresponda, y registrard en un Acta los nombres
de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta
alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas alternativas),
descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas,
la existencia o falta de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si se
solicito, y cualquier otro detalle que el Contratante considere apropiado.
Ninguna Oferta sera rechazada en el acto de apertura, excepto las Ofertas
tardias de conformidad con la Clausula 18 y 22 de las IAO. Solamente las
ofertas que sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura
seran consideradas para evaluacion.

25.4 El Contratante preparara un acta de la apertura de las ofertas que incluira el

registro de las ofertas leidas y toda la informacién dada a conocer a los
asistentes de conformidad con la Subclausula 25.3 de las IAO y enviara
prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente. Una copia del acta de apertura de ofertas sera
publicada en el sistema HonduCompras.

26.1 No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté

oficialmente involucrada con el proceso de la licitacién, informacién
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de las
Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya notificado la adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausula 33.1 de las IAO. Cualquier intento por
parte de un Oferente para influenciar al Contratante en el procesamiento
de las Ofertas o en la adjudicacion del contrato resultara en el rechazo de
su Oferta. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

27.1 Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el

Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare
su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito
pero no se solicitara, ofrecerd ni permitira ninguna modificacion de los
precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para
confirmar la correccion de errores aritméticos que el Contratante haya
descubierto durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
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dispuesto en la clausula 29 de las 1AO.

28. Examen de las 28.1 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el Contratante
determinara si cada una deellas:

Ofertas para
determinar su
cumplimiento

29. Correccion de
errores

(@) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4 de

las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) esta acompaiiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion.

28.2

28.3

29.1

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacién sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

(@) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos
de Licitacion, los derechos del Contratante o las obligaciones del
Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion.

Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, seré rechazada por el Contratante y el Oferente
no podra posteriormente transformarla en una Oferta que cumple
sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion
mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion contienen errores aritméticos.
Dichos errores seran corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

a)  cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y
en palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

b)  cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un
rubro que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por la
cantidad de unidades, prevalecera el precio unitario cotizado, a menos
que a juicio del Contratante hubiera un error evidente en la expresion
del decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera
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30. Moneda para
la evaluacién
de las Ofertas

31. Evaluacion y
comparacion
de las Ofertas
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el precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

29.2 El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el

procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la anuencia
del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio cumplimiento
para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto
corregido, la Oferta serd rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de
Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la Subclausula 18.7 (b)
de las IAQ.

30.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante convertira todos los

31.1

31.2

31.3

precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco Central de
Honduras vigente 15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacion de
conformidad con la Clausula 28 de las 1AQ.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de cada
Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

a) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la Clausula 28
de las IAQ;

b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, Si
existieran, en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),

pero incluyendo los trabajos por dia3, siempre que Sus precios sean
cotizados de manera competitiva;

c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones, desviaciones
u Ofertas alternativas aceptables presentadas de conformidad con la
clausula 19 de las IAO;y

d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u otras
modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la Subclausule
24.5 de las 1AO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las ofertas
no se tendran en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y
otros factores que excedan los requisitos de los documentos de licitacion o

3 Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segin las instrucciones del Supervisor y que se remuneran
conforme al tiempo que le tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los
fines de la evaluacién de las Ofertas se considere que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de
manera competitiva, el Contratante deberd hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los
rubros individuales cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo (por ejemplo, un ndmero
determinado de dias-hombre de un conductor de tractores, una cantidad especifica de toneladas de cemento
Portland, etc.), los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los Oferentes e incluidos en el
precio total de la Oferta.
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32.

Preferencia
Nacional

33. Criterios de

Adjudicacion

34. Derecho del

35.

Contratante a

aceptar
cualquier
Oferta o a
rechazar
cualquier 0
todas las
Ofertas
Declaracion de
Licitacion
Desierta 0
Fracasada
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que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

31.4 En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado
de ninguna de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud de
la clausula 47 de las CGC, durante el periodo de ejecucion del Contrato.

31.5 En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subclausula 31.2 d),
el Contratante determinara la aplicacion de los descuentos a fin de
minimizar el costo combinado de todos los lotes.

32.1 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicara un margen de preferencia nacional en los términos
establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion del Estado y 128
de su Reglamento.

32.2 El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los oferentes
extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

33.1 El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta haya
determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado como mas
bajo, siempre y cuando el Contratante haya determinado que dicho
Oferente es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO y (b)
esta calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de
las IAO.

34.1 No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las 1AO, el Contratante se
reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en los casos previstos en el
articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento sin que por ello incurra en
ninguna responsabilidad ante los Oferentes.

35.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren presentado
ofertas 0 no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes previsto en los
DDL. Se declarara desierto el lote en el cual no se hubieren presentado
ofertas 0 no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes previsto en los
DDL.

35.2 La Licitacion debera declararse fracasada cuando:
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c)
d)
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Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento;

Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales establecidos
en el Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado o el Pliegos de
Condiciones;

Se comprueba la existencia de colusion;

Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente
superiores al presupuesto estimado por la administracion;

Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que determinaren la
no conclusion del contrato, entendiéndose como tal entre otras:
Catastrofes provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas,
guerra, revoluciones, motines, desorden social, naufragio e incendio.

36. Notificacién de 36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el Contratante

Adjudicacion y
firma del
Contrato

37. Garantia de

notificara por escrito la decision de adjudicacion del contrato a todos los
Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC denominada la
“Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion) deberd estipular el
monto que el Contratante pagard al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del Contratista, de
conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y en el Contrato
denominado el “Precio del Contrato”). Después de la notificacion
relativa a la adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunién informativa o una
explicaciéon por escrito de las razones por las cuales sus Ofertas no
fueron seleccionadas. El drgano contratante debera dar respuesta a
quienes lo soliciten.

36.2 Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la

Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado debera firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la clausula 36.2 de los DDL

36.3 El Contratante publicara en el Sistema de Informacion de Contratacion y

Adquisiciones del Estado de Honduras, ‘“HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de la licitacion,
identificando la Oferta y los numeros de los lotes y la siguiente
informacién: (i) el nombre de cada Oferente que presentd una Oferta;

(ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las
Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;
(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; y (v) el nombre del Oferente seleccionado vy el
precio cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

37.1 Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber recibido la
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Cumplimiento

38. Pago de
anticipo y
Garantia
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Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado
debera entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento por el monto
estipulado en las CGC y en la forma de una Garantia bancaria o fianza
emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras, autorizada
por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original
especificado en la Seccion X (Formularios de Garantia). También serd
admisible la presentacion de cheques certificados a la orden del Contratante
y bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda
publica.

37.2 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de las

Subclausulas 37.1 y 36.2 de las 1AO constituira base suficiente para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado
firme el Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento, el Contratante
devolvera a los oferentes no seleccionados las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta

38.1 El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, cuando asi

haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto méximo
establecido en los DDL. El pago del anticipo debera ejecutarse contra la
recepcion de una Garantia. En la Seccion X “Formularios de Garantia” se
proporciona un formulario de Garantia para Pago de Anticipo.
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Seccién 11. Datos de la Licitacion

Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL):

A. Disposiciones Generales

IAO1.1

El Contratante es: Instituto Hondurefio para la Prevencidn del Alcoholismo,
Drogadiccion y Farmacodependencia (IHADFA).

Las Obras son: CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL]
DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE HONDURAS (CENATRAH).

El plazo de ejecucidn de las obras es: 9 meses
El nombre e identificacion del proceso son: LPN-IHADFA-001-2024

“CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL]
TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE HONDURAS (CENATRAH)”

IAO 1.2

La fecha prevista de terminacién de las obras es: la que se indique en la orden de
inicio.

IAO 2.1

Los fondos son provenientes de: Fondos Nacionales

Se cuenta con un monto asignado para la ejecucion del proyecto, que representa la
disponibilidad presupuestaria maxima, el cual se determindé conforme a un
presupuesto base estimado, tomando en cuenta las cantidades de obra que se
generaron producto del disefio del proyecto y los precios actuales de mercado en
cuanto a materiales, insumos y mano de obra.

IAO 5.3

El Oferente a través del Formulario “Informacién Sobre la Calificacion”
consignado en la Seccion IV Formulario de la Oferta de este Pliego, deberd
confirmar que la informacion presentada originalmente para pre-calificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de su Oferta para este proceso; o
de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier documento que actualice su
informacién original de pre-calificacion; asi como cualquier otro documento
que no haya sido presentado en el proceso de pre-calificacion y que sea necesario
para que su oferta sea evaluada con base a los articulos 33 y 34 del Reglamento
de la Ley de Contratacion del Estado.

IAO 8.1

Con el objeto de que los oferentes verifiquen las medidas y alcance del
proyecto, desvanezcan cualquier duda o aclaren aspectos que consideren
ambiguos o necesarios para formular la oferta, se realizard una visita oficial
obligatoria al sitio de la obra CONSTRUCCION DEL PRIMER
CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE
HONDURAS (CENATRAH), ubicado en el Municipio de Orica, Francisco
Morazan, en la fecha siguiente: Miércoles 14 de agosto de 2024 a las 08:00
am.

B. Documentos de Licitaciéon

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos de licitacion y
que requiera alguna aclaracion sobre los mismos o que resulte de la visita al

sitio de la obra, deberd comunicarse con el IHADFA, mediante correo
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IAO 10.1

electronico: admon.ihadfa@gmail.com, o en su defecto por escrito a la
direccion y contacto siguiente: Division Administrativa (atencion Lic. Yeni
Valeriano), ubicada en el 17 piso, Torre 1, Centro Civico Gubernamental,
Boulevard Juan Pablo Segundo, Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, Teléfono 2242-8611.

El ente contratante responderd por escrito, ya sea en fisico o via correo
electronico, todas las solicitudes de aclaracion, enviando copia a todos los que
hayan obtenido de manera oficial el Pliego de Condiciones, describiendo y
resolviendo sus interrogantes planteadas.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran ademés en el Sistema de
Informacién de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras
“HONDUCOMPRAS” (www.honducompras.gob.hn).

Para efectos de recibir aclaraciones la fecha limite es el 16 de agosto de 2024,
hasta las tres con treinta minutos de la tarde (3:30 p.m.). Toda aclaracion
recibida después de esa fecha y hora no se tomara en cuenta.

IAO 10.3

En el presente proceso, el IHADFA no sostendra ninguna reunion con oferentes
para efecto de aclaraciones, en virtud de que las mismas deben ser enviadas por
escrito o via correo electrénico, tal y como se indica en la Clausula 1AO 10.1 de
estos DDL.

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 (f)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su
Oferta:

l. Documentacion Legal:
Documentos No Subsanables:

1. Formulario de Presentacion de Oferta, conforme al formato de la Seccién
IV de este Pliego de Condiciones.

2. Cuadro de Presentacién de Oferta Econdémica, de acuerdo al formato de
la Seccién IV de este Pliego de Condiciones.

3. Garantia de Mantenimiento de Oferta, utilizando el formato de la
Seccion X de este Pliego de Condiciones.

Documentos Subsanables:

4. Declaracion Jurada del Oferente o Representante Legal de la Empresa,
con la firma debidamente autenticada por Notario Publico, mediante la
cual se acepte incondicionalmente todas y cada una de las clausulas
y condiciones contenidas en este Pliego y se manifieste
expresamente que tanto la Empresa como su Representante Legal,
retnen todos los requisitos exigidos por las leyes hondurefias para
poder ofertar y contratarcon el IHADFA.- Ver formato establecido en
la Seccion IV “Formulario de Solicitudes”.
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Declaracion Jurada del Oferente 0 Representante Legal de la Empresa,
con la firma debidamente autenticada por Notario Publico, de no estar
comprendidos en ninguna de las inhabilidades establecidas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado.- Ver formato
establecido en la Seccion IV “Formulario de Solicitudes”.

Declaracion Jurada debidamente autenticada en la que se consigne que
la sociedad y su Representante Legal, no estdn comprendidos en los
Articulo 438, 439, 440, 441, 442, 443 y 444 del Cddigo Penal vigente.-
Ver formato establecido en la Seccion IV “Formulario de Solicitudes”.

Declaracion Jurada sobre Integridad. Ver formato establecido en la
Seccion IV “Formulario de Solicitudes .

Constancia de Visita al Sitio

Fotocopia del recibo de compra del Pliego de Condiciones de este
proceso.

I1. Informacién Financiera:

10.

Documentos probatorios de acceso inmediato a dinero en efectivo,
vigentes al momento de presentacion de las ofertas, por al menos el
treinta por ciento (30%) del monto total de la oferta, puede ser:

- evidencias de montos depositados en caja y bancos,

- constancias de créditos abiertos otorgados por instituciones bancarias,
nacionales o extranjeras,

- créditos comerciales, etcétera.

I11. Documentacion Técnica:

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Descripcion de las especificaciones técnicas que se detallan en la
Seccion VII de este Pliego de Condiciones, debidamente firmada por el
oferente o su Representante Legal.

Fichas de costos pormenorizado de cada precio unitario de su oferta,
detallando materiales, manos de obra y equipo (Todo lo anterior incluido
en USB agregado en la oferta en formato PDF).- Como complemento
de estas fichas, debe agregarse las cotizaciones de materiales, insumos y
agregados, conforme a especificaciones técnicas.

Lista de cantidades de obra en hoja de calculo Excel en formato de hoja
electronica editable (incluida en USB).

Programa detallado de ejecucion de la Obra, que debe incluir: Plan de
Trabajo y Cronograma de trabajo (Diagrama de GANTT).

Lista de proyectos pendientes o futuros que puedan competir con la
ejecucion normal de la obra que se proyecta ejecutar.

Constancia de solvencia vigente a la fecha de presentacion de oferta, del
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras de la Empresa y su
Representante Legal.

ACLARACION 1: Si las Sociedades Mercantiles han  sufrido
modificaciones en cuanto a su estructura organica o societaria posteriores al
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proceso de pre- calificacion, deberan presentar evidencia de dichos cambios,
acompariando la documentacién correspondiente, debidamente autenticada.

ACLARACION 2: Para todo lo anterior, la documentacion que sed
presentada en fotocopia, deberd encontrarsedebidamente autenticada.

Los oferentes deberan presentar un certificado de autenticidad para copiasy otro
para firmas.

IAO 13.1 (e) No se consideran ofertas alternativas.
IAO 15.1 Solo se admitiran ofertas en Lempiras, moneda nacional.
IAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas serd de noventa (90) dias calendario,
contados a partir de la presentacion y apertura de ofertas.
IAC 17.1 Documentos Subsanables
Podran ser subsanados los defectos u omisiones contenidos en las ofertas, en
cuanto no impliquen modificaciones del precio, objeto y condiciones ofrecidas,
de acuerdo con lo previsto en los articulos 5 parrafo segundo y 50 de la Ley de
Contratacion del Estado.
Para los fines anteriores se entendera subsanable la omision de la informacion o
de los documentos siguientes:
a) La falta de copia de la oferta;
b) La falta de literatura descriptiva o de muestras, salvo que el pliego de
condiciones dispusiere lo contrario;
c) La omision de datos que no tenga relacion directa con el precio, seguin
disponga el pliego de condiciones;
d) Lainclusion de datos en unidades de medida diferentes;
e) La falta de presentacion de la credencial de inscripcion en el Registro de
Proveedores y Contratistas;
La falta de la auténtica de los documentos que acompafian la oferta
presentada y demés formalidades que deban contener los mismos (firmas,
sellos, etc);
g) Los demés defectos u omisiones no sustanciales previstos en este pliego
de condiciones.
NOTA: En estos casos, el oferente debera subsanar el defecto u omision dentro
de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de notificacién de la omision
correspondiente; si no lo hiciere la oferta no sera considerada.
IAO 18.1 La oferta debera incluir una Garantia de Mantenimiento de la Oferta

equivalente al 2% del monto total ofertado, incluyendo el Impuesto Sobre
Ventas (15%).

Dicha garantia debera ser extendida a favor del Instituto Hondurefio para la
Prevencién del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia
(IHADFA) y podréa consistir en fianzas y garantias bancarias emitidas por
instituciones debidamente autorizadas, cheques certificados y bonos del
Estado representativos de obligaciones de la deuda publica, que fueren

emitidos de conformidad con la Ley de Crédito Publico.
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Seccién 11. Datos de la Licitacion

IAO 18.3

La vigencia de la Garantia de Mantenimiento de Oferta debera ser de 120 dias
calendario, contados a partir de la fecha de recepcion y apertura de ofertas.

IAOC 19.1

No se consideran ofertas alternativas.

IAO 20.1

El oferente entregara una oferta original y una copia digital de su oferta en una
USB, en formato PDF. El original y la copia digital de la oferta deberan ser
presentados en sobres separados rotulados como “ORIGINAL” y “COPIA
DIGITAL”, respectivamente. Los sobres que contengan el original y la copia
digital deberan ser embalados en un solo paquete.

Cada sobre y paquete que las contiene, debera estar debidamente cerrado y
rotulado en idioma espafiol, de la forma siguiente:

Parte Central: Dirigido a: Division Administrativa de IHADFA, Centro
Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 17, Tegucigalpa, M.D.C.

Esquina superior lzquierda: Nombre completo del oferente, direccion
completa, nameros de teléfonos, correo electronico oficial para las
comunicaciones correspondientes.

Esquina superior Derecha: ldentificar si el Contenido es: ORIGINAL o
COPIA DIGITAL.

Esquina Inferior Derecha: Consignar el nimero y nombre de la Licitacion:
Licitacion Publica Nacional No. LPN-IHADFA-001-2024
“CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL
TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE HONDURAS (CENATRAH)”.

Esquina Inferior Izquierda: Debera llevar la siguiente leyenda “NO ABRIR
ANTES DE LA FECHA Y HORA DE LA APERTURA DE OFERTAS”.

Si los sobres no estéan sellados e identificados como se requiere, el IHADFA no
se responsabilizard en caso de que la oferta se extravie o sea abierta
prematuramente, lo cual se hara constar en el acta de apertura y sujeto a lo que
determine la Comision Evaluadora de las ofertas, de conformidad con la ley.

D. Presentacion de las Ofertas

IAOC 21.1

Los Oferentes no podrén presentar ofertas de manera electrénica.
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Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante
es:

Atencion: Divisiéon Administrativa del IHADFA.

IAO 21.2 (a)
Direccion: Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 17, Tegucigalpa,
M.D.C.
Numero del Piso/Oficina: 17 piso
Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.
Caodigo postal: 11101
Pais: Honduras
IAC 21.2 (b) Nombre y nimero de identificacién del contrato tal como se indicé en la IAO
1.1
Licitacion Publica Nacional No. LPN-IHADFA-001-2024
“CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL
TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE HONDURAS (CENATRAH)”.
IAO 21.2 (¢) La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DEL DIA 26 DE
AGOSTO DEL ANO 2024, A LAS 11:05 A.M.”
IAG 22.1 La fecha y la hora limite para la presentacién de las Ofertas seran:
26 de agosto de 2024. Hora: 11:00 am
E. Apertura de las Ofertas
La apertura de las ofertas tendré lugar en:
Direccion: Sala de Juntas del Instituto Hondurefio para la Prevencion del
/Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia (IHADFA).
IAO 25.1 Numero de Piso/Oficina: Sala de Juntas de IHADFA, ubicada en el 17 piso,

Torre 1 del Centro Civico Gubernamental.
Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.

Pais: Honduras

Fecha: 26 de agosto de 2024

Hora: 11:05 a.m.

Es de caracter mandatorio que entre la fecha y hora de recepcion de ofertas
y fecha y hora de apertura de las mismas solo debe mediar un breve espacio

de tiempo para los asuntos de logistica (No mas de 15 minutos).
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IAOC 25.1

Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en el Sistema
HONDUCOMPRAS.

Los oferentes o sus representantes que deseen estar presente al momento de
apertura de las ofertas deberan presentarse a la direccion anteriormente
citada.

IAO 28.1

a)

b)

d)

f)

0)
h)

)

K)

Ademés de los requisitos sustanciales enunciados en las Instrucciones a los
Oferentes, la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, deben considerarse
los siguientes criterios para descalificacion de oferentes:

Seran declaradas inadmisibles y no se tendran en cuenta en la evaluacion final, las
ofertas que se encuentren en cualquiera de las situaciones siguientes:

No estar firmado por el oferente 0 su Representante Legal, el formulario o
Carta de Presentacion de la Oferta y cualquier documento referente a|
precios unitarios o por partidas especificas;

Estar escritas en lapiz “grafito”, carbon u otro similar;

Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, o cuando fuere
presentada por un monto o vigencia inferior al exigido o sin ajustarse a los
tipos de garantia admisible segin los formatos de este pliego de
condiciones;

Haberse presentado por personas juridicas o naturales inhabilitadas para
contratar con el Estado, de acuerdo con los articulos 15 y 16 de la Ley de|
Contratacion del Estado;

Haberse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio, plazo de
entrega, cantidad o en otro aspecto sustancial de la propuesta, salvo
cuando hubieran sido expresamente salvadas por el oferente en el mismo
documento;

Haberse presentado por oferentes que no hayan acreditado
satisfactoriamente su solvencia econémica y financiera y su idoneidad
técnica o profesional;

Establecer condicionamientos que no fueren requeridos;

Establecer clausulas adicionales o condiciones diferentes a las previstas
en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento o en este pliego de
condiciones, que haga la oferta incompleta, indefinida o ambigua en
cuanto a su significado;

Haberse presentado por oferentes que hubieren ofrecido pagos u otros
beneficios indebidos a funcionarios o empleados de IHADFA para influir]
en la adjudicacion de la presente Licitacion;

Cuando el valor de la oferta sea inferior al 5% del presupuesto establecido|
por el 6rgano contratante para este proceso, debido a que puede poner en
riesgo la ejecucioén de la obra al no poder concluirla en tiempo y forma y
el precio ofrecido comprometiese la calidad el mismo

Cuando el valor de la oferta sobrepasa el presupuesto establecido por el
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érgano contratante para este proceso.

)} No estar precalificados en todas las categorias establecidas en la
precalificacion realizada por IHADFA.

m) No presentar fichas de costo de cada una de las actividades 0 no mantener
precios unitarios de mismas actividades.

n) La no presentacion de la constancia de visita de campo

0) Incurrir en otras causales de inadmisibilidad previstas en las leyes o que
expresa y fundadamente dispusiera en este Pliego de Condiciones.

IAO 33.1

El contratante adjudicard este proceso al oferente que, haya presentado la oferta
con el precio méas bajo, siempre que se haya determinado que cumple
sustancialmente con los requisitos establecidos en los Documentos de
Licitacion y sea elegible desde el punto de vista legal, financiero y técnico.

NOTA: Este proceso serd adjudicado a un solo Oferente, es decir no se haran
adjudicaciones parciales.

IAO 35.1

El 6rgano responsable de la contratacion declarard desierta la licitacion cuando
no se hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de un (1)
oferente previsto en este Pliego de Condiciones.

El IHADFA, se reserva el derecho de adjudicar la licitacion, con los oferentes u
oferente que concurran, si asi conviene a sus intereses institucionales, o declarar
desierta o fracasada la licitacién en consecuencia de cualquiera de los casos que
se establecen en el articulo 57 de la Ley de Contratacion del Estado vy el articulo
172 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado.

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 37.1

Dentro del plazo de treinta (30) dias calendario siguientes a la notificacion de
adjudicacion, el oferente debera firmar el Contrato debiendo presentar al
momento de su firma la siguiente documentacion:

a) Constancia vigente extendida por la Procuraduria General de la
Repulblica (PGR), indicando que: 1) El oferente no ha sido objeto de
Resolucion  firme de cualquier contrato celebrado con la
Administracion Pablica durante los altimos cinco (5) afios; y, 2) El
Representante Legal no tiene cuentas ni juicios pendientes con el
Estado de Honduras, durante los ultimos cinco (5) afios.

b) Constancia de Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS).

c) Constancia de Solvencia Fiscal vigente, del oferente, emitida por el
Sistema de Administracion de Rentas (SAR);

d) Garantia de Cumplimiento por un 15% del valor total del Contrato,

conforme lo establece el capitulo VIII, articulo 100 de la Ley de
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Contratacion del Estado.

NOTA: De no presentar alguno de los documentos anteriores, el contrato no
podré ser suscrito y el érgano contratante podra adjudicar al segundo lugar y
asi sucesivamente; sin perjuicio de que el procedimiento se declare fracasado,
cuando dichas ofertas no sean satisfactorias para el IHADFA.

IAO 38.1

El pago de anticipo sera por un monto maximo del 20% del precio total del
contrato.
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Seccion 111. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccién de obras en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos
nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacion se financiara exclusiva y totalmente con recursos nacionales, por
lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de Contratacion del Estado se permitira
Unicamente la participacién de contratistas hondurefios debidamente precalificados en IHADFA, salvo el
caso en que disposiciones de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de un
convenio suscrito con Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones diferentes,
prevaleceran estas ultimas.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en
contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondurefia si él o ella es ciudadano Hondurefio.

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si esta legalmente constituida y registrada como persona
juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefias.

En un Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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1. Oferta
[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

Seccion IV. Formularios de la Oferta

Seccion V. Formularios de la Oferta

[fecha]

Numero de ldentificacion y Titulo del Contrato: [indique el ndmero de identificacion vy titulo del

Contrato]

A: [nombre y direccién del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste
aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y niimero de identificacion del Contrato] de
conformidad con las CGC que acompafan a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el
monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda

Monto pagadero en la
moneda

Tasa de cambio:
[indique el nimero de
unidades de moneda
nacional que
equivalen a una
unidad de moneda

Insumos para los que
se requieren monedas
extranjeras

extranjera]
(a)
(b)
(©)
(d)
El pago de anticipo solicitado es:
Monto Moneda

(a)

(b)

(©)

(d)
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Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta 'y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAQ.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o0 a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Agente Monto y Moneda Proposito de la Comision
o0 Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

2. CUADRO DE PRESENTACION DE OFERTA ECONOMICA (El
oferente debera agregar a este cuadro, el precio unitario y precio
total)

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE
HONDURAS (CENATRAH)

Aldea E Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan

Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia - IHADFA

Fecha: (Fecha de presentacion de oferta) Cantidad de
LPN-IHADFA-001-2024 Edificaciones 1
POLIGONO - MASTER PLAN
| Descripcion [ Unidad Cantidad
|
PRELIMINARES
Permiso para construccion Gl 1.00
Bodega provisional, 10.24 m2, (madera + lamina de zinc cal. 29.5). U 1.00
Conexiones provisionales de agua + luz, incluye instalaciones eléctricas en bodega. Gl 1.00
Limpieza de maleza y basura acumulada, incluye evacuacion. Gl 1.00
Marcado y niveleteado de construccion. m2 69,732.03
Bafio provisional para empleados ( Bafio portatil). Gl 1.00
Consumo de agua y energia eléctrica. mes 3.00
TERRACERIA: CORTE Y RELLENO
T PR T O P RO P m3 3,657.68
Relleno de material con maquinaria pesada (cargado y evacuado), para conformar plantel de m3 10,320.19
CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
Borde Perimetral de Mamporteria (0.40x0.80m) ml 1,731.65
Viga Tensora VT-1 de 0.20mx0.25m con 4#4 + Anillos #3@15cms ml 1,731.65
MUROS / CERCOS PERIMETRALES
[Cerco Perimetral h=2.20m; 3 hiladas de Bloque Aperchado de 8", Tubo Industrial de @=2" Cromado, Malla
Ciclon de 4'y Tope de Tubo Industrial de 3"x2" de Seccion Rectangular. Incluye Serpentina Tipo Malla ml 492.80
nudo Estrella, h=0.45m
Cerco Perimetral h=2.11 5m; 8 hiladas de Bloque Aperchado de 8", Castillo de 0.20x0.20 y Jamba
Superior de 0.145x0.20 armada con 2#3+#2@10cms mi 1238.85
INSTALACIONES HIDROSANITARIAS
[EXCavacion manual para sistema nigrosaniario, tUDEna de agua potable, aguas nNegras y aguas Nuvias
(Se considera excavar 0.80m) m3 1,363.48
Elevado ml 307.90
Tuberia para Agua Potable @2"Ramal Secundario Acometida desde Tanque Elevado a Edificaciones ml 592.90
Suministro e Instalacion de Hidrante U 3
Tuberia Drenaje para Aguas Negras @8" ml 926.75
Construccion de Fosa Septica ml 927.75
Albafiileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl 1.00
INSTALACIONES ELECTRICAS
Panel Main Principal U 1.00
Base medicion clase 200 amps, monofésica, incluye aterrizaje y medidor u 1.00
Albafiileria para instalaciones eléctricas (ranuras y resanes). GL 1.00
CALLES, SENDEROS y TALUDES
e N 1aUuU €=U, LOTIT, ATCTIU m2 5'60402
Parqueos: Superficie de Rodadura Material Selecto Balastado e=0.15 m2 4,020.46
Senderos peatonales internos: Material Concreto €=0.15m m2 4,020.46
Senderos peatonales internos: Material Concreto e=0.15m m2 26.40
Taludes Areas Verdes m3 406.82




Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

rrevestes DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propictario - Instituto Hondurefio para la Prevenciéon del Alcoholismo, Drogadicciéon y Farmacodependencia -
IHADFA
Fecha: Fecha: 4
Cantidad de
Edificaciones +
EDIFICACION ADMINISTRACION
Item | Descripcion | Unidad |Cantidad
1.0 EXCAVACIONES
101 Excavacion manual para cimentaciones. (Zapata ailslada Z-1: _Se considera_excavar_1.30m) m3 19.50
102 Excavacion manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera 3 o165
excavar_1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas luvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 241.15
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
Z.01 Sobreelevacion Bloque de 67, 4 hiladas, liga e=1.5cms mi 170.50
Z.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80m <0.80m=<0.20m con 5#A@0.16m A/S [S) 15.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1_de 0.60m=0.20m con #3@0.15m A/S ™l 170.50
Z.04 Viga Tensora V-2 de 0.20mx=0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms a1l 170.50
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
S.01 CTolumna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 474+ 2#3+Anillos #3@15cms ™ 35.67
3.02 G de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@i5cms, ™ 39.67
3.03 © de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3# 3T Anos#2@ibcms ™ 495.67
oA G de Concreto -3 de 0.10x0.10m con 3#3+ANIG, @I5cms ™ G >
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ™ 3
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anilos #2@15cms ™ 3
3.07 Pedestal de Concreto P-1_de 0.35%0.30m con 4#4 +Anlos#3@10cm, h=1.00m mi 9]
3.08 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.16m con 3#3, #2@10cms mi 58.30
3.00 Solera Intermedia SI-1_de 0.15m=0.20m con 4#3+Anos#2@I15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT mi 255.75
4.0 PAREDES
.01 Pared de Bloque de 6", Acabado Dado Fino y Pintura tono blanco M2 294.31
202 Pared de Bloque de 6", Exterior e Interior Acabado RPP Mz 206.82
4.03 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco M2z 17 44
4.0a Repello y Pulido m2 1102.48
Z.05 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 2.828.44
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2 =<4 | m2 | 358.15]
02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.26m | ™l | o5.a8|
e Cielo Falso PVC | m2 1 259.05]
5.0 PISOS
601 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 325.05
Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso
6.02 N " m2 270.44
de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. Mz 5390
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica y Vidrio para Exteriores 1.60x2.15 9] 3.00
7.02 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.60x2.15 9] 1.00
7.03 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada para Interiores 1.20x2.15 9] 3.00
7.04 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.05x2.15 9] 1.00
7.05 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.98x2.15 9] 4.00
7.06 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.75x2.15 9] 1.00
7.07 Puerta Acordeon, 4 Hojas, Closets 1.00x2.15 9] 2.00
7.08 Puerta Abatible, 1 Hoja; Marco de Alumnio y Panel de Lamina Metalica para Interior, 1_Panel 0.75x1 .80 O 5.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
o1 entana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 1.00x1.075 U
02 Sntana Tipo Guillotina; Alumninio y Vidro 1.00X1.075 [v]
03 Ventana Tipo Guillotina; Alumninio y Vidrio 1.50<1.075 [s]
04 entana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.70x0.43 9]
05 entana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 1.50x1.075 [v]
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
So1 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior U] 4.00
S.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior [u] 6.00
503 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en To para Interior 8] 17.00
oa Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior 9] S5.00
o5 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia [u) 2.00
o6 Salida para Interruptor Sencillo Exterior 8] 4.00
o7 Salida para Interruptor Sencillo Interior 9] 34.00
08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"5. (desde poste a caja de distribucion). 9] 1.00
09 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4's. (desde poste a caja de distribucion). [u] 1.00
510 Caja de registro 4'x4" para distribucion cable internet empotrada en pared 9] 1.00
Si1 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. 9] 32.00
Siz Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) [u) 5.00
513 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador [S] 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
6.0 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de 34" ™ 38.50]
0.0z Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de 34" [a) 38.50]
0.0 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccién de aire acondicionado de 1 1% ™ 10.89
.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3~ ™ 1324
.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ™ 38.50
0.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). <] 1.00
G.07 Tajas de registro aguas Iluvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica [v] 3.00
.08 Sdificio 9] 1.00
.09 Grifos o llave de patio para riego, 172" 5. [u] 1.00
0.10 Suministro e instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos [S] 7.00
o.i1 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas [s] .00
0.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal O 00
0.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro_Incluye Fluxometro de Pedal [u] ~00
o114 Suministro e Instalacion de Lavaplatos 9] 00
0.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 [S) [s]e)
.16 Tonexion a red domiciliaria de agua potable, iIncluye accesonos pve. y ruptura de acera. <] 00
.17 CTonexidn a red de aguas negras, Incluye accesorios pve.y ruptura de acera. [<] 00
0.18 Albanileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). =] )
11.0 HERRERIA - BARANDALES
1101 Barandal Metalico, h=1.05m; de Marco de Tubo de 1"<1" y Malla Desplegada Tipo Red de 3/4" mi 524
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

reveee: DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propietario : Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccién y Farmacodependencia -
' IHADFA
Fecha: Fecha: i
Cantidad de
. . 6
Edificaciones
EDIFICACION EDIFICIO DEALOJAMIENTOFASES 1, 2,3
Item | Descripcion | Unidad | Cantidad
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacién manual para cimentaciones. (Zapata ailslada Z-1: Se considera excavar 1.30m) m3 737.88
1.02 Excavacién manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 2290.86
excavar_1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas lluvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 3,292.74|
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 1,762.20
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx0.20m con 5#4@0.16m A/S U 567.60
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx0.20m con #3@0.15m A/S ml 1,762.20
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 1,762.20
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 2,290.20
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 193.71
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 710.16
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 495.00
3.05 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 408.87
3.06 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 326.81
3.07 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT ml 2,643.30
4.0 PAREDES
4.01 Pared de Blogue de 6", Acabado Bloque Visto Aperchado, Liga Cortada m2 4,337.15
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco m2 335.72
4.03 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 10,280.31
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 3,082.02
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 671.77
5.03 Cielo Falso PVC m2 2,269.04
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 3,273.53
6.02 Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso m2 2181.37
) de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido T
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 775.68
6.04 Grama m2 310.38
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Ventana Corrediza con balconeria por el lado exterior 1.90x2.15 U 18.00
7.02 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.05x2.15 u 70.00
7.03 Puerta Acordeon, 4 Hojas, Closets 1.00x2.15 u 10.00
7.04 Puerta Abatible 1 Hoja, Metalica Tipo Celosia, Platina 3/16" 1.10x2.15 u 8.00
7.05 Puerta Abatible 1 Hoja, Metalica Tipo Celosia, Platina 3/16" 0.65x2.15 u 12.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana de Aluminio Natural'y Celosia, 3 Cuerpos 1.50x0.43 9] 36.00
8.02 Ventana de Aluminio Natural'y Celosia, 3 Cuerpos 1.60x1.075 U 68.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior V) 48.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior V] 78.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior U 186.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior V) 0.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia U 60.00
9.06 Salida para Interruptor Sencillo Exterior V] 24.00
9.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior U 132.00
9.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). U 18.00
9.09 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). U 6.00
9.10 Caja de registro 4"x4" para distribucién cable internet empotrada en pared U 6.00
9.11 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. V] 270.00
9.12 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) U 0.00
9.13 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador U 6.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de %" mi 231.00]
10.02 Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de %" ml 231.00]
10.03 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccion de aire acondicionado de 1 %" ml 0.00
10.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 79.46
10.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ml 231.00
10.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). Gl 6.00
10.07 Cajas de registro aguas lluvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U 6.00
10.08 edificio U 6.00
10.09 Grifos o Ilave de patio parariego, 1/2" @. U 6.00
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos U 24.00
10.11 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas U 24.00
10.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal U 21.00
10.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal U 9.00
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos V) 0.00
10.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 U 6.00
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, Incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.17 Conexion a red de aguas negras, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.18 Albaiileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl 1.00
11.0 HERRERIA - BARANDALES
11.01 | | |
[ [ ]
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

preveee: DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propletario : Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia -
IHADFA
Fecha: M
© Fecha: Cantidad de
s . 1
Edificaciones
EDIFICACION EDIFICIO DE ALOJAMIENTO VIP
Iltem ] Descripcion | Unidad |Cantidad
|
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacion manual para cimentaciones. (Zapata ailslada Z-1: Se considera excavar 1.30m) m3 24.70
1.02 Excavaciéon manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 246.25
excavar 1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas luvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacién. m3 534.95
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 189.42
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx=0.80mx0.20m con 5#4@0.16m A/S U 19.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx=0.20m con #3@0.15m A/S ml 189.42
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 189.42
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 62.91
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 122.51
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 122.51
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 32.47
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 129.13
3.07 Pedestal de Concreto P-1 de 0.35x0.30m con 4#4 +Anillos#3@10cm, h=1.00m ml 13.20
3.08 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 44.50
3.09 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT ml 284.13
4.0 PAREDES
2.01 Pared de Bloque de 6", Acabado Bloque Visto Aperchado, Liga Cortada m2 512.38
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco m2 164.89
4.03 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 1,489.99
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 389.27
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 108.30
5.03 Cielo Falso PVC m2 323.13
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 314.25
6.02 Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso m2 202.29
3 de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido )
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 111.98
6.04 Grama m2 0.00
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Ventana Corrediza con balconeria por el lado exterior 1.90x2.15 U 12.00
7.02 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.05x2.15 u 10.00
7.03 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada Metalica para Interiores 0.80x2.15 U 10.00
7.04 Puerta Acordeon, 4 Hojas, Closets 1.00x2.15 U 1.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.70x0.43 V] 10.00
8.02 Ventana de Aluminio Natural y Celosia, 3 Cuerpos 0.60x1.935 [V] 1.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior U 10.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior U 10.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior U 20.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior U 0.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia U 2.00
9.06 Salida para Interruptor Sencillo Exterior U 5.00
9.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior U 15.00
9.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucién). V] 0.00
9.09 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"2. (desde poste a caja de distribucién). 9] 0.00
9.10 Caja de registro 4"x4" para distribucién cable internet empotrada en pared U 1.00
9.11 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. U 40.00
9.12 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) U 0.00
9.13 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador [¥] 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de 34" ml 70.40]
10.02 Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de %" ml 70.40|
10.03 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccién de aire acondicionado de 1 2" ml 0.00
10.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 13.24
10.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ml 70.40
10.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). Gl 1.00
10.07 Cajas de registro aguas luvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U] 2.00
10.08 edificio U 1.00
10.09 Grifos o llave de patio parariego, 1/2" . U 1.00
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos U 10.00
10.11 stro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas U 10.00
10.12 stro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal U 10.00
10.13 stro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal U 0.00
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos U 0.00
10.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 [V] 0.00
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.17 Conexion a red de aguas negras, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.18 Albanileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl 1.00
11.0 HERRERIA - BARANDALES
11.01 Barandal Metalico, h=3.00m; de Marco de Tubo de 1"x1"y Malla Desplegada Tipo Red de 3/4" ml 31.70
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

rorese: DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propietario - Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccién y Farmacodependencia -
’ IHADFA
Fecha: Fecha .
Cantidad de
Edificaciones
EDIFICACION EDIFICIO DE RESIDENCIA MEDICA
ftem | Descripcion | Unidad | Cantidad
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacién manual para cimentaciones. (Zapata ailslada Z-1: Se considera excavar 1.30m) m3 7.80
1.02 Excavacion manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 64.35
excavar_1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas luvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 336.15
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 49.50
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx=0.20m con 5#4@0.16m A/S U 6.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx0.20m con #3@0.15m A/S ml 49.50
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 49.50
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 19.87
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 13.24
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 9.93
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 0.00
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 26.49
3.07 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 9.79
3.08 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT ml 74.25
4.0 PAREDES
4.01 Pared de Bloque de 6", Acabado Bloque Visto Aperchado, Liga Cortada m2 132.17
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco m2 0.00
4.03 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 290.76
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 77.94
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 36.74
5.03 Cielo Falso PVC m2 63.80
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 11.03
6.02 Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso m2 55.17
) de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido 3
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 10.78
6.04 Grama m2 0.00
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Ventana Corrediza con balconeria por el lado exterior 1.90x2.15 u 2.00
7.02 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.05x2.15 U 2.00
7.03 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada Metalica para Interiores 0.80x2.15 U 2.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.70x0.43 U 2.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior U 1.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior U 0.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior [V] 6.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior Y] 0.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia [V] 1.00
9.06 Salida para Interruptor Sencillo Exterior U 1.00
9.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior [V] 4.00
9.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). [V] 2.00
9.09 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). [V] 1.00
9.10 Caja de registro 4"x4" para distribucién cable internet empotrada en pared [V] 1.00
9.11 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. U 8.00
9.12 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) [V] 0.00
9.13 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador [V] 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de ¥4" ml 22.00|
10.02 Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de %" ml 22.00|
10.03 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccién de aire acondicionado de 1 2" ml 0.00
10.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 6.62
10.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ml 22.00
10.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). Gl 1.00
10.07 Cajas de registro aguas luvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica V] 2.00
10.08 edificio U 1.00
10.09 Grifos o llave de patio para riego, 1/2" @. [V] 1.00
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos 9] 2.00
10.11 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas 9] 2.00
10.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal [V] 2.00
10.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal [V] 0.00
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos [V] 0.00
10.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 U 0.00
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. €] 1.00
10.17 Conexion a red de aguas negras, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.18 Albafileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl 1.00
11.0 HERRERIA - BARANDALES

34



Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

Frovecte: DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propietario : Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadicciéon y Farmacodependencia -
’ IHADFA
Fecha: Fecha i
Cantidad de
Edificaciones 1
EDIFICACION EDIFICIO DE CLINICAS
Item | Descripcion | Unidad [Cantidacl
1.0 EXCAVACIONES
T.01 Excavacion manual para cimentaciones. (Zapata aislada Z-1. Se considera_excavar_1.30m) m3 101.40
1.02 Excavacion manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 599.41
excavar_1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitano, tubera de agua potable, aguas negras y aguas Nuvias
103 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 964.81
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 461.09
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx0.20m con 5#4@0.16m A/S ] 78.00
2.03 apata Corrida ZC-1 de 0.60mx0.20m con #3@0.15m A/S ml 461.09
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 461.09
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 258.26
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 231.77
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 284.75
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 32.00
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 168.86
3.07 Pedestal de Concreto P-1 de 0.35x0.30m con 4#4 +Anillos#3@10cm, h=1.00m ml 32.00
3.08 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 125.96
3.09 Solera Intermedia SI-1 de 0.15m=0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT ml 876.13
4.0 PAREDES
2.01 Pared de Bloque de 6", Acabado Blogue Visto Aperchado, Liga Cortada T m2 [ __1.408.07]
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco | m2 | 174.46
4.03 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante | m2 | 348156
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" | m2 |
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m | ml |
5.03 Cielo Falso PVC | m2 |
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 162.03
6.02 Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso m2 810.16
3 de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido )
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 0.00
6.04 Grama m2 0.00
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica y Vidrio para Exteriores 1.60x2.15 U 1.00
7.02 Puerta Ventana Corrediza con balconeria por el lado exterior 1.90x2.15 U 4.00
7.03 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.20x2.15 U 1.00
7.04 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.05x2.15 U 2.00
7.05 Puerta Abatible de una Hoja; Termoformada Americana Estandar para Interior 0.90x2.15 U 2.00
7.06 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.98x2.15 U 27.00
7.07 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.75x2.15 U 1.00
7.08 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.80x2.15 U 4.00
7.09 Puerta Acordeon, 4 Hojas, Closets 1.00x2.15 U 3.00
7.10 Puerta Abatible, 1 Hoja; Marco de Alumnio y Panel de Lamina Metalica para Interior, 1 Panel 0.75x1.80 U 6.00
7.11 Puerta Corrediza con Marco de Acero y Persiana de Platina 6 Material Similar para Interior 0.90x2.15 U 2.00
7.12 Puerta Corrediza con Marco de Acero y Panel de Vidrio 2.80x2.15 U 1.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana T11po Guilloting; Alumninio y Vidrio 1.00x1.075 U 2.00
8.02 Ventana Tipo Guillotina; Alumninio y Vidrio 1.50x1.075 U 2.00
8.03 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.70x0.43 U 11.00
8.04 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 1.50X1.075 U 30.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior [¥] 4.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior [¥] 9.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior U 73.00
04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior U 13.00
05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia U 5.00
0 Salida para Interruptor Sencillo EXterior U 1.00
.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior [§] 25.00
.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"@. (desde poste a caja de distribucion). 9] .00
09 ‘Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). U 00
.10 Caja de registro 4"x4" para distribucion cable internet empotrada en pared ] .00
Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2'x4" pesada. U 52.00
Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) U 0.00
Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador U 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 uministro e instalac e tuberia agua potable de ¥4 mi 131.95|
10.02 uMinistro e instalac e tuberia agua caliente de 3" ml 131.95|
10.03 UMinistro e instalac e tuberia bajante de conduccion de aire acondicionado de 1 2" ml 0.00
10.04 uministro e instalac e tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 26.49
10.05 Uministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" mi 131.95
10.06 ccesorios para tuberia PVC (inyectado). [<] 1.00
10.07 Cajas de registro aguas lluvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U] 6.00
10.08 edificio U 1.00
0.09 Grifos o llave de patio para rego, 172" 2. U 1.00
0.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos U 30.00
0. Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas ] 6.00
0. Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal 9] 2.00
0. Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal [§] 0.00
0. Suministro e Instalacion de Lavaplatos ] 0.00
0.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 ) .00
0. Conexion a red domiciliaria de agua potable, Incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 00
0.17 CTonexidn a red de aguas Negras, INcluye accesorios pve. y rupiura de acera. €] 00
0.18 AlbaRiieria para instalaciones hidro-Sanitanas (Tanuras y resanes). GI 00
11.0 HERRERIA - BARANDALES
11.01 Barandal Metalico, h=3.00m; de Marco de Tubo de 1"x1"y Malla Desplegada Tipo Red de 3/4" ml 59.62




Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

e DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propietario - Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadicciéon y Farmacodependencia -
’ IHADFA
Fecha: Fecha .
Cantidad de
o A il
Edificaciones
EDIFICACION EDIFICIO DE CENTRO DE SALUD
item | Descripcion | Unidad | Cantidad
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacién manual para cimentaciones. (Zapata aislada Z-1: Se considera excavar 1.30m) m3 20.80
1.02 Excavacién manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 105.51
excavar _1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas luvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 390.31
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 81.16
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx0.20m con 5#4@0.16m A/S [V] 16.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx0.20m con #3@0.15m A/S ml 81.16
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 81.16
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 52.98
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 33.11
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 33.11
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 0.00
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 86.09
3.07 Pedestal de Concreto P-1 de 0.35%0.30m con 4#4 +Anillos#3@10cm, h=1.00m ml 0.00
3.08 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 30.97
3.09 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx=0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT ml 121.74
4.0 PAREDES
4.01 Pared de Bloque de 6", Acabado Bloque Visto Aperchado, Liga Cortada m2 251.22
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco m2 28.80
4.03 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 616.04
5.0 TECHO'Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 176.77
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 56.54
5.03 Cielo Falso PVC m2 152.74
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 31.52
6.02 Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso m2 139.12
) de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido 3
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 18.40
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.60x2.15 U 1.00
7.02 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.20x2.15 u 1.00
7.03 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.98x2.15 U 4.00
7.04 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.75x2.15 U 2.00
7.05 Puerta Acordeon, 4 Hojas, Closets 1.00x2.15 8} 2.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana Tipo Guilloting; Alumninio y Vidrio 1.50x1.075 9] 10.00
8.02 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.70x0.43 V] 2.00
8.03 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 1.50x1.075 V] 1.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior U 0.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior U 0.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior [V] 16.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior [V] 2.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia V] 0.00
9.06 Salida para Interruptor Sencillo Exterior [V] 0.00
9.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior [V] 10.00
9.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). [V] 1.00
9.09 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). U 1.00
9.10 Caja de registro 4"x4" para distribucion cable internet empotrada en pared U 1.00
9.11 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. [V] 19.00
9.12 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) V] 0.00
9.13 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador U 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de %" ml 33.00]
10.02 Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de 34" ml 33.00]
10.03 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccion de aire acondicionado de 1 5" ml 0.00
10.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 13.24
10.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ml 33.00
10.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). Gl 1.00
10.07 Cajas de registro aguas lluvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U 4.00
10.08 edificio 9] 1.00
10.09 Grifos o llave de patio parariego, 1/2" @. V] 1.00
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos [V] 6.00
10.11 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas U 0.00
10.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal 9] 2.00
10.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal u 0.00
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos [V] 0.00
10.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 9] 1.00
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, Incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.17 Conexion a red de aguas negras, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.18 Albafileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl 1.00
11.0 HERRERIA - BARANDALES
11.01 ml
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Proyecto :

Ubicacion :

Propietario :

Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES
DE HONDURAS (CENATRAH)

Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Instituto Hondurefio para la Prevencién del Alcoholismo, Drogadicciéon y Farmacodependencia -

IHADFA
Fecha:
Fecha Cantidad de
o A 1
Edificaciones
EDIFICACION EDIFICIO DE COMEDOR
Ttem T Descripcion | Unidad | Cantidad
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacion manual para cimentaciones. (Zapata aislada Z-1: Se considera excavar 1.30m) m3 39.00
1.02 Excavaciéon manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 182.11
excavar 1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas luvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 485.11
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 140.09
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx=0.20m con 5#4@0.16m A/S 9] 30.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx=0.20m con #3@0.15m A/S ml 140.09
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 140.09
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.I.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 99.33
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 39.73
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 6.62
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 7.00
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 76.15
3.07 Pedestal de Concreto P-1 de 0.35x0.30m con 4#4 +Anillos#3@10cm, h=1.00m ml 7.00
3.08 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 36.63
3.09 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacién=2.15m SNPT ml 210.13
4.0 PAREDES
2.01 Pared de Bloque de 6", Acabado Bloque Visto Aperchado, Liga Cortada m2 366.58
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco m2 30.42
4.03 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 873.38
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 407.33
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 84.43
5.03 Cielo Falso PVC m2 116.44
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 84.07
Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso
6.02 N N m2 126.57
de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 39.16
6.04 Piso Exterior Tipo B: Firme de Concreto Texturizado, e=0.08m m2 254.49
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Ventana Corrediza con balconeria por el lado exterior 1.90%x2.15 U 4.00
7.02 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.20x2.15 U 4.00
7.03 Puerta Abatible, 1 Hoja, Termoformada para Interiores 0.90x2.15 U 1.00
7.04 Puerta Abatible, 1 Hoja; Marco de Alumnio y Panel de Lamina Metalica para Interior, 1 Panel 0.75x1.80 u 5.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.70x0.43 [V] 8.00
B8.02 Ventana de Aluminio Natural y Celosia 1.35%0.43 U 7.00
8.03 Ventana de Aluminio Natural y Celosia 0.60x1.935 U 2.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior ] 8.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior U 4.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior U 19.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior U 6.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia U 2.00
9.06 alida y Suministro de Luminaria Tipo F de Cinta Riel de tres focos 9] 5.00
9.07 alida para Interruptor Sencillo Exterior V] 2.00
9.08 alida para Interruptor Sencillo Interior ] 8.00
9.09 cometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). U 1.00
9.10 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). U 1.00
9.11 Caja de registro 4"x4" para distribucion cable internet empotrada en pared U 1.00
9.12 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. U 16.00
9.13 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) U 0.00
9.14 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador V] 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de 32" ml 53.90]
10.02 ini stalacion de tuberia agua caliente de 34" ml 53.90]
10.03 stalacion de tuberia bajante de conduccion de aire acondicionado de 1 72" ml 0.00
10.04 uministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 13.24
10.05 uministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" i 53.00
10.06 ccesorios para tuberia PVC (inyectado). Gl 1.00
10.07 Cajas de registro aguas luvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U 4.00
10.08 edificio U 1.00
10.09 Grifos o Illave de patio parariego, 1/2" . U 1.00
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos 9] 6.00
10.11 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas [9] 0.00
10.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal [¥] 5.00
10.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal [9] 1.00
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos U 2.00
10.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 [§] 1.00
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, Incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.17 CTonexion ared de aguas negras, incluye accesorios pve. y ruptura de acera. [<€] 1.00
10.18 Albadileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl 1.00
11.0 HERRERIA - BARANDALES
11.01 Barandal Metalico, h=1.05m; de Marco de Tubo de 1"x1"y Malla Desplegada Tipo Red de 3/4" ml 27.48
11.02 Barandal Metalico, h=3.00m; de Marco de Tubo de 1"x1"y Malla Desplegada Tipo Red de 3/4" ml 13.26
12.0 INSTALACIONES ESPECIALIZADAS
12.01 Suministro e instalacion de tuberia_de Gas | GB | 1.00]
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

rrovester DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propietario - Instituto Hondurefo para la Prevencién del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia -
i IHADFA
F .
echa Fecha Cantidad de
Edificaciones =
EDIFICACION EDIFICIO DE TALLERES
ltem | Descripcion [ Unidad ]Cantidad
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacion manual para cimentaciones. (Zapata aislada Z-1. Se considera_excavar_1.30m) m3 36.40
1.02 Excavacion manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 240.10
excavar 1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tubena de agua potable, aguas negras y aguas uvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 540.50
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 184.69
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx=0.20m con 5#4@0.16m A/S U 28.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx0.20m con #3@0.15m A/S ml 184.69
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 184.69
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 92.71
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 72.84
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 46.35
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 0.00
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 6.62
3.07 Pedestal de Concreto P-1 de 0.35%0.30m con 4#4 +Anillos#3@10cm, h=1.00m ml 0.00
3.08 |Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 55.72
3.09 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT ml 277.04
4.0 PAREDES
2.01 Pared de Blogue de 6", Acabado Blogue Visto Aperchado, Liga Cortada ™2 689.15
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco m2 17.44
4.03 Pared Ventana de Marco de Tubo Estructural Rectangular de 2"x1", Chapa 14 mas Vidrio claro m2 20.08
4.04 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 1,554.49
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 418.44
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 112.15
5.03 Cielo Falso PVC m2 417.73
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 72.29
Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso
6.02 N m2 279.40
de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. ™2 82.06
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.60x2.15 U 6.00
7.02 Puerta Abatible, 1 Hoja;1 Panel Termoformada Americana Estandar para Exterior 0.90x2.15 U 2.00
7.03 Puerta Acordeon, 4 Hojas, Closets 1.00x2.15 u 2.00
7.04 Puerta Abatible, 1 Hoja; Marco de Alumnio y Panel de Lamina Metalica para Interior, 1 Panel 0.75x1.80 U 5.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 entana Tipo Guillotina;, Alumninio y Vidrio 1.50x1.075 V] 15.00
8.02 Ventana de Aluminio y Vidrio T1ipo Corrediza 0.70x0.43 V] 8.00
8.03 Ventana de Aluminio Natural y Celosia 1.35x0.4: U 4.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior U 4.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior U 4.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior U 22.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior U 2.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia v 2.00
9.06 Salida para Interruptor Sencillo Exterior U 2.00
9.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior ] 13.00
9.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). U 1.00
9.09 ‘Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). 9] 1.00
9.10 Caja de registro 4"x4" para distribucion cable internet empotrada en pared [ 1.00
9.11 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. [ 32.00
9.12 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) U 0.00
9.13 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador U 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de %" ml
10.02 Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de %" ml
10.03 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccién de aire acondicionado de 1 %" ml
10.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml
10.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ml
10.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). 3
10.07 Cajas de registro aguas lluvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U
10.08 edificio 5
10.09 Grifos o llave de patio parariego, 1/2" . U
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos U
10.11 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas V]
10.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal U
10.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal U
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos V]
10.15 Construccién de Pileta de Aseo 1.35x0.50 U
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, Incluye accesorios pve. y ruptura de acera. Gl
10.17 Conexion a red de aguas negras, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl
10.18 Albanileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl
11.0 HERRERIA - BARANDALES
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

Proyecto PRIMER CENTRO NE/)A\ECL'CEID\INADLUDELS'I;I(?ZQLQ_II\{I | EITI_;I)'O DE ADICCIONES
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
Propietario - Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccién y Farmacodependencia -
P IHADFA
Fecha:
Fecha Cantidad de
o A 1
Edificaciones
EDIFICACION EDIFICIO DE LAVANDERIA/SERVICIOS
Ttem T Descripcion | Unidad | Cantidad
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacion manual para cimentaciones. (Zapata aislada Z-1: Se considera excavar 1.30m) m3 22.10
1.02 Excavacion manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 186.62
excavar_1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas luvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 472.72
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 143.55
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx0.20m con 5#4@0.16m A/S [9] 17.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx0.20m con #3@0.15m A/S ml 143.55
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 143.55
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 56.29
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 82.78
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 49.67
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 0.00
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 139.06
3.07 Pedestal de Concreto P-1 de 0.35x0.30m con 4#4 +Anillos#3@10cm, h=1.00m mi 0.00
3.08 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 24.42
3.09 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacién=2.15m SNPT ml 215.33
4.0 PAREDES
4.01 Pared de Bloque de 6", Acabado Bloque Visto Aperchado, Liga Cortada m2 256.00
4.02 Pared de Concreto Fundido e=10cm, 3000PSI; Acabado Pulido Liso y Pintura tono blanco m2 12.69
4.03 AN o < ’ i ’ i j m2 66.11
4.04 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 591.13
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 108.15
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 53.46
5.03 Cielo Falso PVC m2 146.74
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 51.29
6.02 Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso m2 230.92
) de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido 3
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 25.55
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Abatible, 2 Hoja, Termoformada Metalica para Exteriores 1.60x2.15 U 1.00
7.02 Puerta Abatible de una Hoja; Termoformada Americana Estandar para Interior 0.90x2.15 U 1.00
7.03 Puerta Abatible, 1 Hoja; Marco de Aluminio y Panel de Lamina Metalica para Interior, 1 Panel 0.75x1.80 U 5.00
7.04 Puerta Abatible 1 Hoja, Metalica Tipo Celosia, Platina 3/16" 1.10x2.15 U 5.00
7.05 Puerta Abatible 1 Hoja, Metalica Tipo Celosia, Platina 3/16" 0.65x2.15 U 1.00
7.06 Puerta de Marco de Tubo Estructural de 2"x1" Chapa 14. Forro Lamina Desplegada 1/4" #18 PR. u 4.00
| Acabado Pintura tono blanco. 0.95x2.00 )
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana de Aluminio Natural y Celosia 0.60x1.935 | 9] | 10.00]
[ [
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior U 8.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior U 0.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior U 12.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior U 0.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia V] 1.00
9.06 Salida para Interruptor Sencillo Exterior U 1.00
9.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior V] 9.00
9.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucién). U 0.00
9.09 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"a. (desde poste a caja de distribucion). U 0.00
9.10 Caja de registro 4"x4" para distribucion cable internet empotrada en pared U 0.00
9.11 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. U 6.00
9.12 Tomacorriente especial para lavadoras y secadoras (no incluye lavadora ni secadora) U 6.00
9.13 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) [§] 1.00
9.13 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador U 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de 34" ml 41.25]
10.02 Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de %" ml 41.25]
10.03 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccion de aire acondicionado de 1 %2" ml 0.00
10.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 13.24
10.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ml 41.25
10.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). Gl 1.00
10.07 Cajas de registro aguas luvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U 4.00
10.08 edificio U 1.00
10.09 Grifos o llave de patio parariego, 1/2" a. U 1.00
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos V] 4.00
10.11 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas U 0.00
10.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal U 5.00
10.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal V] 1.00
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos U 0.00
10.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 V] 1.00
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.17 Conexion a red de aguas negras, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.18 Albanileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). Gl 1.00
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES

rroveee DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion : Aldea El Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
_ Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadicciéon y Farmacodependencia -
Propietario :
IHADFA
Fecha: :
Fecha: Cantidad de
o . 1
Edificaciones
EDIFICACION EDIFICIO DE TALLERES
Item | Descripcion | Unidad | Cantidad
|
1.0 EXCAVACIONES
1.01 Excavacion manual para cimentaciones. (Zapata aislada Z-1: Se considera excavar 1.30m) m3 5.20
1.02 Excavacion manual para zapatas corridas y sobreelevaciones (Zapata Corrida ZC-1: Se considera m3 23.60
excavar 1.30m)
Excavacion manual para sistema hidrosanitario, tuberia de agua potable, aguas negras y aguas luvias
1.03 (Se considera excavar 0.80m) m3 264.00
1.04 Acarreo de material de excavacion. m3 292.80
2.0 CIMENTACION (Concreto Reforzado 3000 PSI)
2.01 Sobreelevacion Bloque de 6", 4 hiladas, liga e=1.5cms ml 18.15
2.02 Zapata Aislada Z-1 de 0.80mx0.80mx0.20m con 5#4@0.16m A/S U 4.00
2.03 Zapata Corrida ZC-1 de 0.60mx=0.20m con #3@0.15m A/S ml 18.15
2.04 Viga Tensora VT-2 de 0.20mx0.25m con 4#3 + Anillos #3@20cms ml 18.15
3.0 COLUMNAS, CASTILLOS, SOLERAS, BATIENTES, CARGADORES Y BORDILLOS (Concreto 3,000 P.S.1.)
3.01 Columna de Concreto CL-1 de 0.15x0.30m con 4#4+2#3+Anillos #3@15cms ml 13.24
3.02 Castillo de Concreto C-1 de 0.15x0.15m con 4#3+Anillos#2@15cms ml 9.93
3.03 Castillo de Concreto C-2 de 0.15x0.15m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.04 Castillo de Concreto C-3 de 0.10x0.10m con 3#3+Anillos#2@15cms ml 0.00
3.05 Columna CM -1 de Madera de Pino de 0.25x0.20m ml 0.00
3.06 Jamba de Concreto J-1 de 0.10x0.15m con 2#3+Anillos #2@15cms ml 6.62
3.07 Pedestal de Concreto P-1 de 0.35x0.30m con 4#4 +Anillos#3@10cm, h=1.00m ml 0.00
3.08 Batiente de Concreto BA-1 de 0.215x0.15m con 3#3, #2@10cms ml 7.21
3.09 Solera Intermedia SI-1 de 0.15mx0.20m con 4#3+Anillos#2@15cms, altura de colocacion=2.15m SNPT ml 27.23
4.0 PAREDES
4.01 Pared de Blogue de 6", Acabado Bloque Visto Aperchado, Liga Cortada m2 47.85
4.02 Pintura Base Selladora e Impermeabilizante m2 105.27
5.0 TECHO Y CIELO FALSO
5.01 Cubierta de Lamina Metalica Tipo Arquiteja; Estructura de Canaleta de 2"x4" m2 24.06
5.02 Fascia Vertical Sofito de Tablayeso, h=0.25m ml 20.30
5.03 Cielo Falso PVC m2 54.01
6.0 PISOS
6.01 Relleno de Material Selecto, e=20cms m3 4.95
6.02 Piso de Concreto, e=8cms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario se hara ranurado en piso m2 13.04
) de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido .
6.03 Piso Exterior Tipo A: Adoquin Hexagonal. m2 11.55
7.0 PUERTAS
7.01 Puerta Abatible, 1 Hoja; Termoformada Americana Estandar 1 Panel para Interior 0.75x2.15 U 1.00
7.02 Puerta Abatible, 1 Hoja;1 Panel Termoformada Americana Estandar para Exterior 0.90x2.15 U 1.00
8.0 VENTANAS (Marco de Aluminio y Vidrio Claro)
8.01 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.60x1.075 U 2.00
8.02 Ventana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 0.70x0.43 V] 1.00
8.03 ‘entana de Aluminio y Vidrio Tipo Corrediza 1.50x1.075 U 2.00
9.0 INSTALACIONES ELECTRICAS
9.01 Salida y Suministro de Luminaria Tipo A de Pared para Exterior U 2.00
9.02 Salida y Suministro de Luminaria Tipo B de Pared para Interior U 0.00
9.03 Salida y Suministro de Luminaria Tipo C de Sobreponer en Cielo para Interior U 3.00
9.04 Salida y Suministro de Luminaria Tipo D de Colgar para Interior U 0.00
9.05 Salida y Suministro de Luminaria Tipo E de Emergencia V] 0.00
9.06 Salida para Interruptor Sencillo Exterior U 0.00
9.07 Salida para Interruptor Sencillo Interior U 3.00
9.08 Acometida cable TV, incluye RG-6, PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). V] 1.00
9.09 Acometida telefono, incluye cableado PVC 3/4"g. (desde poste a caja de distribucion). 9] 1.00
9.10 Caja de registro 4"x4" para distribucién cable internet empotrada en pared U 1.00
9.11 Tomacorriente doble polarizado 15 Amps. 110v. empotrado en caja de 2"x4" pesada. U 5.00
9.12 Tomacorriente especial para aire acondicionado (no incluye el aire acondicionado) U 0.00
9.13 Toma para intercomunicador no incluye el intercomunicador U 1.00
10.0 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
10.01 Suministro e instalacion de tuberia agua potable de 34" ml 6.60]
10.02 Suministro e instalacion de tuberia agua caliente de %" mi 6.60|
10.03 Suministro e instalacion de tuberia bajante de conduccién de aire acondicionado de 1 %" ml 0.00
10.04 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas lluvias de 3" ml 3.31
10.05 Suministro e instalacion de tuberia drenaje de aguas negras de 4" ml 6.60
10.06 Accesorios para tuberia PVC (inyectado). Gl 1.00
10.07 Cajas de registro aguas lluvias, concreto 0.30x0.30 m, medidas internas con rejilla metalica U 1.00
10.08 edificio U 1.00
10.09 Grifos o llave de patio parariego, 1/2" @. U 1.00
10.10 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Lavamanos U 1.00
10.11 Suministro e Instalacion de Grifos sensoriales para Duchas V] 0.00
10.12 Suministro e Instalacion de Taza Inodoro de Fluxometro. Incluye Fluxometro de Pedal U 1.00
10.13 Suministro e Instalacion de Urinario de Fluxometro Incluye Fluxometro de Pedal U 0.00
10.14 Suministro e Instalacion de Lavaplatos U 0.00
10.15 Construccion de Pileta de Aseo 1.35x0.50 U 0.00
10.16 Conexion a red domiciliaria de agua potable, iIncluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.17 Conexion a red de aguas negras, incluye accesorios pvc. y ruptura de acera. Gl 1.00
10.18 Albafileria para instalaciones hidro-sanitarias (ranuras y resanes). [€] 1.00
11.0 HERRERIA - BARANDALES

40



Seccion IV. Formularios de la Oferta

. DE HONDURAS (CENATRAH)
Ubicacion:  Aldea B Encino, Municipio de Orica, Departamento de Francisco Morazan
— Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia -
| IHADFA
Fecha: .
Cantidad de
Edificaciones
EDIFICACION AREAS DE DISPERSION SOCIAL
ltem Descripcion Unidad  |Cantidad
1.0 [HELIPUERTO
101 |Base Plataforma: Losa de Cimentacion de 25.00x25.00m e=20cm. Concreto 4000PS| m2 687.50
102 |Barandal Metalico de Tubo Cuadrado de 1'%1",h=1.00m m 1210
1.03 Poste de Concreto de 0.20x0.20m, h=1.20m para sujecion de Extintor U 200
104  |Pintura General m2 687.50
20  |TANQUEPARA AGUA POTABLE
201 |Base Plataforma; Losa de Cimentacion de 8.00x8.00m e=20cm. Concreto 4000PSI m2 7040
202 [Tanques Rotoplast de 10,000its. Incluye Accesorios. U 400
3.0  |CANCHA MULTIFUNCIONAL
300 [Pisode Firme de concreto de 15.00x28.00 e=8cm. Concreto 3000 PSI m2 462.00
302 |Porteria Marco de Tubo HG 22"y Malla Red U 200
303 [Postes de Estructura de Aro para Baskethol U 2.00
304 |Pintura General m2 462,00
40  |PISCINA TERAPEUTICA
401 |Losa Inferior e=15cm m2 330,00
402 |Pared de Blogue de Concreto de 6", h=1.20m. Acabado Repello y Pulido Liso. m2 11157
403 |Solera Inferior de 0.15%0.20m ml 92.97
404 {Solera Superior de 0.15x0.20m il 9297
405 [Castillo de 0.15%0.15m U 28.00
406 |Dado de concreto de 0.30%0.30m e=0.30m U 28.00
407 |Pintura General m2 485.12
50  |GIMNASIOABIERTO
501 [Suministro e Instalacion de Grama | m2 | 45280]
6.0  |SENDEROS RECREACIONALES
601 Piso de Concreto, e=Bcms, petate de varilla lisa #2@0.30 A.S. De ser necesario e hara ranurado en piso m 19869
' de e=1/4 del espesor del firme. Acabado Pulido. Ancho=1.425m, Longitud Total: 465.00m '
6.02  |Piso Exterior Tipo C: Concreto Estampado. m2 728.89
6.03  |Suministro e Instalacion de Grama m2 768.90
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PROYECTO: Construccidon de Canchas Deportivas de Futbol
UBICACION:CENATRAH, EL ENCINO, ORICA, FRANCISCO MORAZAN

PRECIO
NO. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
1.00 |PRELIMINARES L -
1.01 [Trazado y marcado (Topografia General) m2 3,312.00 L -
1.02 |Bodega global 1.00 L -
2.00 |NIVELACION Y COMPACTACION DEL TERRENO L -
2.01 |Descapote de material organico (e=10 cm.) m3 331.20 L -
2.02 |Corte de material existente (e=0.20m) m3 397.44 L -
2.03 |Relleno con material de sitio m3 331.20 L -
2.04 |Conformacion de terreno m2 3,312.00 L -
2.05 |Relleno y compactado con material selecto (e=30cms) m3 993.60 L -
2.06 |Pruebas de suelo global 1.00 L -
2.07 |Acarreo de material (desperdicio) m3 516.96 L -
3.00 |SISTEMA DE DRENAJE L -
3.01 |Cajas de conexion 1x1x1 m und 4.00 -
3.02 |Suministro/Instalacién de plastico negro tipo polietileno LDPE m2 3312.00 L -
3.03 |Base granular de grava filtrante de 3/8" e= 8 cm m3 264.96 L -
3.04 |Base granular de grava filtrante de 3/4" e= 12 cm m3 397.44 L -
3.05 [Suministro e instalacion de tuberia PVC de 8" subdrenaje ml 24.00 L -
4.00 |OBRAS DE CONFINAMIENTO L -
4.01 |Zapata corrida 0.80x0.15cms, 4#3, #2@0.20 ml 123.60 -
402 Par.ed de bloque 6" con agujeros relleno de concreto, 1#2@0.40, 2 22793 )
2 hiladas
4.03 [Solera 0.15x0.15, 4#3, #2@0.20 ml 372.00 -
4.04 |Relleno y compactado de cimientos con material de sitio m3 6.86 -
405 gze;'l de madera curada 2"x2", fijada al pretil con clavo de acero ml 23400 )
4.06 |Castillo de 15x20cm con acero de refuerzo de 4#3+#2@20cm ml 89.70 -
4.07 |Cerco perimetral de Malla Cliclon 6' calibre 10 Tubo HG 2" ml 234.00 -
4.08 |Suministro e instalacion de tuberia PVC de 8" subdrenaje ml 24.00 -
5.00 |GRAMA SINTETICA L -
501 Suministro/Instalacion de grama sintética (incluye arena silice y - 3312.00 L )
caucho)
6.00 |PORTERIAS L -
Porterias metalicas 7.32mx2.44mx1m, tubo redondo de 4"
6.01 |principal, posterior 1 1/2", pintura blanca automotriz, incluye par 1.00 L -
mallas
7.00 |INSTALACION DE PINSTA CON TARTAN L -
7.01 |Suministro e instlacion de Tartan para pista de atletismo m2 38.32 L -
8.00 |LIMPIEZA FINAL L -
8.01 |limpieza final global 1.00 L -
TOTAL (LEMPIRAS) L
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3. Informacidn sobre la Calificacion

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes paginas se utilizara para
confirmar en sus Ofertas que la informacién presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacion que actualice su informacion original de precalificacion, como se
indica en la Clausula 5 de las IAO. Adjunte paginas adicionales si es necesario. Si se adjuntan
documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estos deberan ser traducidos al espafiol.
La traduccion debera ser oficial. Si la informacion presentada originalmente para precalificar
ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de las Ofertas, se deberan detallar los cambios y
adjuntar la informacion modificada. ]

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]
[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de identificacion y titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacion que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta”o “Ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segun se detalla a continuacion,
adjuntandose la informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion
los cambios sufridos en la informacién y adjuntar la documentacién que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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4. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil : de
nacionalidad , con domicilio en
y con Documento Nacional de Identificacion
nimero actuando en mi condicion de representante
legal de [Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al

Consorcio y a las empresas que lo integran] : por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en
ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento  de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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5. Declaracién Jurada sobre Aceptacion de Términos

Y0, e , nombre del Oferente o Representante Legal, mayor de edad (indicar estado
civil, profesion, nacionalidad y domicilio), con Tarjeta de Identidad Numero .............. , actuando en mi
condicion de Representante Legal de la Sociedad Mercantil denominada .......................... , por este medio

DECLARO BAJO JURAMENTO: Que mi representada en su condicion de participante del proceso de
Licitacion Pablica Nacional No. LPN-IHADFA-001-2024, acepto incondicionalmente todas y cada una de las
clausulas y condiciones contenidas en el Pliego de Condiciones de este proceso; declarando a la vez de forma
expresa que tanto mi Representada como mi persona, rednen todos los requisitos exigidos por las leyes
hondurefias para poder ofertar y contratar con el IHADFA.

Para los fines pertinentes, se firma la presente, en la ciudad de................... ,alos.......oo.... ,del dia...........

............ del afo dos mil veinticuatro.

Firma Autorizada :
Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre del Oferente:

Direccion:
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6. DECLARACION JURADA DE NO ESTAR COMPRENDIDO EN
LOS ARTICULGOS 36, 37, 38, 39, 40 Y 41 DE LA LEY ESPECIAL
CONTRA EL LAVADO DE ACTIVOS

Yo, , mayor de edad, (estado civil) , (profesion) , de
Nacionalidad , con domicilio en , portador del
Documento Nacional de Identificacién/Pasaporte/Carné de Residente No. , actuando en mi

condicion de Representante Legal de (indicar el nombre de la empresa oferente. En caso de Consorcio
indicar el nombre de las empresas que lo integran), para efectos de participar en el Proceso de Licitacion
Publica Nacional N° LPN-IHADFA-001-2024, responsablemente DECLARO Y JURO que ni mi
persona como Representante Legal, ni mi representada, nos encontramos comprendidos en ninguno de los
casos sefialados en los articulos 36, 37, 38, 39, 40 y 41 de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos.

Para constancia se firma la presente Declaracién Jurada responsablemente, en la ciudad de ,

Municipio de ,alos dias del mes de del afo dos mil veinticuatro.

Firmay Sello
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7. Formulario Declaracion Jurada de Integridad

Yo, , mayor de edad, (estado civil) , (profesion) , de Nacionalidad
, con domicilio en , portador del Documento Nacional de
Identificacion/Pasaporte/Carné de Residente No. , actuando en mi condicién de Representante Legal

de (indicar el nombre de la empresa oferente/ En caso de Consorcio indicar el nombre de las empresas que lo
integran), por la presente HAGO DECLARACION JURADA DE INTEGRIDAD: Que mi persona y mi
representada se comprometen a:

1. A practicar las mas elevadas normas éticas durante el presente proceso de contratacion.

2. Abstenernos de adoptar conductas orientas a que los funcionarios o empleados involucrados en el
presente proceso de contratacion induzcan a alterar el resultado del proceso u otros aspectos que pudieran
otorgar condiciones mas ventajosas en relacion a los demas participantes.

3. A no formular acuerdos con otros proveedores participantes 0 a la ejecucion de acciones que sean
constitutivas de:
PRACTICA CORRUPTA: Que consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.
PRACTICA DE FRAUDE: Que es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion.
PRACTICA DE COERCION: Que consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte.
PRACTICA DE COLUSION: Que es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra
parte.
PRACTICA DE OBSTRUCCION: Que consiste en a) destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, cohersiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o que prosiga
la investigacion, o b) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de los derechos del Estado.

4. Asi mismo declaro que entiendo que las acciones antes mencionadas son ilustrativas y no limitativas de
cualquier otra accion constitutiva de delito o contraria al derecho en perjuicio del patrimonio del Estado
de Honduras; por lo que expreso mi sumision a la legislacion nacional vigente.

5. Declaro que me obligo a regir mis relaciones comerciales con las Instituciones de Estado de Honduras
bajos los principios de la buena fe, la transparencia y la competencia leal cuando participen en procesos
de licitaciones, contrataciones, concesiones, ventas, subastas de obras o concursos.

6. Declaro que mi representada no se encuentra en ninguna lista negra o en la denominada lista Clinton (o
cualquier otra que la reemplace, modifique o complemente), en la lista Engel, ni que haber sido agregado
en la lista OFAC (Oficina de Control de Activos Extranjeros del Tesoro del EEUU), asi como que
ninguno de sus socios, accionistas o0 representantes legales se encuentren impedidos para celebrar actos y
contratos que violenten la Ley Penal.

7. Autorizo a la institucion contratante para que realice cualquier investigacion minuciosa en el marco del
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respeto y al debido proceso sobre précticas corruptivas en las cuales mi representada haya o este
participando. Promoviendo de esa manera practicas €ticas y de buena gobernanza en los procesos de
contratacion.

En fe de lo cual firmo la presente, en la ciudad de , municipio de ,
Departamento de ,alos , dias del mes de del afio
Firmay Sello

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso de
autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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8. Contrato
(Sujeto a cambios)

Deberan incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta que
obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la clausula 29 de las 1AO), la seleccion
de una Oferta alternativa (de conformidad con la Clausula 19 de las 1AO), desviaciones aceptables
(de conformidad con la Clausula 28 de las IAO).

“CONSTRUCCION XXX”

Este contrato es celebrado el dia xxx de xxx del afio xxx, entre los sefiores XXXX, mayor de edad, XXX, XXX,
hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacion NUmero xxxxx, en su condicién de
xxxxx del INSTITUTO xxxx, nombrado mediante xxxX, en adelante denominado EL CONTRATANTE; v,
XXXXXXXXXX, mayor de edad, xxxxxx, Xxxx, hondurefio, con domicilio en la colonia xxxx, calle XXXXxXx,
xxxX, de la ciudad de xxxxx, con Documento Nacional de Identificacion ndmero xxxxxx, accionando como
Representante Legal de la Sociedad Mercantil denominada xxxx, constituida mediante Escritura Publica No.
xxxx de fecha xxx, autorizada por el Notario xxxxxxx, inscrita con el Nimero xxx Tomo xxx del Registro Xxxx;
acredita su condicion con el Testimonio de la Escritura Pblica No. xxxx de fecha xxx, autorizada por el Notario
XXXXXXX, inscrita con el Numero xxx Tomo xxx del Registro de xxxx, en adelante denominado EL
CONTRATISTA;

POR TANTO, EL CONTRATANTE desea que EL CONTRATISTA ejecute la “Construccion xxxxx”, en
adelante denominado LA OBRA y EL CONTRATANTE ha aceptado la oferta para la ejecucion y terminacion
de dicha Obra y la Subsanacion de cualquier defecto de la misma.

EN CONSECUENCIA, este Contrato atestigua lo siguiente:

PRIMERO: GENERALIDADES.- En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales del Contrato (CGC) y en las Condiciones
Especiales del Contrato (CEC), a las que se hace referencia en adelante y las mismas se consideraran parte de
este Contrato.

SEGUNDO: DOCUMENTOS QUE CONFORMAN EL CONTRATO.- Los siguientes documentos constituyen
el Contrato entre EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA vy seran leidos e interpretados como parte
integral del Contrato:

(a) Las Condiciones Generales del Contrato (CGC),

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato (CEC),

(c) Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento,

(d) La Oferta y la Lista de Precios Originales adjudicada de acuerdo a lo siguiente: (insertar el cuadro de oferta
econdmica presentada por el contratista a quien se le adjudica el contrato),

(e) Certificacion de Resolucion de Adjudicacion,

(f) Notificacion de adjudicacion,

(9) Garantia de Cumplimiento,

(h) Planos,

(i)Permiso de Construccion emitido por la Alcaldia Municipal,

(j) Programa detallado de ejecucién de la Obra, que debe incluir: Plan de Trabajo y Cronograma; (k) Acta de
entrega de sitio,

(I) Garantia de Anticipo,

(m) Orden de Inicio,

(n) Acta de Recepcion Definitiva,

(o) Garantia de Calidad de Obra,

(p) Cualquier otro documento enunciado en las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).-
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TERCERO: UBICACION DE LA OBRA.- LA OBRA a gjecutar serd en XXxxxXxxxxXx.

CUARTO: MONTO DEL CONTRATO.- EL CONTRATANTE pagard a EL CONTRATISTA el valor total de
XXXXXX LEMPIRAS CON XX/100 (LPS. XXXX), menos las deducciones que la Ley establece; valor que
incluye todos los gastos directos, indirectos, utilidades, impuestos e imprevistos de EL CONTRATISTA.

QUINTO: PLAZO DE EJECUCION.- LA OBRA sera ejecutada en un plazo de xxx (xx) meses, a partir de la
fecha consignada en la Orden de Inicio emitida por el Supervisor de la Obra.

SEXTO: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO.- Previo a la Orden de Inicio de LA OBRA, EL
CONTRATISTA debera haber presentado a EL CONTRATANTE los documentos siguientes: 1) Garantia de
Cumplimiento, 2) Garantia de Anticipo si lo hubiere, 3) Programa detallado de ejecucion de la Obra, que debe
incluir: Plan de Trabajo y Cronograma, 4) Nomina del personal técnico asignado, 5) Detalle del equipo y
maquinaria que se utilizara en la obra, 6) Permiso de Construccion, 7) Los demas documentos que se indiquen
en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

SEPTIMO: ANTICIPO.- EL CONTRATANTE podra otorgar a EL CONTRATISTA si éste asi lo desea, un
anticipo por un monto de xxxxxx LEMPIRAS CON xx/100 (LPS. xxx), equivalente al quince por ciento (15%)
del valor total de este Contrato y el mismo se hara efectivo al momento en que EL CONTRATISTA presente el
Permiso de Construccion emitido por la Alcaldia Municipal y el Programa detallado de ejecucién de la Obra,
que incluird: Plan de Trabajo y Cronograma (segin lo establecido en la clausula CEC 1.1 (bb) de las
Condiciones Especiales del Contrato), debiendo ademas EL CONTRATISTA, presentar una garantia bancaria o
fianza por dicho anticipo equivalente al 100% de su monto. La vigencia de esta garantia serd por el mismo plazo
del contrato (7 meses) y concluird con el reintegro total del anticipo, mismo que estard destinado
exclusivamente a gastos de movilizacion y su inversion en materiales, equipos o servicios directamente
relacionados con la ejecucion de la obra. EL CONTRATISTA estard obligado a presentar a EL
CONTRATANTE un informe sobre la inversion del anticipo, el cual ser4 objeto de comprobacion por el
Supervisor designado. OCTAVO: AMORTIZACION DEL ANTICIPO.- EI monto del anticipo sera
reconstituido mediante retenciones proporcionales que se practicaran a EL CONTRATISTA a partir de la
primera estimacién por obra ejecutada, de manera que el ultimo saldo se retendra del pago final, quedando
dichas retenciones sujetas a la liquidacion final a que se refiere el articulo 212 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado.- NOVENO: DESEMBOLSOS.- EL CONTRATANTE ademas del anticipo, efectuara
pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al avance de LA OBRA,; estos desembolsos se haran mediante la
presentacion de estimaciones por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por el Supervisor,
Xxxxx . A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que resulte de lo entregado como anticipo y demas
retenciones establecidas por Ley.

DECIMO: PENALIZACION POR INCUMPLIMIENTO.- A) En caso de incumplir con el plazo establecido en
la clausula Quinta, el porcentaje de la indemnizacion por dafios y perjuicios para las dos (2) etapas de la Obra es
del 0.36% del monto total del contrato, por cada dia de retraso en cada etapa, esto para garantizar el fiel
cumplimiento de las obligaciones del Contratista segun lo establecido en el articulo 75 de las Disposiciones
Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica del Ejercicio Fiscal 2020. EI monto maximo
de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de LA OBRA es hasta un maximo acumulable del
10% del monto total del Contrato. Al llegar esta sancion al madximo acumulable, EL CONTRATANTE debera
hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento.- B) Si EL CONTRATISTA no finaliza la obra en los plazos antes
establecidos, éste asumira el gasto referente al almacenaje de equipos de cocina y accesorios

que seran adquiridos mediante otro proceso licitatorio, ya que los mismos serén entregados un dia después de la
fecha estipulada para la Recepcion Definitiva de ambas etapas.

DECIMO PRIMERO: GARANTIAS. 1. DE CUMPLIMIENTO: En la misma fecha en que se suscribe el
Contrato, EL CONTRATISTA presentara a favor de EL CONTRATANTE, una Garantia de Cumplimiento que
podra ser una Garantia Bancaria o Fianza, y tener un valor de XXXX LEMPIRAS con CENTAVOS (L.xxxx),
equivalente al quince por ciento (15%) del valor total del Contrato, la cual estara vigente diez (10) meses a partir
de la firma del Contrato. La no presentacion de esta garantia conforme lo estipulado anteriormente, dara lugar a
la resolucion del Contrato sin derivar responsabilidad alguna para EL CONTRATANTE, asi como a la
ejecucion de la Garantia de Mantenimiento de Oferta presentada por EL CONTRATISTA junto con su oferta en
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el marco de la Licitacion Publica Nacional (LPN) No. 001-2024.- 2. DE CALIDAD: Asimismo, a la finalizacién
de LA OBRA, EL CONTRATISTA presentard a favor de EL CONTRATANTE, una Garantia de Calidad. El
monto de esta Garantia serd equivalente al cinco (5%) del total correspondiente a cada etapa, segin los términos
dispuestos en la Clausula 50.2 de las Condiciones Generales del Contrato (CGC) y debera estar vigente por un
plazo de doce (12) meses, contados a partir de la fecha del Acta de Recepcion Definitiva. Esta garantia debera
ser presentada en un plazo no mayor a cinco (5) dias posteriores a la fecha del Acta de Recepcion Definitiva.- 3.
CONDICIONES DE LAS GARANTIAS: Ambas garantias deberan tener iteralmente la siguiente clausula
obligatoria: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A
SIMPLE REQUERIMIENTO DEL (beneficiario) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER
MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA / FIANZA”.- No se admitiran garantias
que contengan clausulas o disposiciones generales o especiales que contradigan o se opongan a la presente
clausula.

DECIMO SEGUNDO: DEL SUPERVISOR.- Corresponde al Supervisor la vigilancia en la correcta ejecucion
de LA OBRA y como tal, tiene libre acceso a LA OBRA vy a realizar las anotaciones en el Libro de Bitécora,
podra dar instrucciones dentro de los limites del Contrato a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier
deficiencia de LA OBRA, las cuales deben ajustarse a los planos y especificaciones contractuales; asimismo,
debe tener en cuenta las atribuciones, obligaciones y responsabilidades establecidas en los articulos 217, 218 y
219 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

DECIMO TERCERO: ESCALAMIENTO DE PRECIOS. - XXXXXXXXXXX

DECIMO CUARTO: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.- EL CONTRATISTA serd el Unico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacion del personal que efectle la
ejecucion de LA OBRA; por consiguiente sera su responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de
tipo laboral que se presentaren durante y después de la construccion de las obras. Asimismo, EL
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a EL CONTRATANTE en caso de acciones entabladas por
dafios a terceros en razon de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los
sitios de LA OBRA y las colindancias, accidentes y muerte del personal a su cargo; asi como de cualquier otro
tipo de responsabilidad u obligacién civil, laboral, fiscal, ambiental y penal que contraiga en la ejecucion de LA
OBRA objeto de este contrato.

DECIMO QUINTO: CAUSAS DE RESOLUCION: EL CONTRATANTE ejercera su derecho para dar por
terminado el presente contrato en los siguientes casos: a) El grave o reiterado incumplimiento injustificado por
parte de EL CONTRATISTA de las clausulas convenidas en el pliego de condiciones de la Licitacion, contrato
y deméas documentos que forman parte del mismo; b) La falta de constitucion de las garantias a cargo de EL
CONTRATISTA, dentro de los plazos correspondientes; ¢) La sentencia firme emitida por tribunal competente
en la cual se declare que la empresa, su representante y los socios de esta, estan comprendidos en las
inhabilidades, prohibiciones y situaciones irregulares a que se refiere la Ley Especial Contra el Lavado de
Activos y demas legislacion que corresponda, a efecto de garantizar la solvencia legal e idoneidad del
CONTRATISTA en el debido cumplimiento de sus obligaciones segun el marco juridico del pais; d) La muerte
del Comerciante Individual si no pudieren concluir el contrato sus sucesores, o la disolucion de la sociedad
mercantil. (Incorporar segin proceda); e) La declaracién de quiebra o de suspension de pagos de EL
CONTRATISTA o su comprobada incapacidad financiera; f) Los motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del Contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; g) EI mutuo acuerdo de las partes; h) Cuando no
sea posible la ejecucion del contrato por razones de interés publico posteriores a la celebracion del presente
Contrato; i) En el caso que el donante de los fondos suspenda o cancele la donacién; lo cual no implicara mas
obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a la obra ya ejecutada a la fecha en que entre en
vigencia la rescision o resolucién del contrato; esto de acuerdo al articulo 77 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica para el Ejercicio Fiscal 2020; j) La incautacion por
parte de la Oficina Administradora de Bienes Incautados (OABI) de los bienes de la empresa, que imposibiliten
la operatividad del Contratista. k) Las demas que establezca expresamente este Contrato, la Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento. Cuando la rescision del contrato se deba a causas imputables a EL
CONTRATISTA, EL CONTRATANTE la declarara de oficio y hara efectiva la Garantia de Cumplimiento. Si
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Seccién IV. Formularios de la Oferta
EL CONTRATISTA incumpliera de manera relevante alguna de las obligaciones que asume y que sean
significativas para la finalizacion de la obra objeto del presente Contrato, EL CONTRATANTE podra
rescindirlo en cualquier momento.- La notificacion de la rescision del Contrato se hara por escrito, a partir de la
cual se considerara efectiva la misma, explicando en la nota los motivos en que tal accion se fundamenta.

DECIMO SEXTO: JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Para las cuestiones referentes al cumplimiento,
interpretacién, resolucion, rescisién, ejecucion y efectos de este Contrato, ambas partes se someten a la
jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de esta ciudad capital.

DECIMO SEPTIMO: INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP) y con la conviccion de que evitando las préacticas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto
a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado
o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realiza: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente
revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.-
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar
las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos
de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y
gue pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el Contratista 0 Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
gue haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segtn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

DECIMO OCTAVO: ACEPTACION.- Las partes aceptan el contenido de todo lo pactado en cada una de las
clausulas anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente Contrato sera regulado por la Ley de
Contratacion del Estado, su Reglamento y demaés leyes aplicables.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes indicados.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]
Fue estampado en el presente documento en presencia de:
Firmado, Sellado y Expedido por

en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Seccidén V. Condiciones Generales del Contrato
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Condiciones Generales del Contrato

a. Disposiciones Generales

1. Definiciones

b)

9)

h)

)

1.1  Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas:

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente preparada
por el Oferente, con indicacion de las cantidades y precios, que forma
parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de estas
CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la Subclausula
53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes documentos:
Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucion de Adjudicacion,
Carta de Oferta, estas Condiciones, Especificaciones, Planos, Anexos y
cualquier otro documento que se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta para la
ejecucidn de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de
Oferta y cualquier otro documento que el Contratista presente con la
misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacién y subsecuentemente, segln sea ajustado
de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;

Dias habiles administrativos todos los del afio excepto los sabados y
domingos y aquellos que sean determinados como feriados
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K)

P)

q)

Y

Nacionales.

Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en
base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista,
en adicion a los pagos por concepto de los materiales y planta
CONexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Supervisor de Obras una vez que el Contratista ha
corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a partir de
la fecha de terminacion.

Los Planos son documentos graficos, incluidos en el contrato, que
definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano adicional o
modificado emitido por el Contratante, de acuerdo con lo establecido
en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucidn de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccién
de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en
la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada Unicamente
por el Contratante mediante una prérroga del plazo o una orden de
acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcion
mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica contratada
por el d6rgano responsable de la contratacion para supervisar la
ejecucién de las Obras, debiendo ejercer sus funciones bajo la
coordinacién y control de la respectiva unidad ejecutora.
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CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en
los documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

(aa) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicién
hecha o aprobada por el Contratante.

(bb) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesion del Sitio de las Obras.

(cc) Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por
el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(dd) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccién o instalacion de las Obras.

(ee) Una Variacion es una instruccion impartida por el Contratante y
que modifica las Obras.

(ff) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en

las CEC.
(gg) Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia excepcional:

a. que escapa al control de una Parte,

b. que dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato,

C. que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo
evitado o resuelto razonablemente, y

d. que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

e. La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o

circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacion,
siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d)
especificadas anteriormente:
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a) guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra 0 no), invasion, actos de enemigos
extranjeros,

b) rebelion, terrorismo, revolucién, insurreccion, golpe
militar o usurpacion del poder, o guerra civil,

c) disturbios, conmocion, desorden, huelga o cierre
patronal llevado acabo por personas distintas a las del
Personal del Contratista u otros empleados del
Contratista y Subcontratistas,

d) municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes o contaminacion por radioactividad, excepto
cuando pueda ser atribuible al uso por parte del
Contratista de dichas municiones, explosivos, radiacion o
radioactividad, y

e) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes,
tifones o actividad volcanica.

2. Interpretacion 2.1.Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen
su significado corriente a menos que se las defina especificamente. El
Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones a las consultas sobre
estas CGC.

2.2.Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seccion
de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

2.3.Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

a) Contrato,

b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,

C) Oferta,

d) Condiciones Especiales del Contrato,
e) Condiciones Generales del Contrato,
f) Especificaciones,

9) Planos,

h) Lista de Cantidades valoradas,y
)] Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que



3. Idiomay Ley
Aplicables

4. Decisiones del
Supervisor de
Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicaciones

7. Subcontratos y
Cesion del
Contrato

8. Otros
Contratistas

9. Personal

3.1
3.2

forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espafiol.
El contrato se regira y se interpretara segun las Leyes Hondurefias

4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en

5.1

representacion del Contratante, podra dirigir 6rdenes e instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguno de sus
deberes y responsabilidades.

6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia

7.1

7.2

7.3

en las Condiciones del Contrato solo seran validas cuando sean
formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una vez que
sean entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

El Contratista s6lo podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacién
del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista.

La aprobacién de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con
indicacion de su objeto y de las condiciones econémicas. Los trabajos que
se subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta por Ciento (40%)
del monto del Contrato.

El Contratista no podré ceder el Contrato sin la aprobacion por escrito del
Contratante.

8.1 EIl Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros

9.1

9.2

contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deberd proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista de
Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para llevar a
cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por
el Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figura en laLista.

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona se retire
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del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

10. Riesgos del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
Contratante y corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
del Contratista Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11. Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del Certificado
Contratante de Correccidn de Defectos, son riesgos del Contratante:

(@ Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios
a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras,
0 con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, 0

(ii) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por €l, excepto el Contratista.

(b) EIl riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra 0 contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de realizar
las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emision del Certificado
de Correccién de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

@ un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;
(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacion, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o
(© las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacion.
12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Contratista Certificado de Correcciéon de Defectos, cuando los riesgos de lesiones

personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista.

13. Seguros 13.1 A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista debera
contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
montos totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
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14.

15.

16.

17.

Informes de
investigacién
del Sitio de las
Obras

Consultas
acerca de las
Condiciones
Especiales del
Contrato

Construccion de
las Obras por el
Contratista

Terminacioén de
las Obras en la
fecha prevista

13.2

13.3

13.4

135

141

siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
b) Para pérdida o dafios a los Equipos;
C) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y;
d) Para lesiones personales o muerte.

El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su aprobacion,
las polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios
0 perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las p6lizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, 0
bien, si no se le adeudara nada, considerarlas unadeuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del
Supervisor de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pélizas de
seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

15.1 El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

16.1 El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con

las Especificaciones y los Planos.

17.1 EIl Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de

Inicio y deberad ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera

presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado, y
terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.
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18. Aprobacién por 18.1 EI Contratista sera responsable por el disefio de las obrasprovisionales.
el  Supervisor
de Obras 18.2 EI Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras

provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

18.3 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las obras
provisionales y definitivas deberan ser aprobados previamente por el
Supervisor de Obras antes de su utilizacion.
19. Seguridad 19.1 EI Contratista sera responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de lasObras.
19.2 EIl Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e

20.Descubrimientos

21. Tomade
posesion del
Sitio de las
Obras

22. Acceso al Sitio
de las Obras

23. Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

24. Controversias

25.Procedimientos
para la solucion
de controversias

26. Recursos contra

implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad
en el trabajo, segun las disposiciones sobre la materia.

20.1 Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un
evento compensable.

22.1 El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier persona
autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar
donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el
Contrato.

23.1 El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Supervisor de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del Estado
y su Reglamento.

24.1 Controversia se entendera como cualquier discrepancia sobre aspectos
técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales y de cualquier
otra indole que surjan entre el Contratista y el Contratante, incluyendo el
Supervisor de Obras, como resultado de la ejecucién de las Obras.

25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
administrativo motivado, las clausulas objeto de la controversia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por medio
del 6rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la ejecucion
del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos
legales que correspondan.

26.1 Contra la resolucion del Contratante quedara expedita la via judicial ante
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la resolucion del
Contratante

27. Programa

28. Prérroga de la
Fecha Prevista
de Terminacion

29. Aceleracion de
las Obras

27.1

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y despues de la fecha de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Contratista presentara al
Supervisor de Obras, para su opinion y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa en el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales logrados
en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario de
ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su opinion y
posterior aprobacion por el Contratante, un Programa con intervalos
iguales que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo,
el Supervisor de Obras podra retener el monto especificado en las CEC
de la proxima estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto
hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. EI Contratista podra modificar el Programa 'y
presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier momento. El
Programa modificado deberéa reflejar los efectos de las Variaciones y de
los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién cuando

se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que
haga imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo
de ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

El Contratante determinard si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 5 dias siguientes a la
fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decision sobre los
efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y proporcione
toda la informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso
oportuno acerca de una demora 0 no hubiere cooperado para resolverla,
la demora debida a esa falla no serd considerada para determinar la
nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de

la Fecha Prevista de Terminacién, el Contratante debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria aceleracion
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30. Demoras
ordenadas por
el Supervisor
de Obras

31. Reuniones
administrativas

32. Correccion de
Defectos

33. Advertencia
Anticipada

de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion sera modificada como
corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucién de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se trataran
como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al Precio
del Contrato.

30.1 El Supervisor de Obras previa autorizacion del contratante, podra ordenar
al Contratista la suspension en la iniciacion o el avance de cualquier
actividad comprendida en las Obras, compensando econémicamente el
gasto generado por el atraso.

31.1 Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran solicitar al
Organo contratante que asista a reuniones administrativas. El objetivo
de dichas reuniones seré la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.

31.2 EIl Supervisor de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes
y al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a ella,
el Supervisor de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos
los asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas
que deban adoptarse.

32.1 EIl Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos
que tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad
por Defectos se prorrogara mientras queden defectos por corregir.

32.3 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacion del Supervisor de
Obras.

33.1 El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible
sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucion de las Obras. El Supervisor de Obras podra solicitarle
al Contratista que presente una estimacién de los efectos esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato y
la Fecha de Terminacién. El Contratista deberd proporcionar dicha
estimacion tan pronto como le sea razonablemente posible.

33.2 El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la preparacion y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los trabajos
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34. ldentificacion de
Defectos

35. Pruebas
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39. Variaciones
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las VVariaciones

Seccion VI. Condiciones Especiales de Contrato

pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o circunstancia y
para ejecutar las instrucciones que consecuentemente ordenare el
Supervisor de Obras.

C. Control de Calidad

34.1 El Supervisor de Obras controlard el trabajo del Contratista y le
notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista.

35.1 Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba

que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algin trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras, caso

contrario deberd ser sufragado por el Contratante.

36.1

37.1

37.2

38.1

39.1

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacion del Supervisor de Obras, este Gltimo estimara el precio de
la correccion del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto, sin
perjuicio de que la correccion del defecto sea encargada por el Contratante
a terceros.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) deberé contene
los rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas y lo
trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de
trabajo realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la Lista
de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a cualquier
precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra).

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas por
escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial del

40.1

Contrato se formalizaran mediante modificacion del Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El
Contratista debera proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Supervisor
de Obras asi lo hubiera determinado. EI Supervisor de Obras debera
analizar la cotizacién antes de opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito

en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y si, a
juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario
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41. Proyecciones

42. Estimaciones
de Obra

43.Pagos

41.1

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

43.1

Seccion VI. Condiciones Especiales de Contrato

de ejecucion no produce cambios en el costo unitario por encima del
limite establecido en la Subclausula 38.1, para calcular el valor de la
Variacion se usara el precio indicado en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucion de los
trabajos correspondientes a la Variacion no coincidiera con los
rubros de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista debera proporcionar una cotizacion con nuevos precios
para los rubros pertinentes de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al
Supervisor de obra una proyeccion actualizada del flujo de efectivo. Dicha
proyeccion podré incluir diferentes monedas segln se estipule el contrato,
convertidas segun sea necesario utilizando las tasas de cambio del contrato.

El Contratista presentard al Supervisor de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Supervisor de Obras de
conformidad con la Sub clausula 42.2.

El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los
trabajos ejecutados por el Contratista y certificard la suma que
debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Supervisor de Obras

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en consideracion de informacion
mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué el pago para operaciones
activas del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos
en el pago de sus obligaciones por causas que le fueren imputables,
por mas de cuarenta y cinco dias (45) calendario contados a partir de
la presentacion correcta de los documentos de cobro
correspondientes. El pago de los intereses, se hara a mas tardar en la
fecha del siguiente pago parcial. EI Supervisor de Obra validara la
presentacion correcta de la estimacion de obra en un plazo no mayor
de diez (10) dias habiles contados a partir de la presentacion de los
mismos. Si el Contratante emite un pago atrasado, en el pago
siguiente se deberd pagar al Contratista interés sobre el pago
atrasado. El pago de los intereses se calculard exclusivamente sobre
el monto facturado que se pagara con retraso. Para estos fines la
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44, Eventos
Compensables

Seccion VI. Condiciones Especiales de Contrato

Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones determinara
mensualmente, en consulta con el Banco Central de Honduras la tasa
de interés promedio para operaciones activas vigente en el sistema
bancario nacional.

43.2 Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion posterior o

43.3

43.4

44.1
(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagara interés al Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha
en que se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera
habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que esta expresado el
Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se
indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en
el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las Obras
en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subclausula 21.1 de las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal manera
que afecta el trabajo del Contratista en virtud del Contrato.

El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacién, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacion disponible
publicamente y la inspeccién visual del Sitio de las Obras.

El Supervisor de Obras imparte una instruccion para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o para ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad u
otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras o costos

70



45. Impuestos
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47. Ajustes de
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(i)
@)

(k)

44.2

44.3

44.4

45.1

46.1

47.1

48.1

48.2

Seccion VI. Condiciones Especiales de Contrato

adicionales al Contratista.
El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

El Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna la emision
del Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se debera incrementar el Precio del Contrato y/o
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Supervisor de Obras
decidira el monto del incremento, y la nueva Fecha Prevista de
Terminacion si este fuera el caso.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que demuestre los
efectos de cada evento compensable en su proyeccion de costos, el
Supervisor de Obras la evaluard y ajustara el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Supervisor de Obras no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Supervisor de Obras preparard su propia
estimacion y ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta. EI Supervisor
de Obras supondra que el Contratista reaccionara en forma competente y
oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de
Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los cambios
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

La moneda o0 monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo de
los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de retraso
de la Fecha de Terminacion con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. EI monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista. ElI pago por
dafios y perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se prorrogara la
Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor de Obras debera corregir en
la siguiente estimacion de obra los pagos en exceso que hubiere efectuado
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51. Trabajos por dia

52. Costo de
reparaciones

49.1

49.2

49.3

50.1

50.2

50.3

511

51.2

51.3

52.1

Seccion VI. Condiciones Especiales de Contrato

el Contratista por concepto de liquidacion de dafios y perjuicios.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado en
las CEC, contra la presentacion por el Contratista de una Garantia
Incondicional, emitida en la forma y por un banco o aseguradora aceptables
para el Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La
Garantia debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya sido
reembolsado, pero el monto de la misma podrd ser  reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista. El anticipo
no devengara intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion que se requieran
especificamente para la ejecucion del Contrato.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de conformidad
con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No
se tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la
valoracion de los trabajos realizados, variaciones, ajuste de precios, eventos
compensables, bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a més tardar en la fecha definida en la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacién y por el monto estipulado en las CEC, emitida
por un banco o compafiia afianzadora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el
Precio del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera
en tres (3) meses la Fecha Prevista de Terminacion.

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacién del contrato, el Contratista sustituira la Garantia de
cumplimiento del contrato por una Garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por tramos
0 secciones, el plazo de la Garantia de calidad correspondiente a
cada entrega a que estuviere obligado el Contratista se contara a
partir de la recepcion definitiva de cada tramo.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo sélo
cuando el supervisor de Obras hubiera impartido instrucciones previamente
y por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales que se han de pagar
de esa manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por el
Supervisor de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por
dia. EI Supervisor Obras debera verificar y firmar todos los formularios que
se llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios.-

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
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del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara en
Acta de Recepcion Provisional suscrita por un representante del
organo responsable de la contratacion por el Contratante, el
Supervisor de Obras designado y el representante designado por el
Contratista.

Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de acuerdo
con los planos, especificaciones y deméas documentos contractuales, de
manera que, luego de las comprobaciones que procedan, pueda ser recibida
definitivamente y puesta en servicio, atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectle su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcion provisional, previo informe
del Supervisor de Obras.

Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacion de
acuerdo con los planos, especificaciones y deméas documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacion del Supervisor de
Obras de que los defectos y detalles notificados han sido corregidos,
se efectuard la recepcion definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos
0 partes de la obra de un proyecto, la recepcion provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustara a lo dispuesto en los
articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia sera por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo
que para tal efecto disponga el contrato.

Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista debera
proporcionar al Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado
del monto total que el contratista considere que se le adeuda en
virtud del contrato. Si el estado de cuenta estuviera correcto y
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completo a juicio del supervisor de obras, emitird el certificado de
pago final dentro del plazo establecido en las CEC. Si el estado de
cuenta presentado no estuviese de acuerdo al balance final calculado
por el Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes procederan
en el periodo establecido en las CEC a conciliar el balance final
adeudado al Contratista. Si la conciliacion fuese exitosa, el
Contratista volvera a presentar el estado de cuenta y el Supervisor
dentro del plazo establecido en las CEC emitira el certificado de
pago. Caso contrario, el supervisor de obras decidird en el plazo
estipulado en las CEC el monto que debera pagarse al Contratista y
ordenara se emita el certificado de pago.

55.2 El drgano responsable de la contratacion debera aprobar la liquidacion

y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante debiendo las partes
otorgarse los finiquitos respectivos, sin perjuicio de las acciones
legales que el contratista pudiese iniciar en caso de no aceptacion del
monto del certificado de pago final.

56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion y

56.2

57.1

57.2

mantenimiento actualizados de la maquinaria o equipo suministrado,
el Contratista los entregaré en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC 57.1, o no son aprobados por el
Supervisor de Obras, éste retendré el acta de recepcion final.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estaran limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

2) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro
de los plazos correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal
de las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de
fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin
que medien éstas, acordada en ambos casos por la
Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

5) La disolucion de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés pablico o las circunstancias imprevistas
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calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la
celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el contrato un
plazo distinto;

9) La falta de correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacién de las Obras de tal
manera que se alcance el monto méximo de la indemnizacion
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las
CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o0 en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Clausula 58 de estas
CGC.

Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista, se hara
efectiva la garantia de cumplimiento.

Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los trabajos
inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio
de las Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente
posible.

57.5 No podran ejecutarse las garantias de un contrato cuando la resolucién del

contrato sea consecuencia del incumplimiento contractual de la
administracion o por mutuo acuerdo.

58.1 EIl Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos

58.2

contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes
por participar o participando en procedimientos de contratacion,
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores vy
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el proceso de
seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de
fraude y corrupcion estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendrén el derecho de revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus cuentas y
registros y cualesquiera otros documentos relacionados con la presentacion
de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditoria por auditores designados por el Contratante, o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Contratista y sus subcontratistas deberan: (i) conservar todos los
documentos y registros relacionados con este Contrato por el periodo que
establecen las instancias de control del Estado Hondurefio luego de
terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii) entregar todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
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corrupcion, y pongan a la disposicion del Contratante o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados o agentes del
Contratista y sus subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Contratante o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Contratante o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el contratista o subcontratista para
asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor de las
Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacion por
dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que se
adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una deuda a
favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el Supervisor
de Obras debera emitir un certificado por el valor de los trabajos realizados,
los materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos y la
repatriaciéon del personal del Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, y los costos en que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo
y seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos
propiedad del Contratista, las Obras provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la Liquidacion, se
consideraran de propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de fuerza
mayor, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control del
Contratante o del Contratista, el Supervisor de Obras debera validar la
imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso, el Contratista
debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después de recibir la
validacién. En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion de la
validacién, asi como de cualesquier trabajos realizados posteriormente
sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos, los materiales
existentes y equipos adquiridos para uso del proyecto los cuales seran
entregados al Estado, asi como los gastos administrativos en que se incurra
por la rescision o resolucion.
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A menos que se indique lo contrario, el Contratante deberd completar todas las CEC antes de
emitir los documentos de licitacion. Se deberan adjuntar los programas e informes que el
Contratante debera proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CEC1.1(a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

CEC 1.1 (p) El Contratante es el Instituto Hondurefio para la Prevencion del
Alcoholismo, Drogadiccién y Farmacodependencia (IHADFA)

CEC1.1(b) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es el que sg
indigue en la orden de inicio.

CEC1.1(w) La Supervision de este proyecto, serd a través de una Empresa Consultord

debidamente precalificada en esta Institucion, para lo cual se realizara un Concurso
Publico Nacional, conforme a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado v
su Reglamento.

CEC1.1(y) El Sitio de las Obras esta ubicado en Aldea El Encino en el Municipio de
Orica, Departamento de Francisco Morazén, y el sitio esta disponible ya en la
plataforma de Google Maps.

CEC 1.1 (bb) [Previo a que el IHADFA entregue la Orden de Inicio, el Contratista debe cumplir con

lo siguiente:
1) Entregar el permiso de Construccion emitido por la Alcaldia Municipal de
Orica, dentro del plazo de cinco (5) dias contados a partir de la firma del
contrato.

2) Con la entrega del Permiso de Construccion, el Contratista deberd anexar el
Programa detallado de ejecucion de la Obra, que incluira: Plan de Trabajo y
Cronograma. ElI IHADFA resolvera su aprobacion dentro de los tres (3) dias
calendario siguientes a la presentacion del mismo.

3) Una vez cumplido lo anterior, el IHADFA entregaré el Sitio de la Obra pard
que el Contratista en un plazo de tres (3) dias comience con las actividades de
logistica como ser: montaje de la bodega de almacenamiento, instalacién de los
bafios provisionales, acopio de materiales, instalacién del contador eléctrico
provisional, etc.

4) Cumplido lo establecido en los numerales 1) y 2) y dentro del plazo citado en
el punto anterior, el Contratista podré solicitar el pago del anticipo; debiendo el
IHADFA desembolsar el mismo en los cinco (5) dias siguientes a la
presentacién de dicha solicitud.

La Orden de Inicio se dard una vez que sea aprobado el Programa detallado de
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ejecucion de la Obra que incluir&: Plan de Trabajo y Cronograma.

NOTA: Ademas, el Contratista deberd haber cumplido con lo establecido en los
articulos 68 de la Ley de Contratacion del Estado y 180 de su Reglamento.

CEC 1.1 (ff)

Las Obras consisten en la Construccién del Primer Centro Nacional del Tratamiento
de Adicciones de Honduras (CENATRAH).

CEC2.2

Las secciones de las Obras con fechas de terminacién distintas a las de la
totalidad de las Obras son: NO APLICA

CEC 23 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
1. Condiciones Generales del Contrato (CGC).
2. Condiciones Especiales del Contrato (CEC).
3. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
4. Oferta y Lista de Precios Originales y sus modificaciones por errores aritméticos,
en caso de haberlos.
5. Certificacion de Resolucion de Adjudicacion
6. Notificacion de adjudicacion
7. Garantia de Cumplimiento
8. Planos
9. Permiso de Construccion emitido por la Alcaldia Municipal de Orica
10. Programa detallado de ejecucion de la Obra, que debe incluir:
Plan de Trabajo y Cronograma
11. Acta de entrega del Sitio
12. Garantia de Anticipo
13. Orden de Inicio
14. Acta de Recepcidén Definitiva
15. Garantia de Calidad de obra
16. Cualquier otro documento enunciado en las Condiciones Especiales del Contrato
(CEC).

CEC8.1

Lista de Otros Contratistas : NO APLICA

CECO.1

Personal Clave: El Contratista, una vez dada la orden de inicio, debe proporcionar al
Contratante, las Hojas de Vida de los profesionales responsables de la obra, quienes
deberan cumplir como minimo con el siguiente perfil:
= Un Ingeniero Civil o Arquitecto (Residente) un minimo de diez (10) afios de
experiencia en construccion de edificaciones y obra civil en general.
= Un Ingeniero Eléctrico con un minimo de ocho (8) de afios de experiencia.
= Un Ingeniero Civil o Arquitecto (Residente, Asistente) un minimo de ocho
(8) afios de experiencia en construccion de edificaciones y obra civil en
general.
= Capataz 0 maestro de obras con un minimo de 15 (quince) afios de
experiencia en Construccién de edificaciones y obra civil en general.

El Contratante podra aceptar o solicitar un cambio de los profesionales antes
mencionados, siempre que se cumpla con lo anterior.
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CEC13.1

El Contratista responde directamente por el personal que contrate.

El Contratista debera en todo tiempo y durante la ejecucién del proyecto, adoptar las
medidas de precaucién para la proteccién de quienes visiten el sitio de la obra.

El Contratante no se hace responsable por muerte, accidentes o enfermedades que
ocurran durante la ejecucion de la Obra al personal permanente, personal temporal |
personal subcontratado por parte del Contratista, ni por dafios a terceros en su
integridad fisica y/o en sus bienes.

El contratista para cumplir con su programa de trabajo y de ser necesario debera
asignar en el lugar del proyecto méas personal del requerido en caso de considerarse
necesario, segun los frentes de trabajo que considere para cumplir con el contrato en
el plazo de ejecucion previsto.

CEC 141

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: NO APLICA

CEC?211

El Contratista tomara posesion del Sitio de la Obra una vez que presente el Permiso
de Construccion y el Programa detallado de ejecucién de la Obra, debiendo en un
plazo de cinco (5) dias comenzar con las actividades de logistica como ser: montaje
de la bodega de almacenamiento, instalacién de los bafios provisionales, acopio de
materiales, instalacion del contador eléctrico provisional, etc.

CEC 26.1

Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

B. Control de Plazos

CEC27.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Supervisor de Obras
dentro de quince dias a partir de la fecha de la Notificacion de la Resolucién de
Adjudicacion.

CEC 273

Los plazos entre cada actualizacion del Programa serén de 30 dias.

NOTA: Si el Contratista se retrasa en la entrega del Programa, el IHADFA podra
retener el 1% del monto total del contrato. Una vez presentado el programa por
parte del Contratista, el valor retenido sera devuelto en la siguiente estimacion.

CEC30.1

El Contratista esta obligado a aceptar el aumento o reduccion relevante de
cantidades de obra, dentro de los porcentajes establecidos en la ley, como parte de su
contrato, sin ningin reclamo administrativo y/o legal, manteniendo los precios

unitarios ofertados.

C. Control de la Calidad

CEC32.1

Si de la inspeccion preliminar realizada por el Supervisor de la Obra contratado y el
representante designado por el Contratista durante la Recepcion Provisional de la
Obra, surgiese la necesidad de efectuar correcciones por defectos o detalles
pendientes, el Contratista a su costo debera reparar y terminar las correcciones
antes mencionadas de acuerdo a los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, dentro del plazo de quince (15) dias calendario.
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D. Control de Costos

CEC46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CEC48.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la ejecucién de la obra es
del 0.36% del monto total del contrato, por cada dia de retraso.

Lo anterior para garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratistal
segun lo establecido en el articulo 113 de las Disposiciones Generales del Presupuestoj
de Ingresos y Egresos de la Republica del ejercicio fiscal 2024.

El monto méximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de la
Obra es hasta un maximo acumulable del 10% del monto total del contrato. Al Ilegar
esta sancién al maximo acumulable, el Contratante podra hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento o proceder a la terminacion del contrato de pleno derecho,
reservandose, ademas, el ejercicio de las acciones legales por dafios y perjuicios, en
caso de incumplimiento del contrato por parte del Contratista.

CEC 49.1

El pago del anticipo serd del 20% del valor total del contrato y el mismo se hara
efectivo al momento en que el Contratista presente el Permiso de Construccion
emitido por la Municipalidad de Orica, debiendo ademas el Contratista, presentar una
garantia bancaria o fianza por dicho anticipo, equivalente al 100% de su monto. La
vigencia de esta garantia serd por el mismo plazo total de Contrato (6 meses) Y
concluiréd con el reintegro total del anticipo.

CEC50.1

El monto de la Garantia de Cumplimiento sera del 15% del valor total del Contrato y
deberd tener una vigencia de 11 meses a partir de la firma del contrato y debera ser
entregada a mas tardar en la fecha en la que el Contratista suscriba el respectivo
contrato.

Si por causas imputables al Contratista no se constituyera esta Garantia en el plazo
previsto, el IHADFA declarara sin valor y efecto la adjudicacion y procedera a la
ejecucion de la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

Para cumplir con este requisito se aceptara Garantia Bancaria o Fianza.

CEC50.2

El Contratista debe presentar una Garantia de Calidad, cuyo monto sera equivalente al
cinco por ciento (5%) de monto contractual, en los términos dispuestos en la
Clausula 51.2 de las CGC.

“La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de doce (12) meses
contados a partir de la fecha del Acta de Recepcidon Definitiva de la Obra.
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Seccién VI Condiciones Especiales del Contrato

E. Finalizacion del Contrato

CEC54.1

Si el contratista termina la obra antes del plazo contractual, podra solicitar al
Supervisor de la Obra la inspeccion preliminar de la Obra.

Como requisito previo de dicha inspeccidn el Supervisor de la Obra del Contratante,
debera rendir su informe técnico aprobando la solicitud efectuada por el Contratista o
especificando que la obra no est4 apta para ser recibida, en cuyo caso el Contratistaj
deberéa realizar las correcciones necesarias.

Si el Supervisor de Obra aprueba la solicitud, el Contratante realizara la inspeccion
de la misma a través de la Comisién de Recepcion de la Obra nombrada por el
Contratante.

Si de la inspeccion a que se refiere el parrafo anterior resultare necesario efectuar,
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al
contratista para que a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale a la reparacion
0 terminacion de acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos|
contractuales.

De no cumplir con los tiempos establecidos en el Acta provisional se procedera a
aplicar la multa establecida en la clausula CEC 48.1.

CEC 54.3

Cuando la obra se encuentre en estado de ser recibida en forma definitiva, se haran
las comprobaciones y revisiones finales por parte de la Comision de Recepcion.

Previo dictamen del Supervisor, se solicitard la inspeccién a la Comision de
Recepcion de la obra, en donde el Contratante establecerd que el Contratista ya
cumpli6 con los requerimientos contemplados en el contrato, por lo que se procederd
a emitir el Acta de Recepcion Definitiva del total de la obra misma que debera ser
firmada por la Comision antes citada.

CEC55.1

(@ El plazo méaximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de Obras
un estado de cuenta detallado del monto total que considere que se le adeuda
en virtud del contrato sera de diez (10) dias calendario después de la emisién
del Acta mencionada en la Clausula 54.3.

(b) El plazo maximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sobre la
aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado serd de cinco (5) dias
calendario, a partir del dia siguiente a la fecha de recepcion delmismo.

() El plazo maximo para emitir el certificado de pago sera de cinco (5) dias
después de la notificacion de aceptacion del estado de cuenta;

(d) El plazo maximo para intentar la conciliacion del balance final y otros
detalles del estado de cuenta sera de cinco (5) dias a partir del dia siguiente
de la fecha de notificacion de rechazo del estado de cuenta.

() Si la conciliacién no fuese exitosa el plazo maximo para que el Supervisor
de Obras emita el certificado de pago sera de cinco (5) dias calendario, a

partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo de conciliacion.
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Seccién VI Condiciones Especiales del Contrato

CEC56.1

Se presentara el juego de planos finales “Tal como construido” del proyecto
actualizado, con sus respectivas copias fisicas en tamafio tabloide y una copia digital
de los planos en formato AutoCAD, los que deberan ser anexados como requisito
para el pago de la Gltima estimacion junto con la documentacion respectiva de
cierre.
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

J. ANTECEDENTES
IDENTIFICACION GENERAL DEL PROYECTO

“Construccion del Edificio del primer Centro Nacional de Tratamiento de Adicciones de Honduras
(CENATRAH), en el Municipio de Orica, Francisco Morazan”.

1. Localizacion:
El Centro Nacional de Tratamiento de Adicciones en Honduras, estard ubicado en la Aldea El Encino,
Municipio de Orica en el Departamento de Francisco Morazan.

2. Beneficiarios:

La poblacion beneficiaria de este proyecto se estima en 5,000 personas al afio, (2,500 hombre y 2,500
mujeres) recibiendo tratamiento y rehabilitacion por el consumo de sustancias psicoactivas y alojamiento en
el Centro de atencién ubicado en Orica, F. M.

3. Situacién Actual del Programa o Proyecto

La carencia de Centros especializados en atencién y con alojamiento de personas usuarias de sustancias
Psicoactivas, Drogas Licitas e ilicitas en Honduras, nos impulsa a presentar este proyecto, considerando,
ademas las diferentes investigaciones que dan cuenta de la magnitud y de la tendencia del incremento del
consumo de drogas licitas e ilicitas en nuestro pais, que refleja indices de morbi-mortalidad y nos deja
secuelas sociales y econémicas.

El Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia
(IHADFA), propone la Construccion, Equipamiento y puesta en funcionamiento del Centro Nacional de
Tratamiento de Adicciones de Honduras (CENATRAH), donde se atenderd y habra alojamiento permanente,
estacional 24/7 mediante la ejecucién del proyecto "Centro Nacional de Tratamiento de Adicciones de
Honduras (CENATRAH)" como respuesta a la poblacion que demanda este servicio de manera urgente y
desesperada.

El CENATRAH ha sido visualizado para ser un centro de desarrollo humano, de servicio a la poblacion, con
perspectiva de género y respeto a los derechos humanos, creando condiciones futuras de un abordaje
cientifico, humano, con profesionales calificados en la busqueda de soluciones significativas en la reduccién
del consumo de Drogas licitas e ilicitas en Honduras, reestableciendo la salud fisica, mental y social del
paciente adicto y su familia.

El CENATRAH contempla incluir Clinicas de Tratamiento, Unidad de emergencia orientada al manejo del
paciente adicto, Salas de desintoxicacion, Sala de manejo intrahospitalario, Farmacia y medicamentos para
tratar adicciones, Centro de Rehabilitacién, alojamiento de pacientes, transporte para pacientes, equipo
educacional y areas recreativas del centro.

El Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia
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(IHADFA), Tomando en consideracion que, para establecer el monto del Estudio y Disefio del proyecto se
utiliz6 la Metodologia de célculo de costos y de las areas de construccion del edificio del CENATRAH,
donde se basaron en valores referenciales de obras similares en la region Centroamericana, para lo cual el
IHADFA debera contratar, revisar y aprobar los Estudios y Disefios finales del Proyecto, previo al inicio de
las obras fisicas de dicho Centro.

PROBLEMA CENTRAL QUE RESOLVERA EL PROYECTO

Honduras no cuenta actualmente con un Centro Especializado con alojamiento para el Tratamiento y
Rehabilitacién de personas usuarias de sustancias Psicoactivas, por 1o que se requiere urgentemente un
centro de tratamiento con alojamiento residencial, por lo que la realizacién de este proyecto de Construccién
y Equipamiento sera una importante inversion social, donde el estado de Honduras atendera una buena parte
de la poblacion que sufre de adicciones, brindando Tratamiento y Rehabilitacion.

I1. DESCRIPCION DEL PROYECTO:

El proyecto consiste en la Construccion de las instalaciones fisicas del primer Centro Nacional de
Tratamiento de Adicciones de Honduras (CENATRAH) en el Municipio de Orica, Francisco Morazén,
conforme al disefio, juego de planos, cantidades de obra, especificaciones técnicas, que seran proporcionadas
a los oferentes por parte del IHADFA.

I11. ALCANCES DE LA CONTRATACION:

= Ejecucién de la obra fisica en todos sus componentes, conforme a planos y especificaciones
técnicas.

= Suministro de materiales e insumos de construccion de la mejor calidad, conforme a
especificaciones técnicas.

= Almacenamiento adecuado de materiales e insumos de construccion.

= Suministro de todo tipo de maquinaria, herramienta y equipo de construccion para la ejecucion de
las obras.

= Contratacion y suministro de mano de obra calificada y no calificada de buena calidad.

= Elaboracién, presentacion y actualizacién de cronogramas de trabajo.

= Cumplimiento de plazos de ejecucién de obra acordados.

= Elaboracién de estimaciones por avance de obra para presentar a la supervision y contratante.

= Elaboracion y presentacion de informes referentes al proyecto, en caso de ser solicitados por la
supervision y por el contratante.

= Usoy permanencia de bitacora en el proyecto

= Aplicacién e implementacion de procedimientos constructivos validos para la 6ptima ejecucion
de las obras.

= Tomar todas las medidas de seguridad correspondientes para personal en obra y para terceros.

= Manejo adecuado de desperdicios de construccion y de la basura en general que se genere en la
obra.

= Suministro y manejo de servicios sanitarios moéviles para el uso del personal.

= Mantener en el sitio del proyecto insumos médicos para primeros auxilios y medicamentos de
primera mano.

= El Contratista tendra por obligacion imponer como regla durante el horario laboral en el
proyecto, el no consumo de drogas licitas o ilicitas por parte del personal que asigne a la obra.
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IV. EQUIPO Y HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION:

El oferente deberé presentar con su oferta, un listado del equipo y herramientas que se requieren para
este proyecto, pudiendo ser las mismas propias o alquiladas, siendo los requerimientos minimos los
siguientes:

Tipo de Equipo y caracteristicas para la
construccion del edificio NGmero Minimo requerido
Mezcladora de concreto (1 o 2 bolsas) 4
Vibradores (Eléctricos o de combustible) 3
Regla vibratoria 2
Equipo de topografia Estacion Total 1
Soldadoras 3
Generador de Energia 2
Cortadoras de metal 5
Allanadora de Concreto 2
Compactadora ( Bailarina) 1
Compactadora de Plato 1
Compactadora de rodillo manual (Torito) 1
Bomba Achicadora @=2" 1
Retroexcavadora 1
\olqueta (5-15 m3) 2
Tanque de Agua de 3000 galones 1
\ehiculo Pick Up 2
. . En la cantidad adecuada
Herramientas de construccion en general
; . - conforme al personal en obra
(palas, picos, piochas, cucharas, carretillas de .
. . y frentes de trabajo con que se
mano, niveles, cuerda, herramientas g
o cuenten y la actividad que se
eléctricas, entre otros) realice




V. OTRAS CONSIDERACIONES:

Se recomienda contratar la Mano de Obra en general de la Comunidad de Orica, en el caso de no existir
la oferta en mano de obra, podré contratar personal de sus alrededores, o llevar personal de donde
considere conveniente.

Nota: El Contratista para cumplir con su programa de trabajo, debera asignar en el lugar del proyecto
maés personal clave del requerido en caso de considerarse necesario por el supervisor y contratante , asi
como mano de obra calificada y no calificada, personal técnico, conforme a los frentes de trabajo que
se consideren, para cumplir con el contrato en el plazo de ejecucidn previsto.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

INTRODUCCION

Las Especificaciones Técnicas presentadas en este documento, normaran los requisitos minimos de calidad
de construccién exigidos por el proyecto. Para lograr tal objetivo se dan los alcances generales del proyecto
y los requerimientos que normaran la organizacion, control y calidad de la obra durante su ejecucion.

La omision en planos, cantidades de obra y/o especificaciones, de cualquier detalle que deba formar parte de
la construccion, no exime al contratista de la responsabilidad y obligacion de ejecutarlos, por consiguiente,
los casos que no estén contemplados en estas especificaciones el contratista podra hacer las consultas por
escrito al Profesional Supervisor nombrado por EL PROYECTO, quien debera evacuar las consultas,
también en forma escrita dentro de los proximos tres 3 dias habiles a su recepcion.

Algunos de los capitulos aqui redactados podrian no aplicar a la obra, sin embargo, se ha decidido su
inclusion en base a posibles modificaciones o afiadidos posteriores durante el transcurso de la obra.

La Supervision se reservara el derecho de aprobar o rechazar cualquier trabajo y/o material que a su juicio no
cumpla con las normas dadas en estas especificaciones.

El método Constructivo propuesto en el presente documento de Especificaciones, es el que a nuestro criterio
brindara las condiciones para cumplir con todas las expectativas de calidad, de productividad y
presupuestarias.

Se aceptaran propuestas en base a otros métodos constructivos que después de evaluar, igualen o superen las
condiciones en cuanto a calidad, tiempos de ejecucion y costo. Estos sistemas constructivos que puedan ser
propuestos también deberan proporcionar la seguridad, comodidad y aceptacién de los propietarios.

Il. GENERALIDADES

» Todos los materiales de obra se ajustaran estrictamente ala Especificaciones Técnicas brindadas.

* Todas las actividades que figuran como una unidad global, abarcaran la totalidad de las obras necesarias
para su ejecucion.

« Para la ejecucion de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveera, la mano de obra, equipos y
tecnologia necesarios para ejecutar las obras que se describen en los planos y especificaciones técnicas.

« EL CONTRATISTA esta obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajos
que aseguren la correcta ejecucion de obra.

« EL CONTRATISTA debera contratar con un profesional de la ingenieria civil o arquitectura quien sera el
encargado de realizar la supervision de la obra durante su ejecucion.

* En el juego de planos se encontrardn elementos que deben de considerarse y puede que no estén descritos
en estas especificaciones.
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El Contratista, antes de iniciar cualquiera de los trabajos contratados, debera contar con la previa
autorizacion escrita del Supervisor, en la cual se definira el alcance del trabajo por ejecutar y se incluira la
aprobacion de los métodos propuestos para hacerlo. Tal autorizacion no exime al Contratista de su
responsabilidad por las operaciones aqui sefialadas, ni del cumplimiento de estas especificaciones y de las
condiciones pertinentes establecidas en los documentos del contrato.

El Contratista serd responsable de todo dafio causado, directa o indirectamente, a las personas, al medio
ambiente, asi como a redes de servicios publicos, o propiedades cuya destruccién o menoscabo no estén
previstos en los planos, ni sean necesarios para la ejecucion de los trabajos contratados.

El Contratista, debera colocar sefiales y luces que indiquen, durante el dia y la noche, los lugares donde se
realicen trabajos de construccion, demolicidn, excavacion o remocion y serd responsable de mantener la via
transitable, cuando ello se requiera.

I11. NORMAS DE SEGURIDAD, PLAN DE HIGIENE Y SEGURIDAD

Las politicas de higiene y seguridad deben ser delineadas por un profesional entrenado en la materia.
Al inicio de un proyecto, se identifican los riesgos especificos para cada etapa y las areas mas
problemaéticas. Luego, se delinea un plan de accién que incluye medidas de seguridad preventivas,
correctivas y los controles correspondientes.
El plan de Higiene y Seguridad se implementa en el campo, conjuntamente con capacitaciones en el
uso correcto de herramientas y materiales, asi como otros procedimientos de trabajo seguro. Suele
contemplar distintos elementos de seguridad personal y colectiva, algunos de los cuales especificamos
a continuacion:
Elementos de proteccion personal (cascos, guantes, gafas, etc.)

Proteccidn de los tableros eléctricos.

Sistemas de sefializacion y vallado adecuados.

Condiciones de circulacion adecuadas en espacios comunes, de paso y de acopio de materiales.

» Medidas de prevencion ante caida de personas y objetos.

* Orden y limpieza en la zona de trabajo.

« Acopio y almacenamiento organizado de los materiales.

« Condiciones adecuadas de temperatura, iluminacién y ventilacion.

* Acceso a sanitarios y vestuarios para el personal de obra.

 Agua potable para uso y consumo del personal.

« Gestion adecuada de los desechos de obra.

* Seguro de riesgo de trabajo para el personal y terceros.

« Capacitacion y asesoramiento en obra sobre Higiene y Seguridad.

Medidas de Control Durante la Actividad Laboral

Aplican para el personal de oficina y de campo del proyecto, subcontratistas, proveedores de
suministros, prestadores de servicios y cualquier persona involucrada directa o indirectamente con la
actividad productiva durante la jornada de trabajo.

Se debera garantizar la dotacion necesaria del equipo de proteccion personal requerido y supervisar
estrictamente su utilizacion.

* Instalar recipientes para basura con tapadera en cantidades suficientes y ubicados en puntos
estratégicos, que seran utilizados especificamente para desechos descartables como mascarillas,
guantes, recipientes de implementos de desinfeccion, etc.
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Proteccion Personal

Todo el personal que labore en obras civiles, asi como los visitantes deben llevar el equipo basico que se
determinara segun el rea de visita o trabajo, este equipo puede ser el siguiente: Casco, botas, lentes, guantes y
chaleco. El uso de este equipo debe ser obligatorio ya que esta disefiado para protegerlos de dafios o lesiones
gue se puedan originar durante los procesos constructivos, la revision de este equipo se hace desde la entrada
mediante el personal de seguridad autorizado.

En caso de que el trabajador no cumpla con los requisitos ordenados de equipo y proteccion personal entonces
se le debe negar el acceso y la entrada a la obra hasta que cumpla con estos requerimientos, las principales
caracteristicas son las siguientes:

» Casco: Debe ser un caso resistente y no perforado.

* Botas: Deben ser “de trabajo” y con suela anti-derrapante.
* Lentes: No deben tener perforaciones.
 Guantes: Importantes si se trabaja en corte de materiales o si se trabaja con acero y concreto

« Chaleco: Si se trabaja cerca de una carretera 0 camino o si se trabaja de noche es indispensable llevarlo, este
debe ser reflectante.

Manejo de Herramientas y Equipo

El manejo de la herramienta y equipo es también una medida de seguridad que debe estar claramente
establecida, toda la herramienta siempre debe cargarse en un cinturén porta herramientas y nunca en los
bolsillos ya que puede causar lesiones en caso de caidas. Siempre hay que procurar usar herramienta y equipo
en buenas condiciones, no es recomendable usar herramientas en mal estado ya que también pueden causar
lesiones y accidentes. En el caso de construir escaleras de obra “in situ” éstas deberan tomar en cuenta las
siguientes consideraciones:

« Las escaleras de obra se deben construirse con madera en buen estado, o utilizar escaleras de aluminio. fibra
de vidrio en buen estado

« El ancho de la escalera debe ser minimo de 60 centimetros.
» La escalera debe apoyarse y asegurarse sobre terreno firme y nunca sobre piedras, ladrillos u otros elementos
+ Solo debe bajar y subir una persona a la vez .

Andamios y Letreros:

Los andamios deberan ser lo suficientemente resistentes para soportar el peso del personal y sus
herramientas, todos los elementos deberan estar anclados y sujetos, ademas el andamio debera contar con sus
respectivas barandas de seguridad y tabla guardapiés. Los andamios deben ser utilizados solamente mientras
se ejecuta el trabajo y al terminarlo deberan retirarse.

En el caso de los letreros y avisos deberan estar ubicados en la entrada de la obra y debera contener todo el
reglamento interno, en el caso de estarse realizando trabajos como excavaciones deberd acordonarse la zona
y colocar los letreros y avisos pertinentes.

Ordeny Limpieza

Los materiales de obra se almacenaran o estibaran lo mas alejado posible de excavaciones, losas, areas de
corte de acero etc. Asi mismo deberan dejarse pasillos de minimo un metro de ancho entre los
almacenamientos de materiales, otro punto importante es aclarar que nunca deberén dejarse materiales y/o
herramientas por el suelo de la obra que puedan ocasionar dafios 0 molestias a terceros. Y por Gltimo también
es recomendable no permitir que queden abiertos o en zonas de transito productos inflamables.
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La figura del residente o supervisor de obra es fundamental para poder llevar a cabo el cumplimiento de
todas estas normas y disposiciones de seguridad, ya que en su labor de supervisién debe también dar fe de
que los trabajadores estdn cumpliendo con las normas basicas de seguridad.

Disposicion de los Materiales:

Los elementos que deban ser almacenados segun lo establezcan los planos o las especificaciones particulares,
se trasladaran al sitio establecido en ellos y se dispondran de la manera que resulte apropiada para el
Supervisor.

Todas las labores de disposicion de materiales se realizaran teniendo en cuenta lo establecido en los estudios
0 evaluaciones ambientales del proyecto y las disposiciones vigentes sobre la conservacién del medio
ambiente y los recursos naturales.

IV. GENERALES:

Rotulo del contratista: consiste en la colocacion en un lugar visible del rotulo conteniendo datos generales
del proyecto como ser: nombre del proyecto, monto del proyecto, informacion del contratista e informacion
de las instituciones involucradas en la ejecucién de la obra.

Bodega de materiales: consiste en una construccion provisional en el sitio del proyecto, para el control y
almacenamiento de los materiales a utilizarse.

Direccién por Maestro de Obras: Esta actividad consistira en el pago por duracion del proyecto de un
Maestro de Obra. En toda obra se requiere la direccion permanente de un maestro de la confianza del
Ingeniero o Arquitecto residente, que reciba instrucciones y cumpla a cabalidad lo estipulado en las
condiciones del proyecto. Este personal es estrictamente elegido por la empresa encargada del proyecto.
Bodeguero / vigilante: Esta actividad consistira en el pago por duracion del proyecto de un bodeguero y un
vigilante. En toda obra se requiere la presencia permanente de personal encargado de llevar control del
ingreso y entrega de materiales o herramientas y de la vigilancia de los mismos por la noche. Este personal
debe ser de entera confianza por el tipo de trabajo a realizar.

V. PRELIMINARES

Remocion de capa vegetal: Este trabajo consistird en la remocion de capa vegetal. Por medio de la
utilizacién de mano de obra no calificada ( pe6n) y herramienta menor se eliminara todo el material organico
de hasta 20 cms de espesor de un terreno a efecto de que los elementos de concreto, pisos y otros, no pierdan
sus resistencias efectivas de trabajo.

Corte y conformacion : Este trabajo consistira en el Corte y Conformacion de material tipo | - 11 con medios
mecanicos. Se removera el material cambiando las caracteristicas topogréaficas originales del terreno hasta
ubicar la cota indicada en los planos del proyecto. Se procederd de la siguiente forma: 1) Se excavara
mediante medios mecanicos en forma de talud con inclinacién 1:3, en cualquier tipo de suelo desde arcilla,
pasando por limos hasta arenas y gravas que no requieren del uso de explosivos. La altura maxima de
excavacion sera de 0. 9 m e incluira un desalojo de hasta 25 m 2) La superficie se conformara de acuerdo a
las indicaciones de los planos y se compactara la superficie

uniformemente mediante el empleo de pisones de mano o compactadoras manuales hasta obtener la méxima
compactacion que sea posible obtener con el uso de dichas herramientas.

Trazado y Marcado: Este trabajo consistird en el trazado y marcado de las obras a ejecutar. - El terreno
donde se construira la edificacion, debera estar limpio, retirados los escombros y cualquier otro elemento que
interfiera en el desarrollo del rubro. El replanteo se inicia con la ubicacion de un punto de referencia externo
a la construccion, para luego y mediante la nivelacion con manguera localizar ejes, centros de columnas y
puntos que definan la cimentacién de la construccion. -Para el trazado se utilizara en el perimetro, reglas de
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madera rustica de pino de 1x3" clavadas en estacas de 2x2 ubicadas en los ejes de columnas y con una altura
de 50 cms desde el nivel del terreno natural previamente conformado.

Excavacion: Este Trabajo Consistira en la Excavacion Tipo | (Material Comdn) por medios manuales o
mecénicos en cualquier tipo de suelo desde Arcilla, pasando por limos hasta arenas y gravas que no
requieren el uso de equipo pesado o explosivos. Debera controlarse la estabilidad durante el desarrollo de la
actividad. El material producto de la excavacion debe colocarse a un minimo de 60 cms de la orilla del zanjo
y debera desalojarse a un maximo de 10 m para su posterior acarreo.

Acarreo de material excavado: Estos trabajos consistirdn en el acarreo de material de desperdicio con
volqueta, ya sea producto de la excavacion, Limpieza u otro tipo de material. El material de desperdicio serd
cargado por peones en volguetas de distintas capacidades y se procedera a botarlos a los lugares municipales
autorizados, mismos que también seran verificados y aprobados por la Supervision para evitar
contaminaciones ambientales, sedimentaciones en cauces de rios 6 quebradas y otros.

VI. ELEMENTOS ESTRUCTURALES Y PAREDES

Cimiento corrido: Este trabajo consistira en la construccion de una Zapata Corrida de Concreto con
proporcion 1:2:2, de 0.6 mts de ancho con un espesor de 0.25 mts armada con 4 varillas De Acero No.3 en el
sentido longitudinal y con varilla de Acero No.3 a cada 25 cms en el sentido transversal. El concreto debe
fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla en seco hasta lograr un aspecto
uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y
cuidando que durante la operacion no se mezcle tierra ni impureza alguna, deberd tener la humedad
estipulada en la proporcién propuesta, que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar la
seccion excavada sin dejar cavidades interiores. Los métodos de colocacion y compactacién del hormigon
seran tales como para obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacion de materiales y el
desplazamiento de la armadura. El acabado final de la estructura consistira en rellenar huecos, remover areas
sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros desperfectos que haya en la
superficie. El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y 6xido no adherente. Las varillas seran fijadas
entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse durante el fundido y que el concreto
pueda envolverlas completamente. En ningln caso el traslape serd menor de 30 cms por barra. Las zapatas
corridas deberan ser construidas segun las lineas y secciones transversales indicadas.

Sobre cimentacion de pared de bloque relleno, reforzado, 1 # 3 @ 40 cm: Este trabajo consistira en la
construccién de sobrecimiento conformado por bloque de 40x20x15 CMS (6" de ancho) con una liga de
mortero 1:4 y una varilla No. 3 cada 40 CMS (1 por bloque: sentido vertical) Los agujeros de los blogues
seran rellenados con concreto en proporcion 1:2:3.El mortero deberd mezclarse en bateas especiales,
preferiblemente de madera, para que se consiga una mezcla homogénea y libre de impurezas EI mortero
deberé colocarse en la base y en los lados de los bloques en un espesor no menor de 1.2 cm.-El concreto debe
fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla en seco hasta lograr un aspecto
uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y
cuidando que durante la operacion no se mezcle tierra ni impureza alguna, deberd tener la humedad
estipulada en la proporcion propuesta, que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar los
huecos del blogue sin dejar cavidades interiores. Los métodos de colocacion y compactacion del hormigon
seran tales como para obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacion de materiales y el
desplazamiento de la armadura. El hormigon serd colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su
mezclado. Se cuidard de mantener continuamente himeda la superficie de los bloques rellenos de concreto
durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. Toda la pared debera ser construida a plomo de acuerdo con
las dimensiones y lineas generales indicadas en los planos, uniendo los bloques de concreto con el mortero.
Ningun mortero seco podra ser mezclado nuevamente y utilizado en la obra. Los blogues deben estar secos al
momento de pegarlos con el mortero, en hileras perfectamente niveladas y aplomadas con las uniones
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verticales sobre el centro del bloque inferior, para obtener una buena adherencia. Todas las unidades de
bloques que se tenga que cortar, debera de ser realizado a plomo y escuadra, para asegurar un buen ajuste.
Antes de su colocacién el acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y éxido no adherente. Todas las
barras de refuerzo se doblaran lentamente y en frio para darles la forma indicada en los planos. En ningln
caso el traslape de las varillas No. 3 sera menor de 30 CMS por barra.

Solera inferior: La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de soleras de
concreto de 15 x 20 cm. armadas con 4 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada 20 cm. EI concreto debe
fabricarse en una proporcion 1:2:2 sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla en seco
hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un
producto homogéneo y cuidando que durante la operacion no se mezcle tierra ni impureza alguna, deberé
tener la humedad minima que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar los encofrados sin
dejar cavidades interiores. Se cuidard de mantener continuamente himeda la superficie del concreto durante
los siete (7) dias posteriores al vaciado. El acabado final de la estructura consistird en rellenar huecos,
remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros desperfectos que haya
en la superficie. El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y 6xido no adherente. Las varillas seran
fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse durante el fundido y que el
concreto pueda envolverlas completamente. En ningln caso el traslape serd menor de 12" por barra. Las
soleras deberan ser construidas segln las lineas y secciones transversales indicadas en los planos.

Pared de bloque reforzada: Este trabajo consistird en la construccion de pared de bloque conformada por
bloques de concreto y armada con 1 varilla no.3 a cada 4 Hiladas (Horizontal). EI mortero deberd mezclarse
en bateas especiales, preferiblemente de madera, para que se consiga una mezcla homogénea y libre de
impurezas El mortero debera colocarse en la base y en los lados de los bloques en un espesor no menor de
1.2 cm. Toda la pared debera ser construida a plomo de acuerdo con las dimensiones y lineas generales
indicadas en los planos, uniendo los bloques de concreto con el mortero. Ningin mortero seco podra ser
mezclado nuevamente y utilizado en la obra. Los bloques deben estar secos al momento de pegarlos con el
mortero, en hileras perfectamente niveladas y aplomadas con las uniones verticales sobre el centro del
bloque inferior, para obtener una buena adherencia. Todas las unidades de bloques que se tenga que cortar,
deberé de ser realizado a plomo y escuadra, para asegurar un buen ajuste. Antes de su colocacién el acero de
refuerzo se limpiara de toda suciedad y Oxido no adherente. Todas las barras de refuerzo se doblaran
lentamente y en frio para darles la forma indicada en los planos. En ningln caso el traslape de las varillas
No. 3 serd menor de 30 cms por barra.

Castillos de concreto: La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de
castillos de concreto de 15 x 15 cm. armadas con 4 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada 20 cm. El
concreto debe fabricarse en una proporcion 1:2:2 sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la
mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta
obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna,
deberd tener la humedad minima que permita una consistencia pléstica y trabajable a fin de llenar los
encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidard de mantener continuamente himeda la superficie del
concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado El acabado final de la estructura consistira en
rellenar huecos, remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros
desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiard de toda suciedad y 6xido no
adherente. Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse
durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente. En ningun caso el traslape sera
menor de 12" por barra. Los castillos deberan ser construidos segun las lineas y secciones transversales
indicadas en los planos.

Jambas de concreto: : La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de
jambas de concreto de 10 x 15 cm. armadas con 2 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada 20 cm. El
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concreto debe fabricarse en una proporcion 1:2:2 sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la
mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta
obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna,
deberd tener la humedad minima que permita una consistencia pléstica y trabajable a fin de llenar los
encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidara de mantener continuamente hiimeda la superficie del
concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. El acabado final de la estructura consistird en
rellenar huecos, remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros
desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiard de toda suciedad y éxido no
adherente. Las varillas serdn fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse
durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente. En ningun caso el traslape sera
menor de 12" por barra. Las jambas de concreto deberan ser construidas segln las lineas y secciones
transversales indicadas en los planos.

Batientes de concreto: La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de
batientes y cargadores de concreto de 10 x 15 cm. armadas con 2 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada
20 cm. El concreto debe fabricarse en una proporcion 1:2:2 sobre una superficie impermeable y limpia,
haciéndose la mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias
cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacién no se mezcle tierra ni
impureza alguna, debera tener la humedad minima que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de
llenar los encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidard de mantener continuamente himeda la
superficie del concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. El acabado final de la estructura
consistira en rellenar huecos, remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales
u otros desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y éxido no
adherente. Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse
durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente. En ningin caso el traslape seréa
menor de 12" por barra. Los cargadores y batientes deberan ser construidas segun las lineas y secciones
transversales indicados en los planos.

Solera intermedia: La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de solera
intermedia de concreto de 15 x 15 cm. armadas con 4 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada 20 cm. El
concreto debe fabricarse en una proporcion 1:2:2 sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la
mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta
obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacidn no se mezcle tierra ni impureza alguna,
debera tener la humedad minima que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar los
encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidara de mantener continuamente himeda la superficie del
concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. El acabado final de la estructura consistira en
rellenar huecos, remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros
desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y 6xido no
adherente. Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse
durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente. En ningin caso el traslape sera
menor de 12" por barra. La solera superior debera ser construida segun las lineas y secciones transversales
indicadas en los planos.

Solera de cierre: La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de solera
corona o de cierre de concreto de 10 x 15 cm. armadas con 2 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada 20
cm. El concreto debe fabricarse en una proporcion 1:2:2 sobre una superficie impermeable y limpia,
haciéndose la mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias
cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacion no se mezcle tierra ni
impureza alguna, debera tener la humedad minima que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de
llenar los encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidard de mantener continuamente himeda la
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superficie del concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. El acabado final de la estructura
consistira en rellenar huecos, remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales
u otros desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiarad de toda suciedad y 6xido no
adherente. Las varillas serdn fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse
durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente. En ningun caso el traslape sera
menor de 12" por barra. La solera superior debera ser construida segun las lineas y secciones transversales
indicadas en los planos.

Entabicado en paredes: Este trabajo consistird en la construccién de un entabicado hasta una altura de 30
CMS, conformada por bloque de 15x20x40 y ligado con mortero de cemento en una proporcion 1:4,
repellado y pulido. EI mortero deberd mezclarse en bateas especiales, preferiblemente de madera, para que se
consiga una mezcla homogénea y libre de impurezas El mortero deberé colocarse en la base y en los lados de
los blogues en un espesor no menor de 1.2 cm- Toda el entabicado debera ser construida a plomo de acuerdo
con las dimensiones y lineas generales indicadas en los planos, uniendo los blogues con el mortero. Ningln
mortero seco podrad ser mezclado nuevamente y utilizado en la obra. Los bloques deberan estar secos al
momento de pegarlos con el mortero, en hileras perfectamente niveladas y aplomadas con las uniones
verticales sobre el centro del blogue inferior, para obtener una buena adherencia. Esta actividad incluye el
repello y pulido de una cara del entabicado.-El repello se hard con mortero de cemento-arena en una
proporcion 1:4.La colocacion de los repellos se deberéa realizar en una capa de 2-2.5 centimetros de espesor.
Antes de aplicarlos, las paredes deberan limpiarse y humedecerse por rociadura para comenzar los trabajos
de enlucidos. La capa de repello deberd quedar uniforme y se debera conservar himeda por rociaduras
frecuentes durante un lapso no menor de tres (3) dias. Después del repello el pulido se aplicara en capas
uniformes de hasta 5mm y se debera conservar himeda por rociaduras frecuentes al menos 2 dias.

VII. PISOS, FIRMES DE CONCRETO Y ACERAS

Relleno y compactado con material selecto: Estos trabajos consistiran en seleccionar, colocar, manipular,
humedecer y compactar el material selecto necesario para camas de tuberia de agua potable y/o alcantarillado
sanitario, base de pisos en edificios y otros. EI material selecto a suministrar debera previamente ser
aprobado por la supervision de la obra y estar libre de piedras, grumos y terrones. El lugar donde se instalara
el material de relleno debera estar limpio de escombros. EI material selecto serd humedecido (sin formar
lodo) y compactado en capas con un espesor de 0.10 m por medio de apisonadores manuales iniciando desde
los bordes al centro del relleno y manteniendo traslapes continuos en los sitios apisonados. Esta Actividad
incluye el acarreo del material desde su sitio de almacenaje hasta 10 m del lugar donde se colocara.

Firme de concreto armado: Este trabajo consistira en la construccion de un piso de Concreto reforzado de 8
CMS con proporcién 1:2:2 y armado con varilla No. 2 a/c 30 CMS en ambos sentidos.- Para autorizar el
fundido de piso la capa de material selecto debera estar debidamente compactado y el Supervisor debera
verificar los niveles de piso de acuerdo a lo establecido en planos. El concreto debe fabricarse sobre una
superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando
después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la
operacion no se mezcle tierra ni impureza alguna, deberé tener la humedad estipulada en la proporcion
propuesta, que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar la seccién excavada sin dejar
cavidades interiores. Todo el hormigén sera colocado en horas del dia, el acero de refuerzo se limpiara de
toda suciedad y 6xido no adherente. Las varillas se doblardn en frio, ajustandolas a los planos sin errores
mayores de (1 cm.). Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan
desplazarse durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente dejando el recubrimiento
indicado en planos.

Colocacién de ceramica: Este trabajo consistira en la colocacion de Ceramica sobre el firme de concreto,
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para pegar las piezas de ceramica al piso se usara pegamento premezclado teniendo la precaucion de
humedecer las superficies de contacto y tener inmersas en agua a las piezas al menos por 24 horas antes de
su colocacidn. Se instalardn primero una linea maestra que guiara la colocacion de toda el area, manteniendo
alineaciones en las piezas de cerdmica totalmente rectas, utilizandose separadores especiales de grosor
aprobado por el supervisor. Los ajustes en los bordes, aristas e intersecciones se ejecutaran con piezas
cortadas, pulidas y limadas, para luego fraguar las juntas con una mezcla colorante prefabricado (Grout),
acorde al color de la ceramica y en proporciones recomendadas por el fabricante de la marca seleccionada.
Instalacién de moldura en piso de ceramica: Este trabajo consistird en la colocacién de piezas de moldura
tipo cerdmica (generalmente la moldura se obtiene de cortar una pieza de ceramica) Para autorizar la
colocacion de la moldura la pared debera estar limpia, libre de polvo y grasas. -Previo a la colocacion de la
moldura se picaré la seccion pared donde se instalard la misma. Para pegar las piezas de moldura se usard
pegamento premezclado, en capas de espesor variable entre 2.0 y 3.0 cm, teniendo la precaucion de
humedecer las superficies de contacto y tener inmersas en agua a las molduras cuando menos por 5 horas
antes de su colocacion. Las molduras se instalaran siguiendo el alineamiento de la ceramica de piso pegada a
la pared, procurando que coincidan las ligas, formando asi un solo cuerpo. Los ajustes en los bordes, aristas e
intersecciones se ejecutaran con piezas cortadas, pulidas y limadas. Se fraguaran las juntas con una mezcla
de colorante prefabricado (Grout), acorde al color de la cerdamica y en proporciones recomendadas por el
fabricante de la marca seleccionada.

Aceras de concreto: Este trabajo consistira en la construccion de aceras de concreto reforzado de 8 cms de
espesor con proporcion 1:2:2 y armado con varilla No. 2 a/c 30 CMS en ambos sentidos. - Para autorizar el
fundido de la acera, la capa de material selecto deberé estar debidamente compactado. El concreto debe
fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla en seco hasta lograr un aspecto
uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y
cuidando que durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna, deberd tener la humedad
estipulada en la proporcion propuesta, que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar la
seccion excavada sin dejar cavidades interiores. Todo el hormigon sera colocado en horas del dia, el acero de
refuerzo se limpiarad de toda suciedad y 6xido no adherente. Las varillas se doblaran en frio, ajustandolas a
los planos sin errores mayores de (1 cm.). Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo
gue no puedan desplazarse durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente dejando el
recubrimiento indicado en planos.

VIIl. TECHO, CIELO FALSO

Estructura de canaleta 6'*-4” y cubierta de lamina de aluzinc para techo: Este trabajo consistira en la
construccidn de un techo, construido con una armadura de canaleta de 6" de hierro galvanizado y cubierta de
laminas de aluzinc , incluyendo el capote para la cumbrera. - La canaleta se colocara de acuerdo a detalle
especificado en los planos (sobre la solera de remate) con las uniones soldadas para amarrar la canaleta a la
solera. Toda la distancia libre serd salvada sin uniones de soldadura, sino con canaletas monoliticas, Entre
canaleta y canaleta se soldara una varilla de 1/2" corrugada con las distribuciones especificadas en los
planos, misma que también se pintard con anticorrosivo. El supervisor aprobard el inicio de la instalacion de
la Iamina de aluzinc cuando toda la armadura de canaletas esté debidamente colocada. - Para la instalacion de
la cubierta se verificara la direccion de los vientos predominantes del sector para iniciar la colocacion de la
lamina en sentido contrario a éstos. Su colocacion se efectuara desde el nivel inferior de la cubierta e ira
subiendo progresivamente a los niveles superiores, manteniendo tanto en sentido vertical como horizontal los
traslapes minimos que seran de 15 cms. La fijacion de las Iaminas se realizara en la parte del canal de la
lamina con tornillos auto taladrantes, sin embargo, si el Supervisor lo aprueba, se colocaran los tornillos en la
onda de la ldmina. Se cuidara de no generar sobre las laminas esfuerzos no previstos que puedan originar su
deformacion, pues de producirse éstas las laminas afectadas seran descartadas y reemplazadas por otras
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nuevas que no presenten defecto alguno para ello bajo ningn concepto se permitird pisar en forma directa
sobre las l[aminas, sino que se utilizara tablones sobre apoyos de madera, el que serd amarrado a la estructura
de cubierta para evitar deslizamientos. Los cortes se realizaran mediante equipo apropiado y cuidando que
siempre se realicen en la parte inferior de la onda cuando sean longitudinales, en tanto que al tratarse de
cortes laterales se efectuaran cuidando de evitar el fisurar de la lamina. Adicionalmente al proceso de
instalacion indicado anteriormente, se observara el manual de recomendaciones del fabricante.

Cielo falso de PVC: Suspendido en la estructura de canaleta se colocaran los soportes o flejes de aluminio
para instalar las tablillas de pvc, de forma horizontal con los detalles que se indican en los planos. EI manejo
y colocacién se deberan hacer conforme a las especificaciones del fabricante, utilizando mano de obra
especializada en este rubro. En él cielo falso se empotraran y colocaran las luminarias segun lo especificado
en las instalaciones eléctricas.

Aislante térmico en techo: Para reducir la sensacion térmica producida por las altas temperaturas en la zona,
se prevé la colocacion de un aislante térmico en la estructura de techo, se recomienda un producto con
material reflectivo en uno de sus lados con un espesor minimo de 3 milimetros, se debera colocar en toda la
edificacion donde se instale cielo falso.

Tallado y pulido de Mochetas: La actividad consiste en la aplicacion sobre paredes repelladas o elementos
de concreto con un espesor de 0.05 cm y un ancho maximo de 15 ¢cm, un mortero cemento - arenilla rosada,
donde se ha usado en lugar de agua una mezcla de cal - agua, de la siguiente forma: Se prepara una pasta con
1/3 de barril de agua y 2 bolsas de cal hidratada dejandola reposar durante 24 horas, esta pasta sirve de agua
para la elaboracion del mortero cemento - arenilla rosada. Dicha mezcla se aplicara sobre paredes repelladas,
hasta obtener una superficie lisa, antes de aplicarlos se humedecera el &rea hasta la saturacion, y se aplicara
la pasta con planchuelas de madera, a fin de obtener un acabado aplomado, libre de ondulaciones e
imperfecciones en las areas acabadas.

Pintura en paredes: Este trabajo consistird en colocar sellador en paredes. Antes de su utilizacién en obra el
Contratista deberd suministrar los materiales necesarios para la aplicacion de pintura en los sitios y de las
calidades y colores indicadas en los planos y debidamente aprobadas por el Supervisor. EI Contratista debera
seguir las instrucciones del fabricante del sellador en cuanto a mezclas, cuidados y aplicacion de ésta. No se
debera permitir la mezcla entre diferentes marcas de selladores. Todas las superficies deben estar limpias,
secas Y libres de todo tipo de polvo, aceite, particulas finas sueltas, eflorescencia, hongos, contaminantes
guimicos, etc. para asegurar una eficiente limpieza y adherencia del sellador en las paredes se trataran con
lija No. 80. Se colocara una mano de sellador sobre cada superficie, aplicadas con rodillo.

Una vez aplicado el sellador se procede a colocar pintura acrilica en paredes. Antes de su utilizacion en obra
el Contratista deberad suministrar los materiales necesarios para la aplicacion de pintura en los sitios y de las
calidades y colores indicadas en los planos y debidamente aprobadas por el Supervisor. EI Contratista debera
seguir las instrucciones del fabricante de la pintura en cuanto a mezclas, cuidados y aplicacion de ésta. No se
debera permitir la mezcla entre diferentes marcas de pintura. Todas las superficies deben estar limpias, secas
y libres de todo tipo de polvo, aceite, particulas finas sueltas, eflorescencia, hongos, contaminantes quimicos,
etc. Se entiende por pintura acrilica aquella que disuelta con agua permite su adherencia a la superficie de
paredes para obtener la tonalidad y el color deseado. Se colocaran como minimo dos manos de pintura sobre
cada superficie, aplicadas con rodillo, debiendo las superficies presentar absoluta uniformidad sin trazos ni
manchas.

deberéa permitir la mezcla entre diferentes marcas de pintura. Todas las superficies deben estar limpias, secas
y libres de todo tipo de polvo, aceite, particulas finas sueltas, eflorescencia, hongos, contaminantes quimicos,
etc. para .Se entiende por pintura acrilica aquella que disuelta con agua permite su adherencia a la superficie
de paredes para obtener la tonalidad y el color deseado. Se colocaran como minimo dos manos de pintura
sobre el cielo falso, aplicadas con rodillo, debiendo las superficies presentar absoluta
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IX. PUERTAS VENTANAS Y ANDAMIOS

Puertas de Madera : Este trabajo consistira en la fabricacion e instalacion de una puerta de tablero, en lo
que también se incluye bisagras de 3"x3", chapa puerta llavin y llamador para puerta. El objetivo serd la
construccién y colocacién de todas las puertas de tablero que se indiquen en los planos del proyecto y que
también estén de acuerdo con las indicaciones del supervisor. La madera serd tratada y preservada de tal
forma que este, permita aplicar el acabado especificado; la madera debera estar limpia de rebabas, polvo u
otras sustancias que perjudiquen el tratamiento del preservador. En el taller las piezas de madera sélidas
ingresaran preparadas, con los cortes y perforaciones requeridos antes de ser curadas, con la humedad
exigida, la variacion de su espesor y dimensiones no sera mayor a +/- 2mm, perfectamente rectas, sin fallas
en sus aristas y caras vistas. La madera solida puede presentar nudos sanos y adherentes, siempre que no
superen un didmetro de 10 mm. en caras vistas y que la suma de diametros de los nudos no sea mayor de 20
mm. por cada metro lineal de altura de puerta. Previo a la fabricacion de las puertas deberan verificarse las
dimensiones de los marcos en el sitio de la obra. Este concepto incluye la construccién del contramarco por
lo que una vez que el mismo esté instalado, debidamente aplomado y nivelado, se procederd con la
colocacion de la hoja de la puerta, la que debe llevar un minimo de tres bisagras.

Ventanas marco de aluminio, con vidrio fijo: Este trabajo consistira en el suministro y la instalacién de
ventanas fabricadas con marco de aluminio y vidrio fijo o celosia segln sea el caso, segun lo especificado,
detalles de fabricacion y sefialamientos de los planos. Previo a su fabricacion deberan verificarse las
dimensiones de los marcos en el sitio de la obra. Las ventanas de vidrio fijo incluyen: pasadores y todos los
accesorios necesarios para su instalacion.

Andamios de madera: : Esta actividad consiste en la elaboracion de burras o andamios de madera rustica de
pino, para la ejecucién de actividades que se realizan una longitud considerable del nivel de piso, como ser :
repellos y afinados, pintura, construccion de paredes, actividades en cielos falsos y techos, instalaciones
eléctricas, actividades sobre el nivel de paredes, etc., los andamios son fabricados por albafiles o ayudantes
y la madera se reutiliza.

X. INSTALACIONES HIDROSANITARIAS Y ACTIVIDADES EN MODULO DE BANOS

El presente capitulo comprende el suministro de materiales, mano de obra, equipo, herramientas y servicios
gue debe proporcionar el Contratista para las instalaciones hidraulicas y trabajos afines incluyendo los
accesorios y obras complementarias.

Instalaciones de Agua Potable, todos los materiales a utilizarse en la red de agua potable deberan ser
resistentes a los agentes corrosivos y oxidantes del agua y la humedad del subsuelo. Deberan garantizar una
vida util por lo menos de diez afios. Toda la tuberia deberd ser nueva, recta, limpia, libre de abolladuras o
deformaciones que causen perdidas en la gradiente hidraulica. Sera de PVC-SDR-26. Deberan cumplir con la
norma ASTM D2241.

Los accesorios (niples, codos, tees, etc.), seran con capacidad para resistir presiones internas hasta de
150Lbs/plg2.

Instalaciones para Aguas Residuales. Todos los materiales a utilizarse en la red de aguas residuales deberan
ser resistentes a los agentes corrosivos y oxidantes del agua y la humedad de subsuelo. Deberan garantizar
una vida util por lo menos de diez afios. Toda la tuberia debera ser nueva, recta, limpia, libre de abolladuras
o deformaciones que causen perdidas en la gradiente hidraulica. Sera de PVC-SDR-41 y/o PVC SDR 64 a
criterio del supervisor. Los accesorios (niples, codos, tees, etc.), seran del tipo inyectados, no se aceptaran los
fabricados manualmente, deberan cumplir con la norma ASTM D2241.

Instalacion de Tuberias: Previo a la instalacion, el Supervisor constatara que la tuberia a usarse sea nueva,
recta, limpia. La tuberia horizontal subterranea debera instalarse a una profundidad no menor de 30 cm.
debajo del nivel de piso terminado o en su defecto tal como lo digan los planos. En caso de zonas de paso y
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estacionamiento de vehiculos, debera incrementarse la profundidad de la tuberia a un minimo de 60 cm. Para
instalacién de tuberia vertical en paredes, incluyendo tuberia e instalacion de otro tipo (ductos eléctricos,
tuberia de ventilacion, etc.) Unicamente se permitird ranurar la pared, en el sitio donde se colocara el
accesorio final como vélvulas, transicion de PVC a HG.

Después de finalizada la instalacion del sistema hidraulico, se procedera a efectuar las pruebas necesarias de
funcionamiento y comprobacion de ausencia de fugas. EI Contratista procedera a hacer las reparaciones y/o
sustituciones de las partes defectuosas, requisito sin el cual no sera aceptado el trabajo. Durante la prueba se
haran funcionar las tuberias a seccién llena, salvo que el Supervisor no lo considere necesario. Ademas de
esta prueba fisica se revisard que los niveles de las tapas y las profundidades de las tuberias sean los
especificados.

Cualquier otra obra o instalacion sanitaria como cajas de registro, valvulas, contador, debera ser construida
por el Contratista de conformidad con las instrucciones del Ingeniero Supervisor, estas especificaciones y los
Documentos de Licitacién tanto en lo que se refiere a materiales y normas constructivas como a forma de
medida de pago.

Suministro e instalacion de tuberia de pve %2”: La actividad consiste el suministro de tuberia PVC de 1/2"
RD-13.5, en lances completos de 20 pies, la cual debera ser trasportada, almacenada y manejada de modo
que se evite el dafo, se utilizara para instalar el suministro del agua potable, esta actividad se realizara por un
fontanero y ayudante, conforme a las indicaciones de las instalaciones hidrosanitarias indicada en los planos.

Suministro e instalacion de tuberia de pve 2”: La actividad consiste el suministro de tuberia PVC de 2"
RD-17, en lances completos de 20 pies, la cual debera ser trasportada, almacenada y manejada de modo que
se evite el dafio, se utilizara para el drenaje de aguas residuales de lavamanos y urinarios, esta actividad se
realizara por un fontanero y ayudante, conforme a las indicaciones de las instalaciones hidrosanitarias en los
planos.

Suministro e instalacién de tuberia pvc 4” : La actividad consiste el suministro de tuberia PVC de 4" RD-
17, en lances completos, la cual debera ser trasportada, almacenada y manejada de modo que se evite el
dafo, se utilizara para el drenaje de aguas negras de los sanitarios, esta actividad se realizara por un
fontanero y ayudante, conforme a las indicaciones de las instalaciones hidrosanitarias en los planos.

Bajante de pvc de 3" para aguas pluviales: La actividad consiste en el suministro e instalacion de bajantes
de aguas lluvias de PVC de 3" RD 41 fijados en pared con platina de 1" o instalados dentro de columnas de
concreto con sus respectivos codos para cambios de direccién, libre de fugas.

Bajante de pvc de 4" para aguas pluviales: La actividad consiste en el suministro e instalacion de bajantes
de aguas lluvias de PVC de 4" RD 41 fijados en pared con platina de 1" o instalados dentro de columnas de
concreto con sus respectivos codos para cambios de direccion, libre de fugas.

Suministro e instalacién de inodoros: La actividad consiste en el suministro e instalacion de servicio
sanitario, con sus respectivos accesorios, debera colocarse con el alineamiento y la estética adecuada, el sello
de drenaje se colocara de acuerdo a las especificaciones del fabricante, libre de fugas en la conexion de agua
potable y aguas negras y con el sistema de flotacion regulado. Durante la instalacion se garantizara que no se
introduzcan objetos extrafios en la tuberia. Se mantendra libre de dafios las paredes, piso y en general el
ambiente donde se cologue el aparato sanitario, la instalacion se debera hacer conforme al plano de
instalaciones hidrosanitarias.

Suministro e instalacion de urinarios: La actividad consiste en el suministro e instalacién de urinarios, con
sus respectivos accesorios, debera colocarse con el alineamiento y la estética adecuada, el sello de drenaje se
colocard de acuerdo a las especificaciones del fabricante, libre de fugas en la conexion de agua potable y
aguas negras. Durante la instalacion se garantizara que no se introduzcan objetos extrafios en la tuberia. Se
mantendra libre de dafios las paredes, piso y en general el ambiente donde se coloque el urinario, la
instalacion se deberd hacer conforme al plano de instalaciones hidrosanitarias.
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Suministro e instalacion de lavamanos: La actividad consiste en el suministro e instalacion de lavamanos,
con sus respectivos accesorios, debera colocarse con el alineamiento y la estética adecuada, el sello de
drenaje se colocara de acuerdo a las especificaciones del fabricante, libre de fugas en la conexion de agua
potable y aguas negras. Durante la instalacion se garantizara que no se introduzcan objetos extrafios en la
tuberia. Se mantendra libre de dafios las paredes, piso y en general el ambiente donde se coloque el
lavamanos, la instalacién se debera hacer conforme al plano de instalaciones hidrosanitarias.

Ranurado y tapado para instalaciones hidrosanitarias: Esta actividad consiste en los trabajos de
albafileria que se hacen a las paredes para alojar tuberias de PVC para instalaciones hidrosanitarias, donde se
ranuran a la profundidad y ancho requerido seguln sea el didmetro de la tuberia a incrustar teniendo en cuenta
no hacer méas anchas de lo necesario dichas ranuras para que las paredes reciban el menor dafio posible,
luego de alojar la tuberia se procede a cubrir la ranura en toda su longitud y cubriendo 2 cm a cada lado con
malla gruesa y fijada con clavos de acero de 2” a cada 0.50 m y luego Se azota con mortero 1:4 (cemento y
arena) hasta llegar al nivel del repello de la pared.

Cisterna con equipo hidroneumatico: Esta actividad consiste en la construccion de una cisterna para el
almacenamiento de agua potable, las especificaciones y dimensiones se deben considerar las estipuladas en
los planos. Se debe instalar equipo hidroneumatico y sus respectivos accesorios con una bomba de capacidad
1 hp y un tanque de presion.

Tanque septico para aguas negras y residuales: La actividad consiste en la construccién de un tanque
séptico para la evacuacion de las aguas negras y residuales, compuesto por una losa de fondo de 10 cm de
espesor, apoyada en 6cms de material selecto, paredes de blogue de 15 cm, losa superior con tapadera, solera
superior e intermedia perimetral y castillos todos de concreto reforzado, asi como suministro e instalacion de
accesorios. Las paredes son repelladas exteriormente y afinadas interiormente. Los componentes antes
mencionados se construiran de acuerdo a las especificaciones de elementos de concreto, refuerzos, paredes y
acabados conforme a planos. Las que debera tener las dimensiones indicadas y colocarse de acuerdo a las
lineas y niveles indicados en los planos.

Pila de aseo: La actividad consiste en la construccion de una pila de aseo, con sus respectivos accesorios,
debera colocarse como lo indica el plano de instalaciones hidrosanitarias, la instalacion debe hacerse libre de
fugas en la conexidon de agua potable y aguas negras. Durante la instalacion se garantizard que no se
introduzcan objetos extrafios en la tuberia. Se mantendra libre de dafios las paredes, piso y en general el
ambiente donde se coloque la pila.

Cajas de registro para aguas lluvia: La actividad consiste en la construccion de una caja de registro de las
dimensiones indicadas en los planos, la que estd compuesta por una losa de fondo de 12 cm de espesor con
su respectiva media cafia, paredes de ladrillo rafén rustico, tapadera ( 10 cm de espesor) y casquete de
concreto reforzado y manija. Las paredes son repelladas exteriormente y afinadas interiormente. Los
componentes antes mencionados se construiran de acuerdo a las especificaciones de elementos de concreto,
paredes. Las que debera tener las dimensiones indicadas y colocarse de acuerdo a las lineas y niveles
indicados en los planos.

Cajas de registro para aguas negras: La actividad consiste en la construccion de una caja de registro de las
dimensiones indicadas en los planos, la que estd compuesta por una losa de fondo de 12 cm de espesor con
su respectiva media cafia, paredes de ladrillo rafén rustico, tapadera ( 10 cm de espesor) y casquete de
concreto reforzado y manija. Las paredes son repelladas exteriormente y afinadas interiormente. Los
componentes antes mencionados se construirdn de acuerdo a las especificaciones de elementos de concreto,
paredes. Las que debera tener las dimensiones indicadas y colocarse de acuerdo a las lineas y niveles
indicados en los planos.

Enchape en paredes de bafios: La actividad consiste en la colocacion de ceramica de pared, las cuales se
dejan sumergidas en agua durante 24 horas, las paredes donde se instalaran deberan estar repelladas, limpias,
libres de aceite, grasas, pinturas etc. Antes de colocarlos se pica la pared y se humedece el area hasta la
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saturacion, se colocaran como separadores clavos de 3 mm, la cerdmica se instala usando pegamento
premezclado, fijandolo con golpes suaves, se instalaran primero una linea maestra que guiara la colocacién
de toda el area, hilando tanto vertical como horizontalmente la ceramica, observando con especial cuidado
que las superficies estén aplomadas y las hiladas horizontales a nivel. Los ajustes en los bordes, aristas e
intersecciones se ejecutaran con piezas de fabricadas cortadas, pulidas y limadas, 24 horas después de la
instalacion se aplica fraguador o grout en todas las juntas de la ceramica, después de una hora se limpiara
con trapo ligeramente himedo y limpio para evitar manchas. La cerdmica se colocara de acuerdo a las areas,
alturas y longitudes indicadas en los planos.

Mueble de concreto para lavamanos enchapado : La actividad consiste en el encofrado, armado, fundido,
desencofrado y acabado de un mueble de concreto para lavamanos compuesto por una losa de 8 cm. de
espesor y reforzada de acuerdo a planos, asi como suministro e instalacion de accesorios de conexion al
sistema de aguas negras y potable. La superficie superior sera enchapada con ceramica.

Divisiones de Durok en sanitarios: Este trabajo consistira en la construccion de una pared de DUROK de
acuerdo a las recomendaciones de los fabricantes de este tipo de material. Con la ayuda de un hilo y lapiz se
traza sobre el piso y el techo el lugar en donde se colocaré la pared, este trazo debera marcar el ancho de los
canales revisando con la plomada 6 nivel la exactitud de ambos trazos. Sobre el trazo se fijan los canales de
amarre superior e inferior con tornillos espaciados a una distancia maxima de 60 cms. Se inserta dentro de
los canales los postes metalicos, cerciorandose que los mismos estén a plomo con una longitud de un
centimetro menor a la altura total entre piso y techo. Cada poste se coloca a 61 cms como espaciamiento
méaximo. En el caso que la pared lleve instalaciones se colocardn utilizando las aberturas de los postes y
fijando las salidas y cajas por medio de tornillos 6 remaches (esto no se incluye en esta actividad). El panel
de durok se corta fisurando el cartoncillo que cubre el ndcleo de yeso y con una ligera presion, el panel se
quiebra siguiendo el corte, esto se realiza con una navaja multiusos y usando una guia recta. Es conveniente
lijar los extremos del panel en donde el nicleo de yeso quedd expuesto, a manera de obtener una superficie
lisa y recta en todos los bordes del panel. El panel de durok puede colocarse horizontalmente o
verticalmente, dependiendo de las dimensiones de la division, buscando la forma que tenga el menor nimero
de juntas de extremos (lados cortos del panel). Se fija el panel con tornillos autoroscantes a cada 40 cms. a lo
largo de los postes. El panel debe quedar con una holgura de 1 cm. arriba del piso soportado nicamente por
los tornillos que lo fijan. Las juntas de bordes y extremos entre placas deben quedar perfectamente a hueso,
sin separacion alguna. Después de colocados los paneles se procede al sellado con masilla y cinta de refuerzo
aplicandolas en 3 capas. La primera capa de masilla se coloca con una espatula de 4" en el canal que forman
los bordes rebajados de los paneles de yeso. Se toma la cinta de refuerzo y se coloca a lo largo de toda la
junta exactamente a la mitad, luego se procede a presionar ligeramente con la espéatula, quitando el exceso de
compuesto, pero asegurandose de dejar suficiente cantidad debajo de la cinta para una buena adherencia.
Después de 16 horas se aplica la segunda.

Portarrollos de papel higiénico: consiste en el suministro e instalacion de los portarrollos para el papel
higiénico por cada uno de los sanitarios, este debera fijarse a la pared y colocado de una forma tal que pueda
ser usado facilmente por quien ocupe el servicio sanitario.

Dispensador de jabén: consiste en el suministro e instalacion de los dispensadores para jabon liquido, en
sanitarios de hombres y mujeres, estos deberan ser fijados a la pared y de manera accesible para su uso.
Dispensador ambiental: consiste en el suministro e instalacion de los dispensadores para aerosol con aroma
para disipar malos olores en sanitarios de hombres y mujeres, estos deberan ser fijados a la pared.
Dispensador de toallas de papel: consiste en el suministro e instalacion de los dispensadores porta rollos de
papel tolla, en sanitarios de hombres y mujeres, estos deberan ser fijados a la pared y de manera accesible
para su uso.
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Papeleras: consiste en el suministro de cestas plasticas para el deposito de basura y deshechos.

XI. INSTALACIONES ELECTRICAS E ILUMINACION, AIRE ACONDICIONADOS

Este Capitulo tiene por objeto normar el suministro e instalacion del componente eléctrico. Los planos son
diagramaticos y normativos y cualquier accesorio, material o trabajo no indicado en los planos, pero
mencionados en las especificaciones o viceversa, que sea necesario para completar el trabajo en todo aspecto
y alistarlo para operacion aun si no apareciese especialmente especificado y mostrado en los planos, sera
suplido, transportado e instalado por el Contratista sin que este constituya costo adicional para el propietario.
El Contratista suministrard todo el equipo, herramientas, materiales, transporte, mano de obra, almacenaje y
demas servicios necesarios para completar las instalaciones y entregarlas listas para su operacién y uso.

El contratista sera responsable del suministro, instalacion y puesta en marcha de toda la obra eléctrica,
incluyendo todo material y equipo necesario para poner en operacion el sistema eléctrico proyectado para
este proyecto.

Descripcidn del sistema:

El sistema se iniciara a partir del contador eléctrico correspondiente a la acometida, la corriente sera de dos
voltajes, 110 y 220 Voltios. Todo lo suministrado por el Contratista estara sujeto a la aprobacion previa del
Ingeniero Supervisor.

Todos los materiales, componentes y equipos seran de la mejor calidad, libre de defecto e imperfecciones, de
fabricacion reciente, sin usarse y apropiados para el uso que se pretende.

Todos los materiales eléctricos deberan estar certificados por el Underwriter's Laboratories (U.L. de los
E.E.U.U.) o por instituciones reconocidas aprobadas por la Supervision.

Conductos (Canalizaciones): Los conductos o canalizaciones seran formados de acuerdo a lo establecido en
la descripcion del sistema.

Conductores. Todo alambre conductor sera tipo THHN marca Phelps Dodge, seran fabricados de cobre, con
un 98% de conductividad y llevaran aislante termoplastico para 600 voltios.

El calibre de los conductores sera el indicado en el cuadro de cargas y esta dado conforme el American Wire
Gauge. El calibre de los conductores no establecidos sera conforme el Codigo Eléctrico Nacional de Estados
Unidos de América (National Electric Code). 13

Los conductores de las distintas fases con potencia, el neutro y tierra, deberan tener forro aislante con un
color de identificacion para cada fase, y se conservara este color en toda la instalacion.

Las alturas de instalacion sugeridas para tomacorrientes e interruptores se presentan en la siguiente tabla:
Tabla 2 — Alturas de instalacion para elementos eléctricos:

ELEMENTO ALTURA DESDE N.P.T. (metros)

Tomacorrientes: 0.45

Interruptores de iluminacion general: 1.10

Cajas de Derivacion y de Empalme: Las cajas seran de acero galvanizado estampado, tipo pesado con discos
removibles para conexién de conductos, de acuerdo a los calibres exigidos por el Reglamento de Obras e
Instalaciones Eléctricas y el N.E.C. Seran cuadradas, octogonales o rectangulares, de acuerdo a su funcion.

El contratista suministrara e instalara todas las cajas de paso que sean necesarios para la instalacion.

Las cajas de salida para luminarias tendran tapaderas, las cuales seran colocadas después del alambrado
Tableros: El tablero sera de sobreponer en pared, con main en cabecera, neutro sélido y polarizado; para
120/220 voltios, 4 hilos. El tablero debera contar con certificacion UL.

El alambrado de todos los circuitos se distribuira uniformemente en todas las fases.

El montaje del tablero deberd hacerse de tal manera que la distancia del piso al interruptor méas alto no
exceda de 1.90 mts.
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Los circuitos que alimenta el tablero deberén identificarse mediante cinta plastica especial para rotulado
segun indicado en los planos y diagrama unifilar.

Interruptores: Los interruptores locales en paredes, seran de montaje a ras de la pared, de accionamiento
completamente mecanico, de dos vias.

Los interruptores para cargas de 600 vatios 0 menos, tendran una capacidad nominal de 15 amperios a
120/277 voltios. La altura de montaje para los interruptores, seré de 1.15 mts.

Tomas de corriente: Las tomas de corriente serdn dobles, con una capacidad nominal de 15 amperios a 125
voltios.

La altura de montaje para las tomas de corriente serd de 0. 50 metros medidos desde el nivel de piso
terminado hasta al centro de la placa. Las alturas indicadas son sobre el nivel de piso en que se encuentre €l
toma de corriente.

Conductos: Los cambios de direccion se efectuardn mediante codos con radio suficientemente amplio para
permitir el paso del alambre.

Durante la construccion, los extremos abiertos de los conductos se taparan y se limpiardn para evitar
acumulacidn de suciedad y humedad, previo al procedimiento de cableado.

Alambrado: se mantendré a un minimo los empalmes de conductores y estos solo se permitiran en cajas de
derivacion. Los conductores deberan ser con aislante de colores consistentes para las lineas vivas y blanco
para la linea neutra, para polo a tierra se usara aislante Amarillo con franja color verde preferiblemente.

Los conductores seran continuos de terminal a terminal. Solo se usaran empalmes soldados o con conectores
a presion que den las caracteristicas mecanicas y eléctricas equivalentes.

Accesorios: Todos los accesorios para alumbrado serdn tipo de caja y podran ser no metalicos. El
tomacorriente sera diplex con borne para tierra. En los lugares que se indique méas de un interruptor, uno a la
par del otro, se usara una sola caja y placa.

Bombillos para lluminacion: El Contratista suministrara todos los bombillos de iluminacién de acuerdo a lo
indicado en los planos como también la mano de obra para instalarlos.

Conexion a Tierra: Todos los conductos metélicos de los cables se conectaran a tierra. EI tomacorriente se
conectara a tierra mediante un pedazo de conductor entre el borne para tierra del tomacorriente y un tornillo
asegurado en la caja de conexion. Finalmente, el sistema completo, se conectara en un sitio tal como en la
acometida o en un punto proximo al tablero de circuitos y se conectara con cable de cobre desnudo no.4/0 al
terreno.

Pruebas: El sistema eléctrico completo sera aprobado por el Contratista en presencia del Supervisor. La
aceptacion del resultado de las pruebas no exime al Contratista de su responsabilidad de corregir defectos o
imperfecciones que se manifiesten posteriormente

CIRCUITO DE FUERZA HASTA 30 AMP, TUBERIA DE PLIDUCTO DE ¥ “ : La actividad consiste en
la instalacion de Poliducto eléctrico de 3/4", cableado con 2 cables # 10, 1 cable # 12. Durante el proceso de
construccion se debe de tapar los orificios de la ducteria para evitar el ingreso de cuerpos extrafios, evitando
doblar los ductos y la formacion de quiebres que impidan o limiten el paso de los cables, el cableado debe ser
continuo sin empalmes, de ser necesario empalmar cables se debera de colocar una caja octogonal. Dejando
las condiciones necesarias para la colocacion de los accesorios en las salidas del circuito.

CIRCUITO DE ILUMINACION HASTA 20 AMP, TUBERIA CONDUIT PVC CDEULA 20 DE %”:
Instalacion de PVC eléctrico de %47, cableado con 2 cables # 12 Y UN #14. Durante el proceso de
construccion se debe de tapar los orificios de la ducteria para evitar el ingreso de cuerpos extrafios, evitando
doblar los ductos y la formacion de quiebres que impidan o limiten el paso de los cables, el cableado debe
continuo sin empalmes, de ser necesario empalmar cables se deber de colocar una caja octogonal. Dejando
las condiciones necesarias para la colocacion de los accesorios en las salidas del circuito.
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La ducteria deberé colocarse paralelamente a las canaletas del techo; y deberdn pasar la tuberia por la
separacion que hay entre la canaleta y la ldmina a manera que la tuberia quede oculta, estos deberan ir
anclados con abrazaderas del respectivo didmetro de la tuberia con su tornillo.

Acometida Electrica cable THW: La actividad consiste en el suministro, instalacion de la acometida
eléctrica consistente en 2 conectores de presién y 2 conectores de compresion, 2 cables THW #6, 1 cable
THW #8, y con tuberia EMT de 1/2", no se permitirdn empalmes en los cables.

Base para contador: La actividad consiste en la suministro, instalacién y fijacion de la base de contador,
con su respectiva varilla de 6 de cobre.

Centro de carga: La actividad consiste en el picado de pared de ser necesario, instalacion, armado y
conexion del centro de carga, se debera instalar 2 centros de carga uno para los interruptores, tomacorrientes,
iluminacion y demas de 12 a 48 espacios y otro centro de carga para los aires acondicionados los espacios
dependeran de las unidades a instalar.

Tomacorriente doble polarizado: La actividad consiste en el suministro, instalacién y fijacién de la caja de
2'x4" y su respectiva placa de tomacorriente doble polarizado, pueden ser de 110 o 220 voltios.
Interruptores: La actividad consiste en el suministro, instalacién y fijacién de la caja de 2'x4” y su
respectiva placa de interruptor sencillo, doble polarizado o vaivén.

Lamparas, Luminarias y spots : La actividad consiste en la suministro, instalacion y fijacion de la caja
octogonal pesadas y su respectivos accesorios y lamparas, luminarias o spots segun sea el caso conforme a
detalles y especificaciones indicadas en los planos eléctricos.

Aires acondicionados de distintas capacidades: La actividad consiste en la suministro, instalacion y
fijacion de los sistemas de aire acondicionado y los condensadores segun sea el caso conforme a la
ubicacion, especificaciones y capacidades requeridas.

Generador: La actividad consiste en la suministro, instalacion y fijacion de un generador de energia
eléctrica de emergencia, que funciona con combustible, la ubicacion se indica en los planos.

Router: La actividad consiste en el suministro, instalacion del router para proveer la conexién a internet.
Salidas para teléfono, sonido: consiste en el suministro e instalacion del cable que corresponda segln sea el
caso, la instalacion se hara conforme al plano de instalaciones eléctricas y el trabajo se realizara por técnicos
calificados. Todos los materiales a utilizar deben de cumplir con las especificaciones correspondientes y
deben ser aprobados por la supervision.

Ranurado vy sellado con malla para instalaciones eléctricas: Esta actividad consiste en los trabajos de
albafiileria que se hacen a las paredes para alojar tuberias de PVC para instalaciones eléctricas, donde se
ranuran a la profundidad y ancho requerido segun sea el didmetro de la tuberia a incrustar teniendo en cuenta
no hacer mas anchas de lo necesario dichas ranuras para que las paredes reciban el menor dafio posible,
luego de alojar la tuberia se procede a cubrir la ranura en toda su longitud y cubriendo 2 cm a cada lado con
malla gruesa y fijada con clavos de acero de 2” a cada 0.50 m y luego se azota con mortero 1:4 (cemento y
arena) hasta llegar al nivel del repello de la pared.

XI. AREAS DE ESTACIONAMIENTO, CALLES DE ACCESO Y ACERAS, SENDEROS, CALLES,
SENDEROS, ACERAS: La actividad consiste en calle de terraceria, de concreto, senderos, segun sea el
caso conforme a planos .El curado debera de hacerse durante 7 dias consecutivos, se permitira el paso de
peatones ocho dias después de fundir, bicicletas, trocos, carretas, etc. 12 dias después de haber fundido y
vehiculos 28 dias después de haber fundido.

Bordillos de Concreto: La actividad incluye el encofrado, fundido, desencofrado y curado de bordillo de
concreto de 20 x 15 cm. EIl concreto debe fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose
la mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta
obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna,
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deberd tener la humedad minima que permita una consistencia pléstica y trabajable a fin de llenar los
encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidard de mantener continuamente himeda la superficie del
concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. Todo el hormigon seré colocado en horas del dia,
La colocacion durante la noche se podra realizar sdlo con autorizacion por escrito del Supervisor y siempre
gue el Contratista provea por su cuenta un sistema adecuado de iluminacion. Los métodos de colocacion y
compactacion del hormigon serdn tales como para obtener una masa uniforme y densa, evitando la
segregacion de materiales y el desplazamiento de la armadura. El hormigén serd colocado dentro de los 30
minutos siguientes de sumezclado. El acabado final de la estructura consistira en rellenar huecos, remover
areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros desperfectos que haya en la
superficie. Los remates deberan ser construidos segun las lineas y secciones transversales indicados en los
planos

XIl. LINEA DE CONDUCCION DE AGUA POTABLE

Suministro e instalacion de Tuberia de 2" : La actividad consiste el suministro de tuberia PVVC de 2" RD-
41, en lances completos, la cual debera ser trasportada, almacenada y manejada de modo que se evite el
dafio. La instalacion de tuberia de PVC sera efectuada de manera de formar un conducto continuo, sin
filtraciones y con una superficie lisa y uniforme, cada tubo debera de colocarse empezando por el punto mas
bajo, con las campanas hacia agua arriba, debera de evitarse que penetre material extrafio en la tuberia
durante la instalacion, cuando se interrumpa la instalacion el extremo abierto debera de protegerse, el interior
de la tuberia, debera mantenerse limpio antes de la instalacion y hasta que se acepte el trabajo. Las tuberias
deberéan de colocarse de acuerdo a las lineas y niveles indicados en los planos, debiéndose colocar la tuberia
de manera que se apoye en toda su longitud de la excavacion conformada, procurando el menor nimero de
uniones posibles, las deflexiones no deberan de ser mayores a las permitidas por el fabricante, los cortes
deberan de ser lisos y en Angulo recto con el eje del tubo, eliminando asperezas y esquinas puntiagudas. Las
espigas y campanas deben limpiarse, aun y cuando aparentemente estan limpias, luego se le aplica el
pegamento para PVC y se ensamblan las piezas este procedimiento debe durar maximo 1 minuto y se debe
realizar en condiciones secas, debiendo esperar al menos 24 horas para someter la tuberia a presion.

Relleno con cama de arena e= 5cm: La actividad consiste en el suministro y colocacion de una capa de
arena de 5 cm que se colocara al fondo del zanjo excavado, sobre la cual se colocara la tuberia de 2” en toda
la longitud definida.

Equipo de bombeo: La actividad consiste en el suministro e instalacion de bombas hidroneumaticas para el
bombeo del suministro del agua potable desde el pozo con que se contara hacia los tanques de
almacenamiento y distribucion de agua potable para el abastecimiento y suministro de agua para las
instalaciones

Accesorios para instalacién de tuberias: La actividad consiste en el suministro de accesorios de pvc como
ser uniones, codos, etc. , para instalacion de la linea de conduccion de tuberia de 2” .

Instalacion de red primaria al sitio del Proyecto: La actividad consiste en el suministro de materiales
necesarias y la instalacion de la red eléctrica primaria, se considera la colocacion de postes, cableado,
transformadores, para el suministro de la energia eléctrica al sitio del proyecto.
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Secciéon VIII. Planos

El total de planos que conforman este proyecto, son treinta y treinta (34), distribuidos de la siguiente manera:

Descripcién del Plano

Cantidad

Portada e Indice del Plano

1

Fachadas

Master Plan

Plantas

Planos Eléctricos

Planos Estructuras y Cimentaciones

Planos de Estructura y Cubierta de Techo

Instalaciones Hidrosanitarias

Planos de Terraceria

NN, |N

NOTA: Dichos planos se proporcionaran en formato electronico, para lo cual el oferente debera
abocarse con IHADFA en la Division Administrativa, ubicada en el 17 Piso Torre 1 del Centro
almacenamiento.

Civico Gubernamental y llevar una

memoria

USB para
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Seccién IX. Lista de Cantidades

Seccidén IX. Lista de Cantidades

Objetivos

Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

@  proporcionar informacion suficiente acerca de las cantidades de Obras que deberan
realizarse a fin de que las Ofertas puedan ser preparadas adecuadamente y con
precision, y

® cuando se haya celebrado el Contrato, contar con una Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra) (Lista de Cantidades con precios), para ser
utilizada en la valoracién periddica de las Obras ejecutadas.

Con el fin de alcanzar estos objetivos, las Obras deberan desglosarse en la Lista de Cantidades
con suficiente detalle para que se pueda distinguir entre las diferentes clases de Obras, o entre las
Obras de la misma naturaleza realizadas en distintos sitios o en circunstancias diferentes que
puedan dar lugar a otras consideraciones en materia de costos. Consistente con estos requisitos,
la Lista de Cantidades debera ser, en forma y contenido, lo méas simple y breve posible.

Lista de trabajos por dia

La Lista de trabajos por dia debera incluirse Gnicamente si existe la probabilidad de realizar
trabajos imprevistos, en adicion a los rubros incluidos en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra). Para facilitar al Contratante la verificacion de que los precios cotizados
por los Oferentes se ajustan a la realidad, la Lista de trabajos por dia normalmente debera
comprender lo siguiente:

@ Una lista de las diversas clases de mano de obra, materiales y planta de
construccién para las cuales el Oferente debera indicar precios basicos de trabajo
por dia, junto con una declaracién de las condiciones bajo las cuales se pagaran al
Contratista los trabajos realizados de acuerdo a la modalidad de trabajos por dia;

® Las cantidades nominales de cada rubro de los trabajos por dia, cuyo precio cada
Oferente debera calcular al precio cotizado para trabajos por dia. El precio que
debe indicar el Oferente para cada rubro basico de trabajos por dia debera
comprender las utilidades del Contratista, gastos generales, cargos por supervision
y cargos de otra naturaleza.

Sumas Provisionales

Podra hacerse una asignacion general para contingencias fisicas (excesos sobre las cantidades),
incluyendo una suma provisional en la Lista Resumida de Cantidades.
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Seccién IX. Lista de Cantidades

Igualmente, se deber establecer una reserva para posibles alzas de precios en la Lista Resumida
de Cantidades y sus precios. La inclusion de dichas sumas provisionales suele facilitar el proceso
de aprobacion presupuestaria al evitarse la necesidad de tener que solicitar aprobaciones
suplementarias a medida que surjan nuevas necesidades. Cuando se utilicen tales sumas
provisionales o reservas para contingencias, debera indicarse en las Condiciones Especiales del
Contrato la manera como se han de usar y la autoridad (usualmente el Supervisor de Obras) a la
que su uso va a estar supeditada.

El costo estimado de los trabajos especializados que han de ejecutar otros contratistas, o de los
materiales especiales que éstos han de suministrar (remitirse a la clausula 8 de las CGC) debera
indicarse como una suma provisional con una breve descripcion, donde corresponda en la Lista de
Cantidades. ElI Contratante normalmente lleva a cabo un proceso de licitacion separado para
seleccionar a dichos contratistas especializados. Con el fin de introducir competencia entre los
Oferentes con respecto a cualquiera instalacion, servicios, asistencia, etc., que deba proporcionar el
Oferente seleccionado en calidad de Contratista principal, para el uso y conveniencia de los
contratistas especializados, cada suma provisional pertinente debe ir acompafiada por un rubro en la
Lista de Cantidades en que se pida al Oferente que cotice un precio por tales instalaciones, servicios,
asistencia, etc.

Estas notas para preparar la Lista de Cantidades tienen como Unico objeto informar al Contratante o
la persona que redacte los documentos de licitacion y no deben incluirse en los documentos finales
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Seccion X. Formularios de Garantias y /o Fianzas

Seccidon X. Formularios de Garantias

Se adjuntan en esta seccién modelos aceptables de formularios para la Garantia/Fianza de
Mantenimiento de la Oferta, la Garantia/Fianza de Cumplimiento, la Garantia/Fianza por Pago
de Anticipo y la Garantia / Fianza de Calidad. Los Oferentes no deberan llenar los formularios
para la Garantia/ Fianza de Cumplimiento ni para la Garantia/Fianza de Pago de Anticipo en esta
etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado deberad proporcionar estas dos Garantias/
Fianzas.

5 Estas garantias/fianzas deberan ser emitidas Unicamente por instituciones garantes que cumplan los requisitos
establecidos en el articulo 241 literales a), b), c) y d) del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado y para
que sean aceptadas dichas garantias deberan redactarse de acuerdo con estos modelos preparados por la ONCAE
de conformidad con lo establecido en el articulo 244 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.
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Seccién X. Formularios de Garantias y/o Fianzas

Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] MANTENIMIENTO DE OFERTA
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendrd la OFERTA,
presentada en la licitacion [indicar el nimero de licitacion] para la Ejecucion del Proyecto:
“[indicar el nombre de la licitacién” ubicado en [indicar la ubicacién].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automatica y_no deberdn adicionarse clausulas gue anulen o

limiten la clausula obligatoria.
Se entendera por el incumplimiento si el [Afianzado/Garantizado]:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar el Contrato, o se
rehusa a presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
de ,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Seccion X. Formularios de Garantias y /o Fianzas

Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], salvo fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades
y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el [Afianzado/Garantizado]y el
Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en
[indicar la ubicacion].

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automatica y_no deberdn adicionarse clausulas gue anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Seccién X. Formularios de Garantias y/o Fianzas

Garantia y/o Fianzas de Calidad

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[indicar el nombre de la
licitacion” ubicado en [indicar la ubicacion]. Construido/entregado  por el
[Afianzado/Garantizado]

SUMA
[AFIANZADA/ GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y no deberdn adicionarse

clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Seccién X. Formularios de Garantias y/o Fianzas

Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO
recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el
Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “ ”?
ubicado en . Dicho contrato en lo procedente se
considerara como parte de la presente poliza.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y no deberdn adicionarse

cladusulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Seccién X. Formularios de Garantias y/o Fianzas

AViIso de Licitacidén Publica

Republica de Honduras

INSTITUTO HONDURENO PARA LA PREVENCION DEL ALCOHOLISMO,
DROGADICCION Y FARMACODEPENDENCIA (IHADFA)

CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO
DE ADICCIONES DE HONDURAS (CENATRAH)

LPN-IHADFA-001-2024

El Instituto Hondurefio para la Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia,
invita a las empresas debidamente Precalificadas en todas las especialidades, interesadas en
participar en la Licitacion Publica Nacional No. LPN-IHADFA- 001-2024 a presentar ofertas
selladas para la Construccion del primer Centro Nacional del Tratamiento de Adicciones de
Honduras (CENATRAH).

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de fondos
nacionales.

La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional (LPN)
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion, mediante solicitud escrita
dirigida a la Jefa de la Division Administrativa (Lic. Yeni Valeriano), correo electrénico
admon.ihadfa@agmail.com y teléfono 2242-8611, en la direccién indicada al final de este Llamado, a
partir del 8 de agosto hasta el 15 de agosto de 2024, de 8:30 a.m. a 3:30 a.m., previo el pago de la
cantidad no reembolsable de L. 1,500.00. pagaderos en Cuenta del Banco Central nimero 11102-01-
000001-8 a nombre del Instituto Hondurefio para la Prevencién del Alcoholismo, Drogadiccion y
Farmacodependencia (IHADFA). Los documentos de la licitacion también podran ser examinados en
el Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (Www.honducompras.gob.hn). En caso de optar por descargar el Pliego de
Condiciones, para efectos de registro, deberan seguir el proceso indicado en este numeral.

Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas del IHADFA, ubicada en el
17 Piso, Torre 1 del Centro Civico Gubernamental, Boulevard Juan Pablo Segundo, Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a mas tardar a las 11:00 a.m. del dia 26 de agosto del afio 2024.
Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de
los representantes de los Oferentes que deseen asistir en la direccion indicada, a las 11:05 a.m.
de la fecha antes indicada. Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una Garantia y/o
Fianzas de Mantenimiento de la oferta por un monto equivalente al dos por ciento (2%) del monto
total de la oferta.

Tegucigalpa, M.D.C., 08 de agosto de 2024.

DRA. FEDRA NADIME THIEBAUD GARAY
Directora General del Instituto Hondurefio Para la Prevencion del
Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia (IHADFA)
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ENMIENDA No. 2

LICITACION PUBLICA NACIONAL (LPN)
No. LPN-IHADFA-001-2024

“CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE

ADICCIONES DE HONDURAS (CENATRAH)”

El Instituto Hondurefio para Ia Prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia
(IHADFA), COMUNICA a todas las Empresas Precalificadas, que retiraron el Pliego de Condiciones
de la Licitacién Publica Nacional (LPN) No. LPN-IHADFA-001-2024 “CONSTRUCCION DEL
PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE HONDURAS
{CENATRAH)", que con base a lo que establece el articulo 105 del Reglamento de la Ley de
Contratacién del Estado, el [HADFA emite la Enmienda No. 2 en los siguientes términos:

PRIMERO: Se modifican las clausulas IAQ 21.2 (¢), JAO 22.1 e JAO 25.1, de la Seccidn II Datos de
Licitacion (DDL), las que se ieeran asi:

IAO 21.2 (¢) La nota de advertencia deber4 leerse asi:
“NO ABRIR ANTES DEL DiA 6 DE SEPTIEMBRE DEL ANO 2024, A
LAS 9:05 A.M.” o B
1A022.1 La fecha y Ia hora limite para la presentacion de las Ofertas serdn:
6 de septiembre de 2024. Hora: 9:00 am
La apertura de las ofertas tendré lugar en:
1AOQ25.1

Direccién: Sala de Juntas del Instituto Hondurefio para la Prevencion del
Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia (IHADFA).

Nimero de Piso/Oficina: Sala de Juntas de IHADFA, ubicada en el 17 piso,
Torre 1 del Centroe Civico Gubernamental.

Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.

Pais: Honduras

Fecha: 6 de septiembre de 2024

Hora: 9:00 a.m.




Es de caricter mandatorio gue entre ia fecha y hora de recepeién de ofertas
y fecha y hora de apertura de las mismas solo debe mediar un breve espacio
de tiempo para los asuntos de logistica (No mas de 15 minutos).

SEGUNDO: La presente Enmienda No. 2 se hace efectiva a partir de la fecha y forma parte integral del
Pliego de Condiciones de esta Licitaciéon. En lo relativo a las demds cldusulas y condiciones del
Documento Base, estas quedan vigentes y sin afectacion alguna,

Tegucigalpa, M.D.C., 2 de septiembre de 2024,
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HONDURAS
ACTA DE APERTURA DE OFERTAS GONIEEZNG DF 1A AEFUNLICA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LPN-IHADFA-001-2024

“CONSTRUCCION DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE
ADICCIONES DE HONDURAS”

En la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de
septiembre del afio dos mil veinticuatro, siendo las nueve con cinco minutos de la manana
(9:05 a.m.), del dia, hora y lugar sefialado para la celebracién de la audiencia de apertura de
ofertas de la Licitacion Piblica Nacional No. LPN-IHADFA-001-2024 “CONSTRUCCION
DEL PRIMER CENTRO NACIONAL DEL TRATAMIENTO DE ADICCIONES DE
HONDURAS”, reunidos en la Sala de Juntas del Instituto Hondurefio para la Prevencién del
Alcoholismo, Drogadiccion y Farmacodependencia (IHADFA), los funcionarios de la
Institucion y los Representantes de las Empresas participantes en este proceso; se procedio

de |a siguiente manera:

PRIMEROQ: Se declar6 abierta y en curso la audiencia de apertura de ofertas, con la
comparecencia de los siguientes funcionarios del IHADFA: Ingeniera Daniela Zavala
Licona, Abogado Olvin Fabricio Contreras Sanchez y Licenciada Sendy Lépez Aguilar,

asi como de los Representantes de las empresas participantes, sefiores: Danny Leonel
Castro, por Sistemas de Construccion S. DE R.L; y, Wilfredo Coello, por SINTEC, S.A. s
SEGUNDO: Conforme a lo indicado en el cuadro de recepcion de ofertas, se recibié un total (\]
de dos (2) ofertas, procediendo a verificarse que las mismas fueran presentadas de acuerdo

a lo indicado en el Pliego de Condiciones.

TERCEROQ: Seguidamente, se manifestd a los presentes que en este acto se dara lectura
unicamente a las ofertas econémicas presentadas por las empresas participantes, dejandose
para una evaluacion posterior por parte de la Comision Evaluadora, el resto de documentos

J .
n-‘*
At
presentados. Sf"’ j
1

Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso N° 17, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras.
Tel.: 2242-8611, www.ihadfa.gob.hn
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CUARTO: Se dio lectura a las ofertas presentadas, conforme al orden en qu&“fifdfon™ "

recibidas, obteniéndose los siguientes resultados:

* X *
x if&%& L

HONDURAS

Oferta 1: Sistemas de Construccion S. DE R.L.
Presenta: Original (2 tomos) y copia digital

Tipo de Garantia: Fianza
Fecha emision de Garantia: 28 de agosto, 2024

Monto total de la

Namero de la

Monto de la Garantia

Institucién que

Vigencia de la

Oferta Garantia emite la Garantia Garantia
L. 72,982,141.49 ZC-FL-107277- L. 1,460,000.00 SEGUROS 03/09/2024 al
2024 CREFISA 30/01/2025

Oferta 2: SINTEC S.A.

Presenta: Original (2 tomos) y copia digital

Tipo de Garantia: Fianza
Fecha emision de Garantia: 05 de septiembre, 2024

Monto total de la Namero de la Monto de la Garantia Institucion que Vigencia de la
Oferta Garantia emite la Garantia Garantia
L. 72,377,981.85 ZC-FL-107470- L. 1,500,000.00 SEGUROS 06/09/2024 al
2024 CREFISA 06/03/2025

QUINTO: Seguidamente se les preguntd a los presentes, si habia alguna observacion al

acto, a lo cual adujeron que no tenian observaciones.

No habiendo mas que tratar, se levantd {a presente Acta en el mismo lugar y fecha, siendo

las nueve con diecinueve minutos de la mafiana (9:19 a.m.}, firmando para constancia los

suscritos:

POR IHADFA:

’Ing. Bessy Daniela Zavala Licona

1

A

-
b7/ 7

WA 77 2=
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1 a—r

/ J ‘
Abg. Olvin Fa/ﬁricio/b%ﬁéras Sanchez

2

Tel.: 2242-86M, www.ihadfa.gob.hn

Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso N° 17, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras.
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RARTEANA DN LA REFUSLIZA

GORIERND DE LA REPVILICA

=

Lic. SendJrLéP’ez Aguilar

POR LOS OFERENTES:

—
Ing. Danny Leonel Castro
SISTEMAS DE CONSTRUCCION S. DE R.L.

Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso N° 17, Tegucigaipa, M.D.C. Honduras.
Tel.: 2242-8611, www.ihadfa.gob.hn



i

Y& SS.U. \

S0 U0t

L9~ THeY

i uAr -

AT g

e

PO 0 1S @S w 0P d0

IREZ- £9&1y

Y 20 5
c\..._.ms.*nc.au bm._ ni.?h@.fn ,_nu

oi.m..ou ﬂwcowJ rc_s__oD

BULIL]

QIO 03.LI0))

UL,

esaxduwrg/wonsuy

3IqUION

“oN

wd gp:g 1ea0Y ‘pTOT op arquandas op gg tegaag

«(HVHLYNAD) SVANANOH Ad SANOIDDIAV A¢ OINATAV.LVIL A0 TYNOIDVN OHINAD HAWINd T1Id NOIDDNULSNOD .
¥0T-100-VAAVHI-NA'T

SVIY340 1d NOID4IDAY 3d 0HaAvn)




\\

RN A POV P sk 249158 vV A sgo?uw wnnum_ S
Ve e e 1 ) S A T )5 YR > —Kposs
o 1 'z N TS| b
__ 7
7 TRPEC T LT GJOHT | <o) wufl| G
___... )\ 1 — f
77 VNI SSRGS TRy TS PSS | Yo PR 7
p— > ) :
AN wOFU IS (S5 2421INJQ 9he? RS Qa9 U0 Maun
=) ) [ e D | Q| 1
BRIy 0AUQNJIA OILIO)) OMORI L esaxdwrquopnsuy AEQUION 0N
urd (g a0y ‘pZHZ AP 2aquidndas ap 9¢ ey

YT 100-VAGVHI-NI 1

SVIMAA0 3d VHNLLHAdV
VIONHLSISY 3d VLSI'T

HVILVNED) SVINANOH Ad SANOIDIIAV Ad OINATAVLVIL Ad TYNOIDVN OULNAD HAWIEd THI NOIDINHLSNOD »




